Ubersetzung 0.632.311.231.1
Landwirtschaftsabkommen

zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft
und der Republik Albanien

Abgeschlossen am 17. Dezember 2009
Von der Bundesversammlung genehmigt am 15. Mirz 20101
In Kraft getreten am 1. November 2010

(Stand am 1. Januar 2022)

Art. 1 Geltungsbereich

1. Dieses Abkommen iiber den Handel mit landwirtschaftlichen Erzeugnissen
zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft (nachfolgende als «Schweiz»
bezeichnet) und der Republik Albanien (nachfolgend als «Albanien» bezeichnet)
wird abgeschlossen im Anschluss an das am 17. Dezember 20092 unterzeichnete
Freihandelsabkommen zwischen den EFTA-Staaten (nachfolgend als «das Freihan-
delsabkommen» bezeichnet) und Albanien, insbesondere nach Artikel 6 Absatz 2
des Freihandelsabkommens.

2. Dieses Abkommen gilt ebenso fiir das Fiirstentum Liechtenstein, solange der
Zollunionsvertrag vom 29. Mérz 19233 zwischen der Schweizerischen Eidgenossen-
schaft und dem Fiirstentum Liechtenstein in Kraft ist.

Art. 2 Zollkonzessionen

Albanien gewihrt Zollkonzessionen auf landwirtschaftliche Erzeugnisse schweize-
rischen Ursprungs nach Anhang 1. Die Schweiz gewéhrt Zollkonzessionen auf
landwirtschaftliche Erzeugnisse albanischen Ursprungs nach Anhang 2.

Art. 34 Ursprungsregeln und administrative Zusammenarbeit

1. Die Rechte und Pflichten der Vertragsparteien in Bezug auf die Ursprungsregeln
und die administrative Zusammenarbeit zwischen den Zollbehdrden der Vertrags-
parteien richten sich nach Protokoll B des Freihandelsabkommens.

2. Jeder Verweis auf «EFTA-Staaten» im Protokoll B ist als Verweis auf die
Schweiz zu verstehen.

AS 2010 4827; BB1 2010 479

1 Art. 1 Abs. 1 Bst. b des BB vom 15. Mérz 2010 (AS 2010 4803)

2 SR0.632.311.231

3 SR0.631.112.514

4 Fassung gemiss der And. vom 24. Juni 2021, in Kraft getreten fiir die Schweiz am
1. Jan. 2022 (AS 2021 872).
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Art. 4 Dialog

Die Vertragsparteien untersuchen alle Schwierigkeiten, die sich aus dem gegensei-
tigen Handel mit landwirtschaftlichen Erzeugnissen ergeben koénnten, und sind
bestrebt, angemessene Losungen zu finden.

Art. 5 Weitere Liberalisierung

Die Vertragsparteien verpflichten sich, ihre Bemiihungen zur Erreichung einer
weiteren Liberalisierung ihres Handels mit landwirtschaftlichen Erzeugnissen fort-
zufiihren, wobei sie die Struktur dieses Handels zwischen ihnen, die besondere
Empfindlichkeit solcher Erzeugnisse und die Entwicklung der Landwirtschafts-
politik auf beiden Seiten beriicksichtigen. Auf Ersuchen einer Vertragspartei konsul-
tieren die Vertragsparteien einander um dieses Ziel einschliesslich durch Verbesse-
rungen beim Marktzugang durch Senkung oder Aufhebung von Zéllen auf land-
wirtschaftliche Erzeugnisse und durch Ausdehnung des Bereichs von landwirt-
schaftlichen Erzeugnissen, die von diesem Abkommen erfasst werden, zu erreichen.

Art. 6 WTO-Ubereinkommen iiber die Landwirtschaft

Die Vertragsparteien bekriftigen ihre Rechte und Pflichten aus dem WTO-Uber-
einkommens iiber die Landwirtschaft.

Art.7 Bestimmungen des Freihandelsabkommens

Die Bestimmungen zum territorialen Anwendungsbereich (Art. 3), zu zentralen,
regionalen und lokalen Regierungen (Art.4), Ein- und Ausfuhrbeschrinkungen
(Art. 9), gesundheitspolizeilichen und pflanzenschutzrechtlichen Massnahmen
(Art. 11), technischen Vorschriften (Art. 12) und bilateralen Schutzmassnahmen
(Art. 20) des Freihandelsabkommens gelten ebenso wie dessen Kapitel 8¢ {iber die
Streitbeilegung mutatis mutandis zwischen den Vertragsparteien dieses Abkom-
mens.

Art. 8 Inkrafttreten und Verhéltnis zwischen diesem Abkommen und
dem Freihandelsabkommen

Dieses Abkommen tritt zum selben Zeitpunkt in Kraft oder wird zum selben Zeit-
punkt vorldufig angewendet, wie das Freihandelsabkommen zwischen der Schweiz
und der Albanien in Kraft tritt oder vorldufig angewendet wird. Dieses Abkommen
bleibt so lange in Kraft, wie das Freihandelsabkommen zwischen ihnen in Kraft
bleibt.

5 SR 0.632.20 Anhang 1A.3

6 Verweis gemiss Ziff. 5 des Prot. vom 18. Sept. 2015, von der BVers genechmigt am
17. Mérz 2016, in Kraft getreten fiir die Schweiz am 1. Juni 2017 (AS 2018 1163;
2017 453; BB1 2016 817 915).
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Zu Urkund dessen haben die hierzu gehorig befugten Unterzeichnenden dieses
Abkommen unterzeichnet.

Geschehen zu Genf, am 17. Dezember 2009, in zwei Originalausfertigungen.

(Es folgen die Unterschriften)
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Anhang 1
(Art. 2)

Zollkonzessionen Albaniens

Landwirtschaftliche Basisprodukte mit schweizerischem Ursprung

Zollfrei fiir unbegrenzte Mengen ab Inkrafttreten des Abkommens.

Albanian Tariff ~ Description of Products
Code

0101.10.10 pure-bred breeding horses
0101.10.90 pure-bred breeding asses
0101.90.30 live asses

0101.90.90 live mules and hinnies

0102.10.10 pure-bred breeding heifers 'female bovines that have never calved, for breeding
purposes'

0102.10.30 pure-bred breeding cows (excl. heifers) 'female bovines for breeding purposes'
0102.10.90 pure-bred breeding bovines (excl. heifers and cows)

0102.90.29 live domestic bovines of a weight of > 80 kg and <= 160 kg (excl. animals for
slaughter and pure-bred breeding animals)

0103.10.00 pure-bred breeding swine
0103.91.10 domestic swine, weighing < 50 kg (excl. pure-bred for breeding)
0103.91.90 live non-domestic swine, weighing < 50 kg

0103.92.11 live sows, having farrowed at least once, weighing >= 160 kg (excl. pure-bred
for breeding)

0103.92.19 live domestic swine, weighing >= 50 kg (excl. sows having farrowed at least
once and weighing >= 160 kg, and those pure-bred for breeding)

0103.92.90 live non-domestic swine, weighing >= 50 kg

0104.10.10 pure-bred sheep for breeding

0104.10.30 lambs 'sheep up to a year old' (excl. pure-bred breeding animals)
0104.10.80 live sheep (excl. lambs and pure-bred breeding animals)
0104.20.10 pure-bred breeding goats

0104.20.90 live goats (excl. pure-bred for breeding)

0105.11.11 grandparent and parent female chicks of 'poultry' laying stocks of a weight of
<=185¢g

0105.11.19 grandparent and parent female chicks 'poultry' of a weight of<= 185 g (excl.
laying stocks)

0105.11.91 live laying stocks 'poultry’ of a weight of <= 185 g (excl. grandparent and
parent female chicks)

0105.11.99 live hens 'poultry' of a weight of <= 185 g (excl. turkeys, guinea fowls, grand-
parent and parent female chicks and laying stocks)

0105.12.00 live domestic turkeys, weighing <= 185 g

0105.19.20 live domestic geese, weighing <= 185 g

0105.19.90 live domestic ducks and guinea fowls, weighing =< 185 g

0105.92.00 live fowls of the species gallus domesticus, weighing > 185 g but <=2 kg
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Albanian Tariff
Code

Description of Products

0106.11.00
0106.19.10
0106.19.90

0106.20.00

0106.31.00
0106.32.00
0106.39.10
0106.39.90

0106.90.00

0205.00.11
0205.00.19
0205.00.20
0205.00.80
0205.00.90
0206.10.10
0206.10.91

0206.10.95

0206.10.99

0206.21.00
0206.22.00
0206.29.10

0206.29.91

0206.29.99

0206.30.00
0206.30.20
0206.30.30
0206.30.80
0206.41.00
0206.41.20
0206.41.80
0206.49.20
0206.49.80

live primates
live domestic rabbits

live mammals (excl. primates, whales, dolphins and purpoises "mammals of the
order cetacea", manatees and dugongs "mammals of the order sirenia", horses,
asses, mules, hinnies, bovines, pigs, sheep, goats and domestic rabbits)'

live reptiles "e.g. snakes, turtles, alligators, caymans, iguanas, gavials and
lizards™

live birds of prey

live psittaciformes "incl. parrots, parrakeets, macaws and cockatoos™
live pigeons

live birds (excl. birds of prey, psittaciformes "incl. parrots, parrakeets, macaws
and cockatoos" and pigeons)'

live animals (excl. mammals, reptiles, birds, fish, crustaceans, molluscs and
other aquatic invertebrates and cultures of micro.organisms, etc.)

meat of horses, fresh or chilled

meat of horses, frozen

fresh or chilled meat

frozen meat of horses

meat of asses, mules or hinnies, fresh, chilled or frozen

fresh or chilled edible bovine offal for manufacture of pharmaceutical products

fresh or chilled edible bovine livers (excl. for manufacture of pharmaceutical
products)

fresh or chilled edible bovine thick and thin skirt (excl. for manufacture of
pharmaceutical products)

fresh or chilled edible bovine offal (excl. for manufacture of pharmaceutical
products, livers and thick and thin skirt)

frozen edible bovine tongues
frozen edible bovine livers

frozen edible bovine offal for manufacture of pharmaceutical products (excl.
tongues and livers)

frozen edible bovine thick and thin skirt (excl. for manufacture of pharmaceuti-
cal products)

frozen edible bovine offal (excl. for manufacture of pharmaceutical products,
tongues, livers and thick and thin skirt)

fresh or chilled edible

fresh or chilled edible livers of domestic swine

fresh or chilled edible domestic swine offal (excl. livers)
fresh or chilled edible non-domestic swine offal

frozen edible livers

frozen edible livers of domestic swine

frozen edible non-domestic swine livers

frozen edible offal of domestic swine (excl. livers)
frozen edible offal of non-domestic swine (excl. livers)



0.632.311.231.1 Zolltarife

Albanian Tariff

Description of Products

Code

0206.80.10 fresh or chilled edible offal of sheep, goats, horses, asses, mules and hinnies,
for manufacture of pharmaceutical products

0206.80.91 fresh or chilled edible offal of horses, asses, mules and hinnies (excl. for
manufacture of pharmaceutical products)

0206.80.99 fresh or chilled edible offal of sheep and goats (excl. for manufacture of
pharmaceutical products)

0206.90.10 frozen edible offal of sheep, goats, horses, mules and hinnies, for manufacture
of pharmaceutical products

0206.90.91 frozen edible offal of horses, asses, mules and hinnies (excl. for manufacture of
pharmaceutical products)

0206.90.99 frozen edible offal of sheep and goats (excl. for manufacture of pharmaceutical
products)

0208.10.11 meat and edible meat offal of domestic rabbits, fresh or chilled

0208.10.19 meat and edible meat offal of domestic rabbits, frozen

0208.10.90 fresh, chilled or frozen meat and edible offal of non-domestic rabbits and hares

0208.20.00 fresh, chilled or frozen frogs' legs

0208.40.10 fresh, chilled or frozen whales meat

0208.90.10 fresh, chilled or frozen domestic pigeon meat and edible offal

0208.90.20 meat and edible meat offal of quails, fresh, chilled or frozen

0208.90.40 meat and edible meat offal of game, fresh, chilled or frozen (excl. rabbits,
hares, pigs and quails)

0208.90.55 fresh, chilled or frozen seal meat

0208.90.60 fresh, chilled or frozen reindeer meat and edible offal thereof

0208.90.95 meat and edible offal, fresh, chilled or frozen (excl. bovine animals, swine,
sheep, goats, horses, asses, mules, hinnies, poultry "fowls of the species gallus
domesticus, ducks, geese, turkeys, guinea fowls", rabbits, hares, primates,
whales)

0209.00.11 fresh, chilled or frozen subcutaneous pig fat, salted or in brine

0209.00.19 dried or smoked subcutaneous pig fat

0209.00.30 pig fat, not rendered

0209.00.90 poultry fat, not rendered

0210.20.90 meat of bovine animals, boneless

0403.90.11 buttermilk, curdled milk and cream, kephir and other fermented or acidified
milk and cream in solid forms, unsweetened, with a fat content by weight of =<
1,5 % (excl. yoghurt, flavoured or with added fruit, nuts or cocoa)

0403.90.13 buttermilk, curdled milk and cream, kephir and other fermented or acidified
milk and cream in solid forms, unsweetened, with a fat content by weight of >
1,5 % but=<27 % (excl. yoghurt, flavoured or with added fruit, nuts or
cocoa)

0403.90.19 buttermilk, curdled milk and cream, kephir and other fermented or acidified
milk and cream in solid forms, unsweetened, with a fat content by weight of >
27 % (excl. yoghurt, flavoured or with added fruit, nuts or cocoa)

0403.90.31 buttermilk, curdled milk and cream, kephir and other fermented or acidified

milk and cream in solid forms, sweetened, with a fat content by weight of =<
1,5 % (excl. yoghurt, flavoured or with added fruit, nuts or cocoa)
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Albanian Tariff
Code

Description of Products

0403.90.33

0403.90.39

0403.90.51

0403.90.53

0403.90.59

0403.90.61

0403.90.63

0403.90.69

0404.10.02

0404.10.04

0404.10.06

0404.10.12

0404.10.14

0404.10.16

buttermilk, curdled milk and cream, kephir and other fermented or acidified
milk and cream in solid forms, sweetened, with a fat content by weight of >
1,5 % but =<27 % (excl. yoghurt, flavoured or with added fruit, nuts or
cocoa)

buttermilk, curdled milk and cream, kephir and other fermented or acidified
milk and cream in solid forms, sweetened, with a fat content by weight of >
27 % (excl. yoghurt, flavoured or with added fruit, nuts or cocoa)

buttermilk, curdled milk and cream, kephir and other fermented or acidified
milk and cream, whether or not concentrated, unsweetened, with a fat content
by weight of =<3 % (excl. in solid forms, yoghurt, flavoured or with added
fruit, nuts or cocoa)

buttermilk, curdled milk and cream, kephir and other fermented or acidified
milk and cream, whether or not concentrated, unsweetened, with a fat content
by weight of >3 % but =< 6 % (excl. in solid forms, yoghurt, flavoured or with
added fruit, nuts)

buttermilk, curdled milk and cream, kephir and other fermented or acidified
milk and cream, whether or not concentrated, unsweetened, with a fat content
by weight of > 6 % (excl. in solid forms, yoghurt, flavoured or with added
fruit, nuts or cocoa)

buttermilk, curdled milk and cream, kephir and other fermented or acidified
milk and cream, whether or not concentrated, sweetened, with a fat content by
weight of =<3 % (excl. in solid forms, yoghurt, flavoured or with added fruit,
nuts or cocoa)

buttermilk, curdled milk and cream, kephir and other fermented or acidified
milk and cream, whether or not concentrated, sweetened, with a fat content by
weight of > 3 % but =< 6 % (excl. in solid forms, yoghurt, flavoured or with
added fruit, nuts)

buttermilk, curdled milk and cream, kephir and other fermented or acidified
milk and cream, whether or not concentrated, sweetened, with a fat content by
weight of > 6 % (excl. in solid forms, yoghurt, flavoured or with added fruit,
nuts or cocoa)

whey and modified whey, in powder, granules or other solid forms, without
added sugar or other sweetening matter, of a protein content 'nitrogen content x
6.38' of <= 15 % by weight and a fat content, by weight, of < 1,5 %

whey and modified whey, in powder, granules or other solid forms, without
added sugar or other sweetening matter, of a protein content 'nitrogen content x
6,38' of <= 15 % by weight and a fat content, by weight, of > 1,5 and <=27 %

whey and modified whey, in powder, granules or other solid forms, without
added sugar or other sweetening matter, of a protein content 'nitrogen content x
6,38' of <= 15 % by weight and a fat content, by weight, of > 27 %

whey and modified whey, in powder, granules or other solid forms, without
added sugar or other sweetening matter, of a protein content 'nitrogen content x
6,38' of > 15 % by weight and a fat content, by weight, of <= 1,5 %

whey and modified whey, in powder, granules or other solid forms, without
added sugar or other sweetening matter, of a protein content 'nitrogen content x
6,38' of > 15 % by weight and a fat content, by weight, of > 1,5 % and <=27 %

whey and modified whey, in powder, granules or other solid forms, without
added sugar or other sweetening matter, of a protein content 'nitrogen content x
6,38' of > 15 % by weight and a fat content, by weight, of > 27 %



0.632.311.231.1 Zolltarife

Albanian Tariff
Code

Description of Products

0404.10.26

0404.10.28

0404.10.32

0404.10.34

0404.10.36

0404.10.38

0404.10.48

0404.10.52

0404.10.54

0404.10.56

0404.10.58

0404.10.62

0404.10.72

0404.10.74

0404.10.76

0404.10.78

whey and modified whey, in powder, granules or other solid forms, with added
sugar or other sweetening matter, of a protein content 'nitrogen content x 6.38'
of <= 15 % by weight and a fat content, by weight, of <= 1,5 %

whey and modified whey, in powder, granules or other solid forms, with added
sugar or other sweetening matter, of a protein content 'nitrogen content x 6.38'
of <= 15 % by weight and a fat content, by weight, of > 1,5 % and <=27 %

whey and modified whey, in powder, granules or other solid forms, with added
sugar or other sweetening matter, of a protein content 'nitrogen content x 6,38'
of <= 15 % by weight and a fat content, by weight, of > 27 %

whey and modified whey, in powder, granules or other solid forms, with added
sugar or other sweetening matter, of a protein content 'nitrogen content x 6,38'
of > 15 % by weight and a fat content, by weight, of <= 1,5 %

whey and modified whey, in powder, granules or other solid forms, with added
sugar or other sweetening matter, of a protein content 'nitrogen content x 6,38'
of > 15 % by weight and a fat content, by weight, of > 1,5 % and <= 27 %

whey and modified whey, in powder, granules or other solid forms, with added
sugar or other sweetening matter, of a protein content 'nitrogen content x 6,38'
of > 15 % by weight and a fat content, by weight, of > 27 %

whey and modified whey, whether or not concentrated, but not in powder,
granules or other solid forms, not containing added sugar or other sweetening
matter, of a protein content 'nitrogen content x 6,38', by weight of <= 15 %

whey and modified whey, whether or not concentrated, but not in powder,
granules or other solid forms, not containing added sugar or other sweetening
matter, of a protein content 'nitrogen content x 6,38', by weight of <= 15 %

whey and modified whey, whether or not concentrated, but not in powder,
granules or other solid forms, not containing added sugar or other sweetening
matter, of a protein content 'nitrogen content x 6,38', by weight of <= 15 %

whey and modified whey, whether or not concentrated, but not in powder,
granules or other solid forms, not containing added sugar or other sweetening
matter, of a protein content 'nitrogen content x 6,38', by weight of > 15 %

whey and modified whey, whether or not concentrated, but not in powder,
granules or other solid forms, not containing added sugar or other sweetening
matter, of a protein content 'nitrogen content x 6,38', by weight of > 15 %

whey and modified whey, whether or not concentrated, but not in powder,
granules or other solid forms, not containing added sugar or other sweetening
matter, of a protein content 'nitrogen content x 6,38', by weight of > 15 %

whey and modified whey, whether or not concentrated, but not in powder,
granules or other solid forms, containing added sugar or other sweetening
matter, of a protein content 'nitrogen content x 6,38', by weight of <= 15 %

whey and modified whey, whether or not concentrated, but not in powder,
granules or other solid forms, containing added sugar or other sweetening
matter, of a protein content 'nitrogen content x 6,38', by weight of <= 15 %

whey and modified whey, whether or not concentrated, but not in powder,
granules or other solid forms, containing added sugar or other sweetening
matter, of a protein content 'nitrogen content x 6,38', by weight of <= 15 %

whey and modified whey, whether or not concentrated, but not in powder,
granules or other solid forms, containing added sugar or other sweetening
matter, of a protein content 'nitrogen content x 6,38', by weight of >= 15 %
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Albanian Tariff
Code

Description of Products

0404.10.82

0404.10.84

0404.90.21

0404.90.23

0404.90.29

0404.90.81

0404.90.83

0404.90.89

0405.20.90

0405.90.10

0405.90.90

0406.10.20

0406.10.80

0406.20.10
0406.20.90
0406.30.10

0406.30.31

0406.30.39

0406.30.90

whey and modified whey, whether or not concentrated, but not in powder,
granules or other solid forms, containing added sugar or other sweetening
matter, of a protein content 'nitrogen content x 6,38', by weight of >= 15 %

whey and modified whey, whether or not concentrated, but not in powder,
granules or other solid forms, containing added sugar or other sweetening
matter, of a protein content 'nitrogen content x 6,38', by weight of >= 15 %

products consisting of natural milk constituents, not containing added sugar or
other sweetening matter, of a fat content, by weight, of <= 1,5 %, n.e.s.

products consisting of natural milk constituents, not containing added sugar or
other sweetening matter, of a fat content, by weight, of > 1,5 % but <= 27 %,
n.e.s.

products consisting of natural milk constituents, not containing added sugar or
other sweetening matter, of a fat content, by weight, of > 27 %, n.e.s.

products consisting of natural milk constituents, with added sugar or other
sweetening matter, of a fat content, by weight, of <= 1,5 %, n.e.s.

products consisting of natural milk constituents, with added sugar or other
sweetening matter, of a fat content, by weight, of > 1,5 % but <= 27 %, n.e.s.

products consisting of natural milk constituents, with added sugar or other
sweetening matter, of a fat content, by weight, of > 27 %, n.e.s.

dairy spreads of a fat content, by weight, of > 75 %
but <80 %

fats and oils derived from milk, of a fat content, by weight, of >=99.3 % and
of a water content, by weight,

of <=0,5%

fats and oils derived from milk, dehydrated butter and ghee (excl. of a fat
content, by weight, of >= 99,3 % and a water content, by weight, of <= 0,5 %,
and natural butter, recombined butter and whey butter)

fresh cheese, i.e. unripened or uncured cheese, including whey cheese and curd
of a fat content, by weight,

of =<40 %

fresh cheese, i.e. unripened or uncured cheese, including whey cheese and curd

of a fat content, by weight,
of > 40 %

glarus herb cheese, grated or powdered
grated or powdered cheese (excl. glarus herb cheese)

processed cheese, not grated or powdered, in the manufacture of which no
cheeses other than emmentaler, gruyere and appenzell have been used and
which may contain, as an addition, glarus herb cheese 'known as schabziger';
put up for retail sale

processed cheese, not grated or powdered, of a fat content, by weight, of <=
36 % and of a fat content, by weight, in the dry matter of <= 48 % (excl.
processed cheese mixtures made from emmentaler, gruyere and appenzell

processed cheese, not grated or powdered, of a fat content, by weight, of <=
36 % and of a fat content, by weight, in the dry matter of > 48 % (excl. proces-
sed cheese mixtures made from emmentaler, gruyere and appenzell

processed cheese, not grated or powdered, of a fat content, by weight, of >
36 % (excl. processed cheese mixtures made from emmentaler, gruyere and
appenzell, with or without the addition of glarus herb cheese, put up for retail
sale
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Albanian Tariff
Code

Description of Products

0406.40.10
0406.40.50
0406.40.90
0406.90.01

0406.90.02

0406.90.03

0406.90.04

0406.90.05

0406.90.06

0406.90.13

0406.90.15

0406.90.17

0406.90.18

0406.90.19
0406.90.21
0406.90.23
0406.90.25
0406.90.27
0406.90.29
0406.90.35
0406.90.37
0406.90.39
0406.90.50

0406.90.61

0406.90.69
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roquefort
gorgonzola
blue.veined cheese (excl. roquefort and gorgonzola)

cheese for processing (excl. fresh cheese, incl. whey cheese, not fermented,
curd, processed cheese, blue.veined cheese, and grated or powdered cheese):

emmentaler, gruyere, sbrinz, bergkase and appenzell, of a fat content not less
than 45 % by weight in the dry matter, matured for three months or more,
whole cheeses of a type specified in additional note 2 to chapter 4

emmentaler, gruyere, sbrinz, bergkase and appenzell, of a fat content not less
than 45 % by weight in the dry matter, matured for three months or more,
whole cheeses of a type specified in additional note 2 to chapter 4

emmentaler, gruyere, sbrinz, bergkase and appenzell, of a fat content not less
than 45 % by weight in the dry matter, matured for three months or more,
pieces packed in vacuum or inert gas, with rind on at least one side, of a net
weight of 1 kg or more

emmentaler, gruyere, sbrinz, bergkase and appenzell, of a fat content not less
than 45 % by weight in the dry matter, matured for three months or more,
pieces packed in vacuum or inert gas, with rind on at least one side, of a net
weight of 1 kg or more

emmentaler, gruyere, sbrinz, bergkase and appenzell, of a fat content not less
than 45 % by weight in the dry matter, matured for three months or more,
pieces without rind, of a net weight of less than 450 g

emmentaler (excl. grated or powdered, that for processing and that of subhea-
dings 0406.90.02 to 0406.90.06)

gruyere and sbrinz (excl. grated or powdered, those for processing and those of
subheadings 0406.90.02 to 0406.90.06)

bergkase and appenzell (excl. grated or powdered, those for processing and
those of subheadings 0406.90.02 to 0406.90.06)

fromage fribourgeois, vacherin mont d'or and tete de moine (excl. grated or
powdered and for processing)

glarus herb cheese (excl. grated or powdered and for processing)
cheddar (excl. grated or powdered and for processing)

edam (excl. grated or powdered and for processing)

tilsit (excl. grated or powdered and for processing)

butterkase (excl. grated or powdered and for processing)
kashkaval (excl. grated or powdered and for processing)
kefalotyri (excl. grated or powdered and for processing)
finlandia (excl. grated or powdered and for processing)

jarlsberg (excl. grated or powdered and for processing)

sheep's or buffalo milk cheese, in containers containing brine, or in sheep or
goatskin bottles (excl. feta)

grana padano, parmigiano reggiano, of a fat content by weight of =<40 % and
a water content, by weight, of non-fatty matter of =< 47 % (excl. grated or
powdered and for processing)

cheese of a fat content by weight of =< 40 % and a water content, by weight, of
non-fatty matter of =<47 % n.e.s.
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Albanian Tariff
Code

Description of Products

0406.90.73

0406.90.75

0406.90.76

0406.90.78

0406.90.79

0406.90.81

0406.90.82

0406.90.84

0406.90.85

0406.90.86

0406.90.87

0406.90.88

0406.90.93

0406.90.99
0407.00.11
0407.00.19
0408.11.20

0408.11.80

0408.19.20

0408.19.81

0408.19.89

provolone of a fat content by weight of =< 40 % and a water content, by
weight, of non-fatty matter of > 47 % but =< 72 % (excl. grated or powdered
and for processing)

asiago, caciocavallo, montasio, ragusano, of a fat content by weight of =< 40 %
and a water content, by weight, of non-fatty matter of > 47 % but =<72 %
(excl. grated or powdered and for processing)

danbo, fontal, fontina, fynbo, havarti, maribo and samso, of a fat content by
weight of =< 40 % and a water content, by weight, of non-fatty matter of >
47 % but =< 72 % (excl. grated or powdered and for processing)

gouda, of a fat content by weight of =< 40 % and a water content, by weight, of
non-fatty matter of > 47 % but =< 72 % (excl. grated or powdered and for
processing)

esrom, italico, kernhem, saint.nectaire, saint.paulin, taleggio, of a fat content by
weight of =< 40 % and a water content, by weight, of non-fatty matter of >
47 % but =< 72 % (excl. grated or powdered and for processing)

cantal, cheshire, wensleydale, lancashire, double gloucester, blarney, colby,
monterey, of a fat content by weight of =< 40 % and a water content, by
weight, of non-fatty matter of > 47 % but =< 72 % (excl. grated or powdered
and for processing)

camembert, of a fat content by weight of =< 40 % and a water content, by
weight, of non-fatty matter of > 47 % but =< 72 % (excl. grated or powdered
and for processing)

brie, of a fat content by weight of =< 40 % and a water content, by weight, of
non-fatty matter of > 47 % but =< 72 % (excl. grated or powdered and for
processing)

kefalograviera and kasseri (excl. grated or powdered and for processing)

cheese, of a fat content by weight of =<40 % and a water content, by weight,
of non-fatty matter of > 47 % but =<72 %, n.e.s.

cheese, of a fat content by weight of =< 40 % and a water content, by weight,
of non-fatty matter of > 52 % but =< 62 %, n.e.s.

cheese, of a fat content by weight of =< 40 % and a water content, by weight,
of non-fatty matter of > 62 % but =<72 % n.e.s.

cheese, of a fat content by weight of =<40 % and a water content, by weight,
of non-fatty matter of > 72 % n.e.s.

cheese of a fat content by weight of > 40 % n.c.s.
turkey or goose eggs for hatching
poultry eggs for hatching (excl. turkey or goose)

egg yolks, dried, not suitable for human consumption, whether or not contai-
ning added sugar or other sweetening matter

egg yolks, dried, for human consumption, whether or not containing added
sugar or other sweetening matter
egg yolks, fresh, cooked by steaming or boiling in water, moulded, frozen or

otherwise preserved, whether or not containing added sugar or other sweeten-
ing matter, unsuitable for human consumption (excl. dried)

egg yolks, liquid, suitable for human consumption, whether or not containing
added sugar or other sweetening matter

egg yolks (other than liquid), frozen or otherwise preserved, suitable for human
consumption, whether or not containing added sugar or other sweetening
matter (excl. dried)
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0.632.311.231.1 Zolltarife

Albanian Tariff
Code

Description of Products

0408.91.20

0408.91.80

0408.99.20

0408.99.80

0410.00.00
0504.00.00

0511.10.00
0511.99.10

0511.99.90

0601.10.10
0601.10.20
0601.10.30
0601.10.40
0601.10.90

0601.20.10

0601.20.30
0601.20.90

0602.10.90
0602.20.90

0602.30.00
0602.40.10
0602.40.90
0602.90.10
0602.90.20
0602.90.30
0602.90.41
0602.90.45
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dried birds' eggs, not in shell, whether or not containing added sugar or other
sweetening matter, not suitable for human consumption (excl. egg yolks)

dried birds' eggs, not in shell, whether or not containing added sugar or other
sweetening matter, suitable for human consumption (excl. egg yolks)

birds' eggs, not in shell, fresh, cooked by steaming or by boiling in water,
moulded, frozen or otherwise preserved, whether or not containing added sugar
or other sweetening matter, not suitable for human consumption (excl. dried
and egg yolks)

birds' eggs, not in shell, fresh, cooked by steaming or by boiling in water,
moulded, frozen or otherwise preserved, whether or not containing added sugar
or other sweetening matter, suitable for human consumption (excl. dried and

egg yolks)
turtles' eggs, birds' nests and other edible products of animal origin n.e.s.

guts, bladders and stomachs of animals other than fish, whole and pieces
thereof

bovine semen

sinews or tendons of animal origin, parings and similar waste of raw hides or
skins

animal products, n.e.s.; dead animals, unfit for human consumption (excl. fish,
crustaceans, molluscs and other aquatic invertebrates)'

dormant hyacinth bulbs
dormant narcissi bulbs
dormant tulip bulbs
dormant gladioli bulbs

dormant bulbs, tubers, tuberous roots, corms, crowns and rhizomes (excl. those
used for human consumption, hyacinth, narcissi, tulip, gladioli and chicory
plants and roots)

chicory plants and roots (excl. chicory roots of the variety cichorium intybus
sativum)

orchid, hyacinth, narcissi and tulip bulbs, in growth or in flower

bulbs, tubers, tuberous roots, corms, crowns and rhizomes, in growth or in
flower (excl. those used for human consumption, orchids, hyacinths, narcissi,
tulips and chicory plants and roots)

unrooted cuttings and slips (excl. vines)

trees, shrubs and bushes, grafted or not, of kinds which bear edible fruit or nuts
(excl. vine slips)

rhododendrons 'azaleas', grafted or not
roses, grafted or not

budded or grafted roses

mushroom spawn

pineapple plants

vegetable and strawberry plants

live forest trees

outdoor rooted cuttings and young plants of trees, shrubs and bushes (excl.
fruit, nut and forest trees)
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Albanian Tariff
Code

Description of Products

0602.90.49

0602.90.51
0602.90.59
0602.90.70
0602.90.91
0602.90.99

0603.10.10

0603.10.20

0603.10.30

0603.10.40

0603.10.50

0603.10.80

0603.90.00

0604.10.10

0604.91.41

0701.10.00
0701.90.10
0701.90.90

0703.10.90
0703.20.00
0703.90.00

0705.11.00
0705.19.00
0705.21.00
0705.29.00
0706.90.10
0706.90.30
0706.90.90

0707.00.90
0708.10.00

outdoor trees, shrubs and bushes, incl. their roots (excl. cuttings, slips and
young plants, and fruit, nut and forest trees)

perennial outdoor plants

live perennial outdoor plants incl. their roots n.e.s.
indoor rooted cuttings and young plants (excl. cacti)
indoor flowering plants with buds or flowers (excl. cacti)

live indoor plants and cacti (excl. rooted cuttings, young plants and flowering
plants with buds or flowers)

fresh cut roses and buds, of a kind suitable for bouquets or for ornamental
purposes

fresh cut carnations and buds, of a kind suitable for bouquets or for ornamental
purposes

fresh cut orchids and buds, of a kind suitable for bouquets or for ornamental
purposes

fresh cut gladioli and buds, of a kind suitable for bouquets or for ornamental
purposes

fresh cut chrysanthemums and buds, of a kind suitable for bouquets or for
ornamental purposes

fresh cut flowers and buds, of a kind suitable for bouquets or for ornamental
purposes (excl. roses, carnations, orchids, gladioli and chrysanthemums)

dried, dyed, bleached, impregnated or otherwise prepared cut flowers and buds,
for bouquets or for ornamental purposes

reindeer moss, for bouquets or ornamental purposes, fresh, dried, dyed,
bleached, impregnated or otherwise prepared

branches of nordmann's firs [abies nordmanniana [stev.] spach] and noble firs
[abies procera rehd.]), for ornamental purposes

seed potatoes
potatoes for manufacture of starch, fresh or chilled

old potatoes, fresh or chilled (excl. new potatoes, seed potatoes and potatoes
for manufacture of starch)

shallots, fresh or chilled
garlic, fresh or chilled

leeks and other alliaceous vegetables, fresh or chilled (excl. onions, shallots
and garlic)

fresh or chilled cabbage lettuce

fresh or chilled lettuce (excl. cabbage lettuce)

fresh or chilled witloof chicory

fresh or chilled chicory (excl. witloof chicory)

fresh or chilled celeriac "rooted celery or german celery"
fresh or chilled horseradish

fresh or chilled salad beetroot, salsify, radishes and similar edible roots (excl.
carrots, turnips, celeriac and horseradish)

fresh or chilled gherkins
fresh or chilled peas "pisum sativum", shelled or unshelled

13



0.632.311.231.1 Zolltarife

Albanian Tariff

Description of Products

Code

0708.90.00 fresh or chilled leguminous vegetables, shelled or unshelled (excl. peas 'pisum
sativum' and beans 'vigna spp., phaseolus spp.")

0709.10.00 fresh or chilled globe artichokes

0709.20.00 fresh or chilled asparagus

0709.30.00 fresh or chilled aubergines

0709.40.00 fresh or chilled celery (excl. celeriac)

0709.51.00 fresh or chilled mushrooms of the genus "agaricus™

0709.52.00 fresh or chilled truffles

0709.59.10 fresh or chilled chanterelles

0709.59.30 fresh or chilled flap mushrooms

0709.59.90 fresh or chilled edible mushrooms (excl. chanterelles, flap mushrooms,
mushrooms of the genus "agaricus" and truffles)’'

0709.60.10 fresh or chilled sweet peppers

0709.60.91 fresh or chilled fruits of genus capsicum for industrial manufacture of capsicin
or capsicum oleoresin dyes

0709.60.95 fresh or chilled fruits of genus capsicum or pimenta for industrial manufacture
of essential oils or resinoids

0709.60.99 fresh or chilled fruits of genus capsicum or pimenta (excl. for industrial manu-
facture of capsicin or capsicum oleoresin dyes, for industrial manufacture of
essential oils or resinoids, and sweet peppers)

0709.70.00 fresh or chilled spinach, new zealand spinach and orache spinach

0709.90.10 fresh or chilled salad vegetables (excl. lettuce and chicory)

0709.90.20 fresh or chilled chard 'white beet' and cardoons

0709.90.31 fresh or chilled olives (excl. for oil production)

0709.90.39 fresh or chilled olives for oil production

0709.90.40 fresh or chilled capers

0709.90.50 fresh or chilled fennel

0709.90.60 fresh or chilled sweetcorn

0709.90.70 fresh or chilled courgettes

0709.90.90 fresh or chilled vegetables n.e.s.

0710.10.00 potatoes, uncooked or cooked by steaming or by boiling in water, frozen

0710.21.00 shelled or unshelled peas, uncooked or cooked by steaming or by boiling in
water, frozen

0710.22.00 shelled or unshelled beans, uncooked or cooked by steaming or by boiling in
water, frozen

0710.29.00 leguminous vegetables, shelled or unshelled, uncooked or cooked by steaming
or by boiling in water, frozen (excl. peas and beans)

0710.30.00 spinach, new zealand spinach and orache spinach, uncooked or cooked by
steaming or by boiling in water, frozen

0710.80.10 olives, uncooked or cooked by steaming or by boiling in water, frozen

0710.80.51 sweet peppers, uncooked or cooked by steaming or by boiling in water, frozen

0710.80.59 fruits of genus capsicum or pimenta, uncooked or cooked by steaming or by

14

boiling in water, frozen (excl. sweet peppers)
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Albanian Tariff
Code

Description of Products

0710.80.61

0710.80.69

0710.80.70
0710.80.80
0710.80.85
0710.80.95

0710.90.00

0711.20.10

0711.20.90

0711.30.00

0711.40.00

0711.51.00

0711.59.00

0711.90.10

0711.90.50

0711.90.80

0711.90.90

0712.20.00
0712.31.00

0712.32.00

0712.33.00

0712.39.00

frozen mushrooms of the genus agaricus, uncooked or cooked by steaming or
by boiling in water

frozen mushrooms, uncooked or cooked by steaming or by boiling in water
(excl. of the genus agaricus)

tomatoes, uncooked or cooked by steaming or by boiling in water, frozen
artichokes, uncooked or cooked by steaming or by boiling in water, frozen
asparagus, whether or not cooked by boiling in water or by steaming, frozen

vegetables, whether or not cooked by boiling in water or by steaming, frozen
(excl. potatoes, leguminous vegetables, spinach, new zealand spinach, orache
spinach, sweetcorn, olives, fruits of the genus capsicum or of the genus pimen-
ta, mushrooms, tomatoes

mixtures of vegetables, uncooked or cooked by steaming or by boiling in
water, frozen

olives provisionally preserved, but unsuitable in that state for immediate
consumption (excl. for oil production)

olives provisionally preserved, but unsuitable in that state for immediate
consumption, for oil production

capers provisionally preserved, but unsuitable in that state for immediate
consumption

cucumbers and gherkins provisionally preserved, but unsuitable in that state for
immediate consumption

mushrooms of the genus "agaricus", provisionally preserved, e.g., by sulphur
dioxide gas, in brine, in sulphur water or in other preservative solutions, but
unsuitable in that state for immediate consumption'

mushrooms and truffles, provisionally preserved, e.g., by sulphur dioxide gas,
in brine, in sulphur water or in other preservative solutions, but unsuitable in
that state for immediate consumption (excl. mushrooms of the genus "agaricu-
SH)Y

fruits of genus capsicum or pimenta provisionally preserved, but unsuitable in
that state for immediate consumption (excl. sweet pepper)

onions provisionally preserved, e.g. by sulphur dioxide gas, in brine, in sulphur
water or in other preservative solutions, but unsuitable in that state for immedi-
ate consumption

vegetables provisionally preserved, e.g., by sulphur dioxide gas, in brine, in
sulphur water or in other preservative solutions, but unsuitable in that state for
immediate consumption (excl. olives, capers, cucumbers and gherkins,
mushrooms, truffles)

mixture of vegetables provisionally preserved, but unsuitable in that state for
immediate consumption

dried onions, whole, cut, sliced, broken or in powder, but not further prepared
dried mushrooms of the genus "agaricus", whole, cut, sliced, broken or in
powder, but not further prepared'

dried wood ears "auricularia spp.", whole, cut, sliced, broken or in powder, but
not further prepared'

dried jelly fungi "tremella spp.", whole, cut, sliced, broken or in powder, but
not further prepared'

dried mushrooms and truffles, whole, cut, sliced, broken or in powder, but not
further prepared (excl. mushrooms of the genus "agaricus", wood ears "auricu-
laria spp." and jelly fungi "tremella spp.")'
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Code

Description of Products

0712.90.05
0712.90.11
0712.90.19

0712.90.30
0712.90.50
0712.90.90
0713.10.10

0713.10.90

0713.20.00
0713.31.00

0713.32.00

0713.33.10
0713.33.90

0713.39.00

0713.40.00

0713.50.00

0713.90.00
0713.90.10

0713.90.90

0714.10.10
0714.10.91

0714.10.99
0714.20.10
0714.20.90
0714.90.11
0714.90.19
0714.90.90

0801.11.00
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dried potatoes, whether or not cut or sliced, but not further prepared
dried sweetcorn, hybrid, for sowing

dried sweetcorn, whether or nor cut or sliced, but not further prepared (excl.
hybrids for sowing)

dried tomatoes, whole, cut, sliced, broken or in powder, but not further pre-
pared

dried carrots, whole, cut, sliced, broken or in powder, but not further prepared

dried vegetables and mixtures of vegetables, whole, cut, sliced, broken or in
powder, but not further prepared (excl. potatoes, onions, mushrooms, truffles,
sweetcorn, tomatoes and carrots)

peas, 'pisum sativum', dried and shelled, for sowing

peas, 'pisum sativum', dried and shelled, whether or not skinned or split (excl.
peas for sowing)

dried, shelled chickpeas 'garbanzos', whether or not skinned or split

dried, shelled beans of species 'vigna mungo (1.) hepper or vigna radiata (1.)
wilczek', whether or not skinned or split

dried, shelled small red adzuki beans 'phaseolus or vigna angularis', whether or
not skinned or split

dried, shelled kidney beans 'phaseolus vulgaris', for sowing

dried, shelled kidney beans 'phaseolus vulgaris', whether or not skinned or split
(excl. for sowing)

dried, shelled beans 'vigna and phaseolus', whether or not skinned or split (excl.
beans of species 'vigna mungo (1.) hepper or vigna radiata (1.) wilczek', small
red adzuki beans and kidney beans)

dried, shelled lentils, whether or not skinned or split

dried, shelled broad beans 'vicia faba var. major' and horse beans 'vicia faba
var. equina and vicia faba var. minor', whether or not skinned or split

dried, shelled leguminous vegetables

dried, shelled leguminous vegetables, for sowing (excl. peas, chickpeas, beans,
lentils, broad beans and horse beans)

dried, shelled leguminous vegetables, whether or not skinned or split (excl. for
sowing and peas, chickpeas, beans, lentils, broad beans and horse beans)

pellets of manioc flour and meal

fresh and whole or without skin and frozen manioc, whether or not sliced, for
human consumption, in packings =< 28 kg

fresh or dried whole or sliced manioc (excl. 0714.10.10 and 0714.10.91)
sweet potatoes, fresh, whole, for human consumption
sweet potatoes, dried

fresh and whole or without skin and frozen arrowroot, salep and similar roots
and tubers (excl. manioc and sweet patatoes) with high starch content, wether
or not sliced, for human consumption, in packings =< 28 kg

arrowroot, salep and similar roots and tubers (excl. manioc and sweet potatoes)
with high starch content, (excl. 0714.90.11)

roots and tubers with high starch or inulin content (excl. 0714.10.10 to
0714.90.10)

desiccated coconuts
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Albanian Tariff
Code

Description of Products

0801.19.00
0801.21.00
0801.22.00
0801.31.00
0801.32.00
0802.11.10
0802.11.90
0802.12.10
0802.12.90
0802.21.00
0802.22.00
0802.31.00
0802.32.00
0802.40.00
0802.50.00
0802.90.20
0802.90.50
0802.90.60
0802.90.85

0803.00.11
0803.00.19
0803.00.90
0804.20.10
0804.30.00
0804.40.00
0804.50.00
0805.10.10
0805.10.30

0805.10.50

0805.10.80
0805.20.10
0805.20.30
0805.20.50
0805.20.70
0805.20.90

0805.40.00
0805.50.10

fresh coconuts, whether or not shelled or peeled

fresh or dried brazil nuts, in shell

fresh or dried brazil nuts, shelled

fresh or dried cashew nuts, in shell

fresh or dried cashew nuts, shelled

fresh or dried bitter almonds in shell

fresh or dried almonds in shell (excl. bitter)

fresh or dried bitter almonds, shelled

fresh or dried almonds, shelled (excl. bitter)

fresh or dried hazelnuts in shell

fresh or dried hazelnuts, shelled and peeled

fresh or dried walnuts in shell

fresh or dried walnuts, shelled and peeled

fresh or dried chestnuts, whether or not shelled or peeled

fresh or dried pistachios, whether or not shelled or peeled

fresh or dried areca "betel", cola and pecans, whether or not shelled or peeled'
pine nuts, fresh or dried, whether or not shelled or peeled
macadamia nuts, fresh or dried, whether or not shelled or peeled

nuts, fresh or dried, whether or not shelled or peeled (excl. coconuts, brazil
nuts, cashew nuts, almonds, hazelnuts, walnuts, chestnuts 'castania spp.',
pistachios, pecans, areca 'betel' nuts, cola nuts, pine nuts and macadamia nuts)

plantains, fresh

bananas, fresh (excl. plantains)

dried bananas, incl. plantains

fresh figs

fresh or dried pineapples

fresh or dried avocados

fresh or dried guavas, mangoes and mangosteens
fresh sanguines and semi.sanguines

fresh navels, navelines, navelates, salustianas, vernas, valencia lates, maltese,
shamoutis, ovalis, trovita and hamlins

fresh sweet oranges (excl. sanguines and semi.sanguines, navels, navelines,
navelates, salustianas, vernas, valencia lates, maltese, shamoutis, ovalis, trovita
and hamlins)

fresh or dried oranges (excl. fresh sweet oranges)
fresh or dried clementines

fresh or dried monreales and satsumas

fresh or dried mandarins and wilkings

fresh or dried tangerines

fresh or dried tangelos, ortaniques, malaquinas and similar citrus hybrids (excl.
clementines, monreales, satsumas, mandarins, wilkings and tangerines)
fresh or dried grapefruit

fresh or dried lemons "citrus limon, citrus limonum!'
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Description of Products

0805.50.90
0805.90.00

0806.10.10
0806.20.11

0806.20.12

0806.20.18

0806.20.91

0806.20.92
0806.20.98

0807.20.00
0808.10.10
0808.10.20
0808.10.50
0808.10.90

0808.20.10
0808.20.50
0808.20.90
0809.10.00
0809.20.05
0809.20.95
0809.30.10
0809.30.90
0809.40.05
0809.40.90
0810.20.10
0810.20.90
0810.30.10
0810.30.30
0810.30.90
0810.40.10
0810.40.30
0810.40.50
0810.40.90

0810.50.00
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fresh or dried limes "citrus aurantifolia, citrus latifolia!

fresh or dried citrus fruit (excl. oranges, lemons "citrus limon, citrus limonum",
limes "citrus aurantifolia, citrus latifolia", grapefruit, mandarins, incl. tangeri-
nes and satsumas, clementines, wilkings and similar citrus hybrids)'

fresh table grapes

currants, in immediate containers of net capacity
of =<2 kg

sultanas, in immediate containers of net
capacity =<2 kg

dried grapes, (excl. currants and sultanas), in immediate containers of net
capacity =<2 kg

currants, in immediate containers of net capacity
of >2 kg

sultanas, in immediate containers of net capacity > 2 kg

dried grapes, (excl. currants and sultanas), in immediate containers of net
capacity > 2 kg

fresh pawpaws 'papayas'

fresh cider apples, in bulk, from 16 september to 15 december
fresh apples of the variety golden delicious

fresh apples of the variety granny smith

fresh apples (excl. cider apples, in bulk, from 16 september to 15 december,
and the varieties golden delicious and granny smith)

fresh perry pears, in bulk, from 1 august to 31 december

fresh pears (excl. perry pears, in bulk, from 1 august to 31 december)
fresh quinces

fresh apricots

fresh sour cherries 'prunus cerasus'

fresh cherries (excl. sour cherries 'prunus cerasus')

fresh nectarines

fresh peaches (excl. nectarines)

fresh plums

fresh sloes

fresh raspberries

fresh blackberries, mulberries and loganberries

fresh black currants

fresh red currants

fresh white currants and gooseberries

fresh cowberries, foxberries or mountain cranberries

fresh fruit of species vaccinium myrtillus

fresh fruit of species vaccinium macrocarpum and vaccinium corymbosum

fresh fruits of genus vaccinium (excl. cowberries, foxberries or mountain
cranberries, and of species vaccinium myrtillus, macrocarpum and corymbo-
sum)

fresh kiwifruit
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0810.60.00
0810.90.30
0810.90.40
0810.90.95

0811.10.11

0811.10.19

0811.10.90

0811.20.11

0811.20.19

0811.20.31

0811.20.39

0811.20.51

0811.20.59

0811.20.90

0811.90.11

0811.90.19

0811.90.31

0811.90.39

0811.90.50

0811.90.70

fresh durians
tamarinds, cashew apples, jackfruit, lychees and sapodillo plums, fresh
fresh passion fruit, carambola and pitahaya

fresh fruit, edible (excl. nuts, bananas, dates, figs, pineapples, avocadoes,
guavas, mangoes, mangosteens, papaws "papayas", tamarinds, cashew apples,
jackfruit, lychees, sapodillo plums, passion fruit, carambola, pitahaya, citrus
fruit, grapes

strawberries, uncooked or cooked by steaming or boiling in water, sweetened,
with sugar content of > 13 %, frozen

strawberries, uncooked or cooked by steaming or boiling in water, sweetened,
with sugar content of =< 13 %, frozen

strawberries, uncooked or cooked by steaming or boiling in water, unsweete-
ned, frozen

raspberries, blackberries, mulberries, loganberries, black, white or red currants
and gooseberries, uncooked or cooked by steaming or boiling in water, sweete-
ned, with sugar content of > 13 %, frozen

raspberries, blackberries, mulberries, loganberries, black, white or red currants
and gooseberries, uncooked or cooked by steaming or boiling in water, sweete-
ned, with sugar content of =< 13 %, frozen

raspberries, uncooked or cooked by steaming or boiling in water, frozen,
unsweetened

black currants, uncooked or cooked by steaming or boiling in water, frozen,
unsweetened

red currants, uncooked or cooked by steaming or boiling in water, frozen,
unsweetened

blackberries and mulberries, uncooked or cooked by steaming or boiling in
water, frozen, unsweetened

loganberries, white currants and gooseberries, uncooked or cooked by steaming
or boiling in water, frozen, unsweetened

guavas, mangoes, mangosteens, papaws 'papayas', tamarinds, cashew apples,
lychees, jackfruit, sapodillo plums, passion fruit, carambola, pitahaya,
coconuts, cashew nuts, brazil nuts, areca 'betel' nuts, cola nuts and macadamia
nuts, uncooked or cooked

edible fruit and nuts, uncooked or cooked by steaming or boiling in water,
frozen, containing added sugar or other sweetening matter, with a sugar content
of less than 13 % by weight (excl. strawberries, raspberries, blackberries,
mulberries, loganberries

guavas, mangoes, mangosteens, papaws 'papayas', tamarinds, cashew apples,
lychees, jackfruit, sapodillo plums, passion fruit, carambola, pitahaya,
coconuts, cashew nuts, brazil nuts, areca 'betel' nuts, cola nuts and macadamia
nuts, uncooked or cooked

edible fruit and nuts, uncooked or cooked by steaming or boiling in water,
frozen, containing added sugar or other sweetening matter, with a sugar content
of 13 % or more by weight (excl. strawberries, raspberries, blackberries,
mulberries, loganberries

fruit of species vaccinium myrtillus, uncooked or cooked by steaming or
boiling in water, frozen, unsweetened

fruit of species vaccinium myrtilloides and vaccinium angustifolium, uncooked
or cooked by steaming or boiling in water, frozen, unsweetened
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Albanian Tariff
Code

Description of Products

0811.90.75

0811.90.80

0811.90.85

0811.90.95

0812.10.00

0812.90.10

0812.90.20

0812.90.30

0812.90.40

0812.90.50

0812.90.60

0812.90.70

0812.90.99

0813.10.00
0813.20.00
0813.30.00
0813.40.10
0813.40.30
0813.40.50
0813.40.60
0813.40.70

0813.40.95
0813.50.12
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sour cherries 'prunus cerasus', whether or not boiled or steamed, frozen, not
containing sugar or other sweetening matter

cherries, whether or not boiled or steamed, frozen, not containing added sugar
or other sweetening matter (excl. sour cherries 'prunus cerasus')

guavas, mangoes, mangosteens, papaws 'papayas', tamarinds, cashew apples,
lychees, jackfruit, sapodillo plums, passion fruit, carambola, pitahaya,
coconuts, cashew nuts, brazil nuts, areca 'betel' nuts, cola nuts and macadamia
nuts, uncooked or cooked

edible fruit and nuts, uncooked or cooked by steaming or boiling in water,
frozen, not containing added sugar or other sweetening matter (excl. strawber-
ries, raspberries, blackberries, mulberries, loganberries, black., white. or
red.currants, gooseberries

cherries, provisionally preserved, but unsuitable in that state for immediate
consumption

apricots, provisionally preserved, but unsuitable in that state for immediate
consumption

oranges, provisionally preserved, but unsuitable in that state for immediate
consumption

pawpaws, provisionally preserved, but unsuitable in that state for immediate
consumption

fruit of species vaccinium myrtillus, provisionally preserved, but unsuitable in
that state for immediate consumption

black currants, provisionally preserved, but unsuitable in that state for immedi-
ate consumption

raspberries, provisionally preserved, but unsuitable in that state for immediate
consumption

guavas, mangoes, mangosteens, tamarinds, cashew apples, lychees, jackfruit,
sapodillo plums, passion fruit, carambola, pitahaya, coconuts, cashew nuts,
brazil nuts, areca 'betel' nuts, cola nuts and macadamia nuts, unsuitable for
immediate consumption

fruit and nuts, provisionally preserved, e.g. by sulphur dioxide gas, in brine, in
sulphur water or in other preservative solutions, but unsuitable for immediate
consumption (excl. cherries, apricots, oranges, papaws "papayas")

dried apricots

dried prunes

dried apples

dried peaches, incl. nectarines
dried pears

dried pawpaws

dried tamarinds

dried cashew apples, lychees, jackfruit, sapodillo plums, passion fruit, caram-
bola and pitahaya

dried edible fruit, n.e.s.

mixtures of dried papaws 'papayas', tamarinds, cashew apples, lychees, jack-

fruit, sapodillo plums, passion fruit, carambola and pitahaya, not containing
prunes
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Albanian Tariff
Code

Description of Products

0813.50.15

0813.50.19

0813.50.31

0813.50.39

0813.50.91
0813.50.99
0814.00.00

0901.11.00
0901.12.00
0901.21.00
0901.22.00
0901.90.10
0901.90.90
0904.20.30

0908.10.00
0908.20.00
0908.30.00
0909.10.00
0909.20.00
0909.30.00
0909.40.00
0909.50.00
0910.10.00
0910.20.10
0910.20.90
0910.30.00
0910.40.11
0910.40.13
0910.40.19
0910.40.90
0910.50.00
0910.91.10
0910.91.90
0910.99.10
0910.99.91
0910.99.99

mixtures of dried fruit, not containing prunes (excl. fruit in headings 0801 to
0806 and papaws 'papayas', tamarinds, cashew apples, lychees, jackftuit,
sapodillo plums, passion fruit, carambola, and pitahaya)

mixtures of dried apricots, apples, peaches, incl. nectarines, pears, pawpaws, or
other dried fruits n.e.s., including prunes (excl. mixtures of nuts)

mixtures exclusively of coconuts, cashew nuts, brazil nuts, areca 'betel' nuts,
cola nuts and macadamia nuts

mixtures exclusively of edible nuts in headings 0801 and 0802 (excl. coconuts,
cashew nuts, brazil nuts, areca 'betel' nuts, cola nuts and macadamia nuts

mixtures of dried fruits n.e.s. (excl. prunes or figs)
mixtures of dried fruits n.e.s.

peel of citrus fruit or melons, incl. watermelons, fresh, frozen, dried or provisi-
onally preserved in brine, or in water with other additives

coffee (excl. roasted and decaffeinated)
decaffeinated coffee (excl. roasted)

roasted coffee (excl. decaffeinated)

roasted, decaffeinated coffee

coffee husks and skins

coffee substitutes containing coffee in any proportion

dried fruits of genus capsicum or pimenta, neither crushed or ground (excl.
sweet peppers)

nutmeg

mace

cardamoms

seeds of anise or badian

coriander seeds

cumin seeds

caraway seeds

seeds of fennel; juniper berries'

ginger

saffron (excl. crushed or ground)

crushed or ground saffron

turmeric 'curcuma’

wild thyme (excl. crushed or ground)

thyme (excl. crushed or ground and wild thyme)

crushed or ground thyme

bay leaves

curry

mixtures of different types of spices (excl. crushed or ground)
crushed or ground mixtures of different types of spices
fenugreek seed

spices n.e.s (excl. crushed or ground and mixtures of different types of spices)
crushed or ground spices n.e.s (excl. mixtures of different types of spices)
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1001.90.10
1006.10.10
1006.10.21
1006.10.23
1006.10.25
1006.10.27
1006.10.92
1006.10.94
1006.10.96

1006.10.98

1006.20.11
1006.20.13
1006.20.15
1006.20.17
1006.20.92
1006.20.94
1006.20.96
1006.20.98
1006.30.21
1006.30.23
1006.30.25
1006.30.27
1006.30.42
1006.30.44
1006.30.46
1006.30.48
1006.30.61
1006.30.63
1006.30.65
1006.30.67
1006.30.92
1006.30.94
1006.30.96
1006.30.98
1006.40.00
1007.00.10
1007.00.90
1008.10.00
1008.20.00
1008.30.00
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spelt for sowing

rice in husk for sowing

round grain rice in husk, parboiled

medium grain rice in husk, parboiled

long grain rice in husk, length/width ratio >2 but <3, parboiled
long grain rice in husk, length/width ratio >=3, parboiled

round grain rice in husk, (excl. parboiled and that for sowing)
medium grain rice in husk, (excl. parboiled and that for sowing)

long grain rice in husk, length/width ratio >2 but <3, (excl. parboiled and that
for sowing)

long grain rice in husk, length/width ratio >=3, (excl. parboiled and that for
sowing)

round grain husked .brownrice, parboiled

medium grain husked .brownrice, parboiled

long grain husked .brownrice, length/width ratio >2 but <3, parboiled
long grain husked .brownrice, length/width ratio >=3, parboiled

round grain husked .brownrice, (excl. parboiled)

medium grain husked .brownrice, (excl. parboiled)

long grain husked .brownrice, length/width ratio >2 but <3, (excl. parboiled)
long grain husked .brownrice, length/width ratio >=3 (excl. parboiled)
semi-milled round grain rice, parboiled

semi-milled medium grain rice, parboiled

semi-milled long grain rice, length/width ratio >2 but <3, parboiled
semi-milled long grain rice, length/width ratio >=3, parboiled
semi-milled round grain rice, (excl. parboiled)

semi-milled medium grain rice, (excl. parboiled)

semi-milled long grain rice, length/width ratio >2 but <3, (excl. parboiled)
semi-milled long grain rice, length/width ratio >3, (excl. parboiled)
wholly milled round grain rice, parboiled

wholly milled medium grain rice, parboiled

wholly milled long grain rice, length/width ratio >2 but <3, parboiled
wholly milled long grain rice, length/width ratio >=3, parboiled
wholly milled round grain rice, (excl. parboiled)

wholly milled medium grain rice, (excl. parboiled)

wholly milled long grain rice, length/width >2 but <3, (excl. parboiled)
wholly milled long grain rice, length/width ratio >= 3, (excl. parboiled)
broken rice

hybrid grain sorghum, for sowing

grain sorghum (excl. hybrid for sowing)

buckwheat

millet (excl. grain sorghum)

canary seed
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Albanian Tariff
Code

Description of Products

1008.90.10
1008.90.90

1102.10.00
1102.20.10
1102.20.90
1102.30.00
1102.90.10
1102.90.30
1102.90.90
1103.11.10
1103.11.90
1103.13.10
1103.13.90
1103.19.10
1103.19.30
1103.19.40
1103.19.50
1103.19.90
1103.20.10
1103.20.20
1103.20.30
1103.20.40
1103.20.50
1103.20.60
1103.20.90
1104.12.10
1104.12.90
1104.19.10
1104.19.30
1104.19.50
1104.19.61
1104.19.69
1104.19.91
1104.19.99
1104.22.20
1104.22.30
1104.22.50
1104.22.90
1104.22.98

1104.23.10

triticale

cereals (excl. wheat and meslin, rye, barley, oats, maize, rice, buckwheat,
millet, canary seed, triticale and grain sorghum)

rye flour

maize flour, with fat content of =< 1,5 % by weight

maize flour, with fat content of > 1,5 % by weight

rice flour

barley flour

oat flour

cereal flours (excl. wheat, meslin, rye, maize, rice, barley and oat)
groats and meal, of durum wheat

common wheat and spelt groats and meal

groats and meal of maize, 'corn’, with a fat content, by weight, of =< 1,5 %
groats and meal of maize, 'corn', with a fat content, by weight, of > 1,5 %
rye groats and meal

barley groats and meal

groats and meal of oats

rice groats and meal

groats and meal of cereals (excl. wheat, oats, maize, rice, rye and barley)
rye pellets

barley pellets

pellets of oats

maize pellets

rice pellets

wheat pellets

cereal pellets (excl. rye, barley, oats, maize, rice and wheat)

rolled oat grains

flaked oat grains

rolled or flaked wheat grains

rolled or flaked rye grains

rolled or flaked maize grains

rolled barley grains

flaked barley grains

flaked rice grains

rolled or flaked cereal grains (excl. barley, oats, wheat, rye, maize and rice)
oat grains, shelled or husked (excl. clipped)

hulled, sliced or kibbled oat grains

pearled oat grains

kibbled oat grains

oat grains (excl. clipped, hulled [shelled or husked] and sliced or kibbled
['grutze' or 'grutten'], pearled and not otherwise worked than kibbled)

hulled, sliced or kibbled maize grains
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1104.23.30
1104.23.90
1104.23.99

1104.29.01
1104.29.03
1104.29.05
1104.29.07
1104.29.09

1104.29.11
1104.29.15
1104.29.19

1104.29.31
1104.29.35
1104.29.39
1104.29.51
1104.29.55
1104.29.59

1104.29.81

1104.29.85

1104.29.89

1104.30.10
1104.30.90
1105.10.00
1105.20.00
1106.10.00

1106.20.10

1106.20.90

1106.30.10
1106.30.90

1107.10.11
1107.10.19
1107.10.91
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pearled maize grains
kibbled maize grains

cereal grains of maize (other than hulled, sliced or kibbled, pearled or not
otherwise worked than kibbled)

hulled [shelled or husked] barley grains

hulled and sliced or kibbled barley grains ['grutze' or 'grutten']
pearled barley grains

barley grains, only kibbled

barley grains (other than hulled [shelled or husked] and sliced or kibbled
['grutze' or 'grutten'], pearled or not otherwise worked than kibbled)

hulled shelled or husked wheat grains

hulled shelled or husked rye grains

hul%ed shelled or husked cereal grains, (excl. barley, oats, maize, rice, wheat or
rye

pearled wheat grains

pearled rye grains

pearled cereal grains (excl. barley, oats, maize, rice, wheat or rye)

cereal grains of wheat, not otherwise worked than kibbled

cereal grains of rye, not otherwise worked than kibbled

cereal grains, not otherwise worked than kibbled (other than barley, oats,
maize, wheat and rye)

cereal grains of wheat (other than hulled, sliced or kibbled, pearled or not
otherwise worked than kibbled)

cereal grains of rye (other than hulled, sliced or kibbled, pearled or not other-
wise worked than kibbled)

cereal grains (other than of barley, oats, maize, wheat and rye, hulled, sliced or
kibbled, pearled or not otherwise worked than kibbled)

wheat germ, whole, rolled, flaked or ground

cereal germ, whole, rolled, flaked or ground (excl. wheat)
potato flour and meal

flakes, granules and pellets of potatoes

flour and meal of peas, beans, lentils and other dried leguminous vegetables of
heading 0713

denatured flour and meal of sago or of manioc, arrowroot, salep, jerusalem
artichokes, sweet potatoes and similar roots and tubers with high starch or
inulin content

flour and meal of sago and of root or tubers of manioc, arrowroot, salep,
jerusalem artichokes, sweet potatoes and similar roots and tubers with high
starch or inulin content (excl. denatured)

flour, meal and powder of bananas

flour, meal and powder of products of chapter 8 'all types of edible fruit' (excl.
bananas)

wheat malt in flour form (excl. roasted)
wheat malt (excl. flour and roasted)
malt in flour form (excl. roasted and wheat)
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1107.10.99
1107.20.00
1108.11.00
1108.12.00
1108.13.00
1108.14.00
1108.19.10
1108.19.90
1108.20.00
1109.00.00
1201.00.10
1201.00.90
1202.10.10
1202.10.90
1202.20.00
1203.00.00
1204.00.10
1204.00.90
1205.10.10

1205.10.90

1205.90.00

1206.00.10
1206.00.91

1206.00.99

1207.10.10
1207.10.90
1207.20.10
1207.20.90
1207.30.10
1207.30.90
1207.40.10
1207.40.90
1207.50.10
1207.50.90
1207.60.10

malt (excl. roasted, wheat and flour)

roasted malt

wheat starch

maize starch

potato starch

manioc starch

rice starch

starch (excl. wheat, maize, potato, manioc and rice)

inulin

wheat gluten, whether or not dried

soya beans for sowing

soya beans (excl. for sowing)

groundnuts in shell for sowing

groundnuts in shell (excl. roasted or otherwise cooked and for sowing)
shelled groundnuts, whether or not broken (excl. roasted or otherwise cooked)
copra

linseed for sowing

linseed (excl. for sowing)

low erucic acid rape or colza seeds "yielding a fixed oil which has an erucic
acid content of < 2 % and yielding a solid component of glucosinolates of < 30
micromoles/g", for sowing'

low erucic rape or colza seeds "yielding a fixed oil which has an erucic acid
content of <2 % and yielding a solid component of glucosinolates of < 30
micromoles/g", whether or not broken (excl. for sowing)

high erucic rape or colza seeds "yielding a fixed oil which has an erucic acid
content of >= 2 % and yielding a solid component of glucosinolates of >= 30
micromoles/g", whether or not broken

sunflower seeds for sowing

sunflower seeds, whether or not shelled and in grey and white striped shell
(excl. for sowing)

sunflower seeds, whether or not broken (excl. for sowing, whether or not
shelled and in grey and white striped shell)

palm nuts and kernels for sowing
palm nuts and kernels (excl. for sowing)
cotton seeds for sowing

cotton seeds (excl. for sowing)
castor oil seeds for sowing

castor oil seeds (excl. for sowing)
sesamum seeds for sowing
sesamum seeds (excl. for sowing)
mustard seeds for sowing
mustard seeds (excl. for sowing)
safflower seeds for sowing
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1207.60.90
1207.91.10
1207.91.90
1207.99.20

1207.99.91
1207.99.98

1208.10.00
1208.90.00
1209.10.00
1209.21.00
1209.22.10
1209.22.80
1209.23.11
1209.23.15
1209.23.80

1209.24.00
1209.25.10
1209.25.90
1209.26.00
1209.29.10

1209.29.50
1209.29.60
1209.29.80

1209.30.00
1209.91.10
1209.91.30
1209.91.90
1209.99.10
1209.99.91
1209.99.99

1210.10.00
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safflower seeds (excl. for sowing)
poppy seeds for sowing
poppy seeds (excl. for sowing)

oil seeds and oleaginous fruits, for sowing (excl. edible nuts, olives, soya
beans, groundnuts, copra, linseed, rape or colza seeds, sunflower seeds, palm
nuts and kernels, cotton seeds, castoroil seeds, sesamum seeds, mustard seeds,
safflower seeds a

hemp seeds (excl. for sowing)

oil seeds and oleaginous fruits, whether or not broken (excl. for sowing and
edible nuts, olives, soya beans, groundnuts, copra, linseed, rape or colza seeds,
sunflower seeds, palm nuts and kernels, cotton, castor oil, sesamum, mustard,
safflower)

soya bean flour and meal

flours and meal of oil seeds or oleaginous fruit (excl. soya and mustard)
sugar beet seed, for sowing

alfalfa seed for sowing

red clover (trifolium pratense 1.) seed for sowing

clover (trifolium spp.) seed for sowing (excl. red clover (trifolium pratense 1.)
meadow fescue seed for sowing

red fescue seed for sowing

fesque seed, for sowing (excl. meadow fesque 'festuca pratensis huds' seed and
red fesque 'festuca rubra 1.' seed)

kentucky blue grass seed for sowing

italian ryegrass, incl. westerwolds (lolium multiflorum 1.), seed for sowing
perennial rye grass (lolium perenne 1.), seed for sowing

timothy grass seed for sowing

vetch seed, seeds of the genus poa palustris 1. and poa trivialis 1., seeds of
cocksfoot grass 'dactylis glomerata 1., and seeds of bent grass 'agrostis', for
sowing

lupine seed for sowing
beet seed for sowing (excl. sugar beet seed)

seeds of forage plants, for sowing (excl. wheat, wheat seed, lucerne seed,
clover 'trifolium spp.' seed, fesque seed, kentucky blue grass 'poa pratensis 1.
seed, rye grass 'lolium multiflorum lam., lolium perenne 1.' seed, timothy grass
seed)

seeds of herbaceous plants cultivated mainly for flowers, for sowing
kohlrabi seed for sowing

salat beet seed or beet

vegetable seed for sowing (excl. kohlrabi)

forest.tree seed for sowing

seeds of non-herbaceous plants cultivated mainly for flowers, for sowing

seeds, fruit and spores, for sowing (excl. leguminous vegetables and sweetcorn,
coffee, tea, mate and spices, cereals, oil seeds and oleaginous fruits, beets,
forage plants, vegetable seeds, forest tree seeds

hop cones, fresh or dried (excl. ground, powdered or pellets)
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1210.20.10

1210.20.90

1211.10.00
1211.20.00
1211.30.00
1211.40.00
1211.90.30
1211.90.70

1211.90.75

1211.90.97
1211.90.98

1212.10.10
1212.10.91
1212.10.99
1212.30.00
1212.91.20
1212.91.80
1212.99.20
1212.99.80

1213.00.00

1214.10.00
1214.90.10
1214.90.90
1214.90.91

1214.90.99

1301.10.00
1301.20.00
1301.90.10
1301.90.90

1302.11.00
1302.19.05

hop cones, ground, powdered or in the form of pellets, with higher lupulin
content; lupulin

hop cones, ground powdered or in the form of pellets (excl. with higher lupulin
content)

liquorice roots, fresh or dried, whether or not cut, crushed or powdered
ginseng roots, fresh or dried, whether or not cut, crushed or powdered
coca leaf, fresh or dried, whether or not cut, crushed or powdered
poppy straw, fresh or dried, whether or not cut, crushed or powdered
tonquin beans, fresh or dried, whether or not cut, crushed or powdered

wild marjoran 'origanum vulgare', 'branches, stems and leaves', whether or not
in pieces, crushed or powdered

sage 'salvia officinalis', 'leaves and flowers', fresh or dried, whether or not in
pieces, crushed or powdered

plants and parts of plants

'plants and parts of plants, incl. seeds and fruits, used primarily in perfumery,
in pharmacy or for insecticidal, fungicidal or similar purposes, fresh or dried,
whether or not cut, crushed or powdered (excl. liquorice and ginseng roots,
coca leaf)

locust beans, fresh or dried, whether or not ground

locust bean seed, fresh or dried (excl. decorticated, crushed or ground)
locust bean seed, decorticated, crushed or ground, fresh or dried
apricot, peach or plum stones and kernels

sugar beet, dried, whether or not ground

sugar beet, fresh, chilled or frozen

sugar cane, fresh, chilled, frozen or dried, whether or not ground

fruit stones and kernels and other vegetable products, incl. unroasted chicory
roots of the variety "cichorium intybus sativum", of a kind used primarily for
human consumption, n.e.s.'

cereal straw and husks, unprepared, whether or not chopped, ground, pressed
or in the form of pellets

alfalfa meal and pellets
swedes, mangolds, fodder roots
hay, lucerne, clover, sainfoin,

pellets of hay, clover, sainfoin, forage kale, lupines, vetches and similar forage
products (excl. swedes, mangolds and roots used for forage)

hay, lucerne, clover, sainfoin, forage kale, lupines, vetches and similar forage
products (excl. those in pellet form, swedes, mangolds, roots used for forage,
and lucerne meal)

natural lac
natural gum arabic
chios mastic 'mastic of the tree of the species pistacia lentiscus'

natural gums, resins, gum.resins and balsams (excl. gum arabic and chios
mastic 'mastic of the tree of the species pistacia lentiscus'

opium
vanilla oleoresin
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1302.19.98

1302.32.90
1302.39.00

1501.00.11

1501.00.19

1501.00.90
1502.00.10

1502.00.90

1503.00.11

1503.00.19

1503.00.30

1503.00.90

1504.10.10

1504.10.91

1504.10.99

1504.20.10

1504.20.90

1504.30.10

1504.30.90

1507.10.10

1507.10.90
1507.90.10

1507.90.90

1508.10.10

28

vegetable saps and extracts (excl. liquorice, hops, pryrethrum, roots of plants
containing rotenone, quassia amara, opium, aloes and manna, intermixtures of
vegetable extracts for manufacture of beverages or food preparations and
medicinal vegetables)

mucilages and thickeners of guar seeds, whether or not modified

mucilages and thickeners derived from vegetable products, whether or not
modified (excl. from locust beans, locust bean seeds, guar seeds and agar.agar)

lard and other pig fat, rendered, whether or not pressed or solvent.extracted, for
industrial uses (excl. for the production of foodstuffs)

lard and other pig fat, rendered, whether or not pressed or solvent.extracted
(excl. for industrial uses)

poultry fat, rendered, whether or not pressed or solvent.extracted

fats of bovine animals, sheep or goats, raw or rendered, whether or not pressed
or solvent.extracted, for industrial uses (excl. for the production of foodstuffs)

fats of bovine animals, sheep or goats, raw or rendered, whether or not pressed
or solvent.extracted (excl. those for industrial/technical uses)

lard stearin and oleostearin for industrial uses (excl. emulsified, mixed or
otherwise prepared)

lard stearin and oleostearin (excl. for industrial uses and emulsified, mixed or
otherwise prepared)

tallow oil for industrial uses (excl. for production of foodstuffs and emulsified,
mixed or otherwise prepared)

tallow oil, oleo.oil and lard oil (excl. emulsified, mixed or otherwise prepared,
and tallow oil for industrial uses)

fish.liver oils and their fractions with vitamin a content of =<2 500 internatio-
nal units per g, whether or not refined (excl. chemically modified)

fish.liver oils and their fractions, of halibut, whether or not refined, but not
chemically modified (excl. fish.liver oils with vitamin a content not exceeding
2 500 international units per g)

fish.liver oils and their fractions, whether or not refined. but not chemically
modified (excl. fish.liver oils with vitamin a content not exceeding 2 500
international units per g, and of halibut)

solid fractions of fish fats and oils, whether or not refined (excl. chemically
modified and liver oils)

fish fats and oils and liquid fractions, whether or not refined (excl. chemically
modified and liver oils)

solid marine mammal fat and oil fractions, whether or not refined (excl. chemi-
cally modified)

marine mammal fats, oils and their liquid fractions, whether or not refined
(excl. chemically modified)

crude soya.bean oil, whether or not de.gummed, for industrial uses (excl. for
production of foodstuffs)

crude soya.bean oil, whether or not de.gummed (excl. for industrial uses)

soya.bean oil and its fractions, whether or not refined, for industrial uses (excl.
chemically modified, crude, and for production of foodstuffs)

groundnut oil and its fractions, whether or not refined (excl. for industrial uses,
chemically modified, and crude)

crude groundnut oil for industrial uses (excl. for production of foodstuffs)
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Albanian Tariff
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1508.10.90
1508.90.10

1508.90.90
1510.00.10
1510.00.90

1511.10.10
1511.10.90
1511.90.11

1511.90.19

1511.90.91

1511.90.99

1512.11.10

1512.11.91
1512.11.99
1512.19.10

1512.19.90

1512.19.91

1512.19.99

1512.21.10
1512.21.90
1512.29.10

1512.29.90

1513.11.10
1513.11.91
1513.11.99
1513.19.11

1513.19.19

1513.19.30

crude groundnut oil (excl. for industrial uses)

groundnut oil and its fractions, whether or not refined, for industrial uses (excl.
chemically modified, crude, and for production of foodstuffs)

groundnut oil (excl. crude), fractions, (excl. 1508 90 10) used primarily for
human consumption

crude olive oils and blends, incl. blends with those of heading 1509

other oils and their fractions, obtained solely from olives, whether or not
refined, but not chemically modified, including blends of these oils or fractions
with oils or fractions of heading 1509 (excl. crude)

crude palm oil, for industrial uses (excl. for manufacture of foodstuffs)
crude palm oil (excl. for industrial uses)

solid palm oil fractions, whether or not refined, but not chemically modified, in
packings of =<1 kg

solid palm oil fractions, whether or not refined, but not chemically modified, in
packings of > 1 kg

palm oil and its liquid fractions, whether or not refined, but not chemically
modified, for industrial uses (excl. for production of foodstuffs and crude)

palm oil and its liquid fractions, whether or not refined, but not chemically
modified (excl. for industrial uses and crude)

crude sunflower-seed or safflower oil, for industrial uses (excl. for manufacture
of foodstuffs)

crude sunflower-seed oil (excl. for industrial uses)
crude safflower oil (excl. for industrial uses)

sunflower-seed or safflower oil and their fractions, whether or not refined, but
not chemically modified, for industrial uses (excl. crude and for manufacture of
foodstuffs)

sunflower seed or safflower

sunflower-seed oil and its fractions, whether or not refined, but not chemically
modified (excl. crude and for industrial uses)

safflower oil and its fractions, whether or not refined, but not chemically
modified (excl. crude and for industrial uses)

crude cotton-seed oil, for industrial uses (excl. for manufacture of foodstuffs)
crude cotton-seed oil (excl. for industrial uses)

cotton-seed oil and its fractions, whether or not refined, but not chemically
modified, for industrial uses (excl. crude and for manufacture of foodstufts)

cotton-seed oil and its fractions, whether or not refined, but not chemically
modified (excl. for industrial uses and crude)

crude coconut oil, for industrial uses (excl. for manufacture of foodstuffs)
crude coconut oil, in immediate packings of=< 1 kg (excl. for industrial uses)
crude coconut oil, in immediate packings of> 1 kg (excl. for industrial uses)

solid coconut oil fractions, whether or not refined, but not chemically modified,
in immediate packings of =<1 kg

solid coconut oil fractions, whether or not refined, but not chemically modified,
in immediate packings of > 1 kg

coconut oil and its liquid fractions, whether or not refined, but not chemically
modified, for industrial uses (excl. for manufacture of foodstuffs)
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1513.19.91

1513.19.99

1513.21.10
1513.21.11

1513.21.19
1513.21.30

1513.21.90

1513.29.11

1513.29.19

1513.29.30

1513.29.50

1513.29.90
1513.29.91

1513.29.99

1514.11.10

1514.11.90

1514.19.10

1514.19.90

1514.91.10

1514.91.90
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coconut oil and its liquid fractions, whether or not refined, but not chemically
modified, in immediate packings of =< 1 kg (excl. for industrial uses and
crude)

coconut oil and its liquid fractions, whether or not refined, but not chemically
modified, in immediate packings of > 1 kg (excl. for industrial uses and crude)

crude palm kernel

crude palm kernel and babassu oil, in immediate packings of =< 1 kg (excl. for
industrial uses)

crude babassu oil, for industrial uses (excl. for manufacture of foodstuffs)

crude palm kernel and babassu oil, in immediate packings of =< 1 kg (excl. for
industrial uses)

raw palm kernel oil and babassu oil in immediate packings of a net content of >
1 kg (excl. oils for technical or industrial uses)

solid palm kernel and babassu oil fractions, whether or not refined, but not
chemically modified, in immediate packings of =<1 kg

solid palm kernel and babassu oil fractions, whether or not refined, but not
chemically modified, in immediate packings of > 1 kg

palm kernel and babassu oil and their liquid fractions, whether or not refined,
but not chemically modified, for industrial uses (excl. for manufacture of
foodstuffs and crude)

palm kernel and babassu oil and their liquid fractions, whether or not refined,
but not chemically modified, in immediate packings of =<1 kg (excl. for
industrial uses and crude)

crude palm kernel

palm kernel oil and its liquid fractions, whether or not refined, but not chemi-
cally modified, in immediate packings of > 1 kg (excl. for industrial uses and
crude)

babassu oil and its liquid fractions, whether or not refined, but not chemically
modified, in immediate packings of > 1 kg (excl. for industrial uses and crude)

low erucic acid rape or colza oil "fixed oil which has an erucic acid content of
<2 %", crude, for technical or industrial uses (excl. for manufacture of food-
stuffs for human consumption)'

low erucic acid rape or colza oil "fixed oil which has an erucic acid content of
<2 %", crude (excl. for technical or industrial uses)'

low erucic acid rape or colza oil "fixed oil which has an erucic acid content of
<2 %" and its fractions, whether or not refined, but not chemically modified,
for technical or industrial uses (excl. for manufacture of foodstuffs for human
consumption

low erucic acid rape or colza oil "fixed oil which has an erucic acid content of
<2 %" and its fractions, whether or not refined, but not chemically modified
(excl. for technical or industrial uses and crude)'

high erucic acid rape or colza oil "fixed oil which has an erucic acid content of
>=2 %", and mustard oil, crude, for technical or industrial uses (excl. for
manufacture of foodstuffs for human consumption)'

high erucic acid rape or colza oil "fixed oil which has an erucic acid content of
>=2 %", and mustard oil, crude (excl. for technical or industrial uses)'
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1514.99.10

1514.99.90

1515.11.00

1515.19.10

1515.19.90

1515.21.10
1515.21.90
1515.29.10

1515.29.90

1515.30.10

1515.30.90

1515.40.00
1515.50.11
1515.50.19
1515.50.91

1515.50.99

1515.90.21
1515.90.29
1515.90.31

1515.90.39

1515.90.40

1515.90.51

1515.90.59

high erucic acid rape or colza oil "fixed oil which has an erucic acid content of
>=2 %", and mustard oil, and fractions thereof, whether or not refined, but not
chemically modified, for technical or industrial uses (excl. for manufacture of
foodstuffs

high erucic acid rape or colza oil "fixed oil which has an erucic acid content of
>=2 %", and mustard oil, and fractions thereof, whether or not refined, but not
chemically modified (excl. for technical or industrial uses and crude)'

crude linseed oil

linseed oil and fractions thereof, whether or not refined, but not chemically
modified, for industrial uses (excl. crude and for manufacture of foodstuffs)

linseed oil and fractions thereof, whether or not refined, but not chemically
modified (excl. for industrial uses and crude)

crude maize oil, for industrial uses (excl. for manufacture of foodstuffs)
crude maize oil (excl. for industrial uses)

maize oil and fractions thereof, whether or not refined, but not chemically
modified, for industrial uses (excl. crude and for manufacture of foodstuffs)

maize oil and fractions thereof, whether or not refined, but not chemically
modified (excl. for industrial uses and crude)

castor oil and fractions thereof, whether or not refined, but not chemically
modified, for production of aminoundecanoic acid for manufacture of synthetic
textile fibres or artificial plastic materials)

castor oil and fractions thereof, whether or not refined, but not chemically
modified (excl. for production of aminoundecanoic acid for manufacture of
synthetic textile fibres or artificial plastic materials)

tung oil and its fractions, whether or not refined, but not chemically modified
crude sesame oil, for industrial uses (excl. for manufacture of foodstuffs)
crude sesame oil (excl. for industrial uses)

sesame oil and its fractions, whether or not refined, but not chemically modifi-
ed, for industrial uses (excl. crude)

sesame oil and its fractions, whether or not refined, but not chemically modifi-
ed (excl. for industrial uses and crude)

crude tobacco seed oil, for industrial uses (excl. for manufacture of foodstuffs)
crude tobacco seed oil (excl. for industrial uses)

tobacco seed oil and its fractions, whether or not refined, but not chemically
modified, for industrial uses (excl. for manufacture of foodstuffs and crude)

tobacco seed oil and its fractions, whether or not refined, but not chemically
modified (excl. for industrial uses and crude)

crude fixed vegetable fats and oils and their fractions, for industrial uses (excl.
for production of foodstuffs, soya bean, groundnut, olive, palm, sunflowerseed,
safflower, cotton-seed, coconut, palm kernel, babassu, rape, colza and mustard)

solid crude fixed vegetable fats and oils, in immediate packings of =<1 kg

(excl. for industrial uses and soya bean, groundnut, olive, palm, sunflower-
seed, safflower, cotton-seed, coconut, palm kernel, babassu, rape, colza and
mustard, linseed)

crude fixed vegetable fats and oils, in immediate packings of a content of > 1
kg, or crude, liquid (excl. those for technical or industrial uses; soya, peanut,
olive, palm, sunflower, safflower, cottonseed, coconut, palm kernel, babassu,
rubsen)
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1515.90.60

1515.90.91

1515.90.99

1516.10.10

1516.10.90

1516.20.91

1516.20.95

1516.20.96

1516.20.98

1517.10.90
1517.90.91

1517.90.99

1518.00.31

1518.00.39

1522.00.31
1522.00.39

1522.00.91

1522.00.99
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vegetable fats and oils and their fractions, whether or not refined, (excl. chemi-
cally modified) for technical or industrial uses (excl. for the manufacture of
foodstuffs; crude fats and oils; soya, peanut, olive, palm, sunflower, safflower)

solid fixed vegetable fats and oils and their fractions, whether or not refined,
but not chemically modified, in immediate packings of =<1 kg n.e.s. (excl. for
industrial uses and crude fats and oils)

solid fixed vegetable fats and oils and their fractions, whether or not refined,
but not chemically modified, in immediate packings of > 1 kg n.e.s. (excl. for
industrial uses and crude fats and oils)

animal fats, oils and their fractions, partly or wholly hydrogenated, in-
ter.esterified, re.esterified or elaidinised, whether or not refined, but not further
prepared, in immediate packings of =<1 kg

animal fats, oils and their fractions, partly or wholly hydrogenated, in-
ter.esterified, re.esterified or elaidinised, whether or not refined, but not further
prepared, in immediate packings of > 1 kg

vegetable fats and oils and their fractions, partly or wholly hydrogenated,
inter.esterified, re.esterified or elaidinised, whether or not refined, in immediate
packings of =<1 kg (excl. 'opal wax' and further prepared)

colza, linseed, rape seed, sunflower seed, illipe, karite, makore, touloucouna or
babassu oils, partly or wholly hydrogenated, inter.esterified, re.esterified or
elaidinised, whether or not refined, for technical or industrial uses, in immedia-
te packings)

groundnut, cotton seed, soya beans or sunflower seed oils (excl. subheading
1516.20.95); other oils containing less than 50 % by weight of free fatty acids,
in immediate packings of > 1 kg or in another form (excl. palm kernel, illipe,
coconut, colza)

vegetable fats and oils and their fractions, partly or wholly hydrogenated,
inter.esterified, re.esterified or elaidinised, whether or not refined, in immediate
packings of > 1 kg or in another form (excl. fats and oils and their fractions)

margarine containing =< 10 % milkfats (excl. liquid)

edible fixed vegetable oils, fluid, mixed, containing =<10 % milkfats (excl.
oils, partly or wholly hydrogenated, inter.esterified, re.esterified or elaidinised,
whether or not refined, but not further prepared, and mixtures of olive oils)

edible mixtures or preparations of animal or vegetable fats or oils and edible
fractions of different fats or oils, containing = < 10 % milkfats (excl. fixed
vegetable oils, fluid, mixed, edible mixtures or preparations for mould release
preparations,

crude fixed vegetable oils, fluid, mixed, inedible n.e.s., for industrial uses
(excl. for production of foodstuffs)

fixed vegetable oils, fluid, mixed, inedible n.e.s., for industrial uses (excl.
crude oils and for production of foodstuffs)

soapstocks containing oil with characteristics of olive oil

residues from treatment of fatty substances containing oil with characteristics
of olive oil (excl. soapstocks)

oil foots and dregs; soapstocks (excl. those containing oil with characteristics
of olive oil)

residues from treatment of fatty substances or animal and vegetable waxes
(excl. those containing oil with characteristics of olive oil, oil foots and dregs
and soapstocks)
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1602.10.00

1602.31.11

1602.31.19

1602.31.90

1602.32.11

1602.32.19

1602.32.90

1602.39.21

1602.39.29

1602.39.80

1602.41.10
1602.41.90
1602.42.10
1602.42.90
1602.49.11

1602.49.13

1602.49.15

1602.49.19

homogenised prepared meat, offal or blood, put up for retail sale as infant food
or for dietetic purposes, in containers of =<250 g

preparations containing >= 57 % uncooked turkey meat (excl. sausages and
similar products)

preparations containing >= 57 % turkey meat or offal (excl. sausages and
similar products, homogenised preparations of heading 1602 10 00, preparati-
ons of liver and meat extracts)

preparations containing < 25 % turkey meat or offal (excl. sausages and similar
products, homogenised preparations of heading 1602 10 00, preparations of
liver and meat extracts and juices)

uncooked, prepared or preserved meat or meat offal of fowls of the species
gallus domesticus containing >= 57 % meat or offal (excl. sausages and similar
products, and preparations of liver)

cooked, prepared or preserved meat or meat offal of fowls of the species gallus
domesticus containing >= 57 % meat or offal (excl. sausages and similar pro-
ducts, homogenised preparations of heading no 1602.10.00, preparations of
liver and meat extracts)

prepared or preserved meat or meat offal of fowls of the species gallus domes-
ticus (excl. that containing >= 25 % meat or offal, sausages and similar pro-
ducts, homogenised preparations of heading no 1602.10.00, preparations of
liver and meat extracts

uncooked, prepared or preserved meat or meat offal of ducks, geese and guinea
fowl of the species domesticus, containing >= 57 % meat or offal (excl. sau-
sages and similar products, and preparations of liver)

cooked, prepared or preserved meat or meat offal of ducks, geese and guinea
fowl of the species domesticus, containing >= 57 % meat or offal (excl. sau-
sages and similar products, homogenised preparations of heading no 1602 10
00, preparations of liver and meat extracts

prepared or preserved meat or meat offal of ducks, geese and guinea fowl of
the species domesticus (excl. that containing >= 25 % meat or offal, and
sausages and similar products, homogenised preparations of heading no 1602
10 00, preparations of liver and meat extracts

hams and cuts thereof, of domestic swine, prepared or preserved

hams and cuts thereof, of swine, prepared or preserved (excl. domestic)
prepared or preserved shoulders and cuts thereof, of domestic swine
prepared or preserved shoulders and cuts thereof, of swine (excl. domestic)

prepared or preserved domestic swine loins and parts thereof, incl. mixtures of
loins or hams (excl. collars)

prepared or preserved domestic swine collars and parts thereof, incl. mixtures
of collars and shoulders

prepared or preserved mixtures of domestic swine hams, shoulders, loins,
collars and parts thereof (excl. mixtures of only loins and hams or only collars
and shoulders)

meat or offal, incl. mixtures of domestic swine, prepared or preserved, contai-
ning, by weight, >= 80 % of meat or offal of any kind, including pork fat and
fats of any kind or origin (excl. hams, shoulders, loins, collars and parts there-
of, sausages
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1602.49.50

1602.49.90

1602.50.10

1602.50.31
1602.50.39

1602.50.80

1602.90.10
1602.90.31

1602.90.41

1602.90.51

1602.90.61

1602.90.72

1602.90.74

1602.90.76

1602.90.78

1603.00.10

1603.00.80

1701.11.10
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prepared or preserved meat, offal and mixtures of domestic swine containing <
40 % meat or offal of any kind and fats of any kind (excl. sausages and similar
products, homogenised preparations of heading 1602 10 00, preparations of
liver and meat extract)

prepared or preserved meat, offal and mixtures of swine (excl. domestic, hams,
shoulders and parts thereof, sausages and similar products, homogenised
preparations of subheading 1602 10 00, preparations of liver and meat extracts
and juices)

prepared or preserved meat or offal of bovine animals, uncooked, incl. mix-
tures of cooked meat or offal and uncooked meat or offal (excl. sausages and
similar products, and preparations of liver)

corned beef, in airtight containers

meat or offal of bovine animals, prepared or preserved, cooked (excl. those in
airtight containers, sausages and similar products and homogenised preparati-
ons in subheading 1602 10 00)

meat or offal of bovine animals, prepared or preserved, cooked (excl. meat or
offal in airtight containers, sausages and similar products, and homogenizd
preparations in subheading 1602 10 00)

preparations of blood of any animal (excl. sausages and similar products)

prepared or preserved meat or offal of game or rabbit (excl. of wild boar,
sausages and similar products, homogenised preparations of subheading 1602
10 00, preparations of liver and meat extracts and juices)

prepared or preserved meat or meat offal of reindeer (excl. sausages and
similar products, homogenised preparations of subheading no 1602.10.00,
preparations of liver and meat extracts and juices)

prepared or preserved meat or offal containing meat or offal of domestic swine
(excl. of poultry, bovine animals, game or rabbit, sausages and similar pro-
ducts, homogenised preparations of subheading 1602 10 00, preparations of
liver and meat extracts

prepared or preserved meat or offal, uncooked, containing meat or offal of
bovine animals, incl. mixtures of cooked and uncooked meat or offal (excl. of
poultry, domestic swine, game or rabbit, sausages and similar products, and
preparations of liver)

prepared or preserved meat or offal of sheep, uncooked, incl. mixtures of
cooked and uncooked meat or offal (excl. sausages and similar products and
preparations of liver)

prepared or preserved meat or offal of goats, uncooked, incl. mixtures of
cooked and uncooked meat or offal (excl. sausages and similar products and
preparations of liver)

prepared or preserved meat or offal of sheep, cooked (excl. sausages and
similar products, homogenised preparations of subheading 1602 10 00, prepa-
rations of liver and meat extracts and juices)

prepared or preserved meat or offal of goats, cooked (excl. sausages and
similar products, homogenised preparations of subheading 1602 10 00, prepa-
rations of liver and meat extracts and juices)

extracts and juices of meat, fish, crustaceans, molluscs and other aquatic
invertebrates, in immediate packings of =< 1 kg

extracts and juices of meat, fish, crustaceans, molluscs and other aquatic
invertebrates, in immediate packings of > 1 kg or put up otherwise

raw cane sugar, for refining (excl. added flavouring or colouring)
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1701.11.90
1701.12.10
1701.12.90
1701.91.00

1701.99.10

1701.99.90

1702.11.00

1702.19.00

1702.20.10
1702.20.90
1702.30.10

1702.30.51

1702.30.59

1702.30.91

1702.30.99

1702.40.10

1702.40.90

1702.60.10

1702.60.80

1702.60.95

1702.90.30

raw cane sugar (excl. for refining and added flavouring or colouring)
raw beet sugar, for refining (excl. added flavouring or colouring)
raw beet sugar (excl. for refining and added flavouring or colouring)

refined cane or beet sugar, containing added flavouring or colouring, in solid
form

white sugar, containing in dry state>= 99,5 % sucrose (excl. flavoured or
coloured)

cane or beet sugar and chemically pure sucrose, in solid form (excl. cane and
beet sugar containing added flavouring or colouring, raw sugar and white
sugar)

lactose in solid form and lactose syrup, not containing added flavouring or
colouring matter, containing by weight >= 99 % lactose, expressed as anhydro-
us lactose, calculated on the dry matter

lactose in solid form and lactose syrup, not containing added flavouring or
colouring matter, containing by weight <99 % lactose, expressed as anhydrous
lactose, calculated on the dry matter

maple sugar, in solid form, flavoured or coloured
maple sugar, in solid form, and maple syrup (excl. flavoured or coloured)

isoglucose in the solid form, not containing fructose or containing, in the dry
state, < 20 % by weight of fructose

glucose 'dextrose' in the form of white crystalline powder, whether or not
agglomerated, not containing fructose or containing, in the dry state, <20 % by
weight of glucose and containing, in the dry state, >= 99 % by weight of
glucose (excl. isoglucose)

glucose in solid form and glucose syrup, not containing added flavouring or
colouring matter and not containing fructose or containing, in the dry state, <
20 % by weight of fructose and containing, in the dry state, >= 99 % by weight
of glucose

glucose 'dextrose' in the form of white crystalline powder, whether or not
agglomerated, not containing fructose or containing, in the dry state, < 20 % by
weight of glucose and containing, in the dry state, < 99 % by weight of glucose
(excl. isoglucose)

glucose in solid form and glucose syrup, not containing added flavouring or
colouring matter and not containing fructose or containing, in the dry state, <
20 % by weight of fructose and < 99 % by weight of glucose (excl. isoglucose
and glucose 'dextros

isoglucose in solid form, containing, in the dry state, >= 20 % and< 50 % by
weight of fructose

glucose in solid form and glucose syrup not containing added flavouring or
colouring matter, and containing, in the dry state,>= 20 % and < 50 % by
weight of fructose (excl. isoglucose)

isoglucose in solid form, containing, in the dry state, > 50 % by weight of
fructose (excl. chemically pure fructose)

inulin syrup, obtained directly by hydrolysis of inulin or oligofructoses, contai-
ning, in the dry state, > 50 % by weight of fructose in free form or as sucrose

fructose in solid form and fructose syrup not containing added flavouring or
colouring matter and containing, in the dry state, > 50 % by weight of fructose
(excl. isoglucose, inulin syrup and chemically pure fructose)

isoglucose in solid form, obtained from glucose polymers
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1702.90.50

1702.90.60
1702.90.71

1702.90.75

1702.90.79

1702.90.80

1702.90.99

1703.10.00
1703.90.00
1801.00.00
1802.00.00
1902.20.30

2001.90.85
2001.90.99
2002.10.10

2002.10.90

2002.90.11

2002.90.19

2002.90.31

2002.90.39

2002.90.91

2002.90.99
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maltodextrine in solid form and maltodextrine syrup (excl. flavoured or colou-
red)

artificial honey, whether or not mixed with natural honey

sugar and molasses, caramelised, containing, in the dry state, >= 50 % by
weight of sucrose

sugar and molasses, caramelised, containing, in the dry state, < 50 % by weight
of sucrose, in powder form, whether or not agglomerated

sugar and molasses, caramelised, containing, in the dry state, < 50 % by weight
of sucrose (excl. sugar and molasses in powder form, whether or not agglome-
rated)

inulin syrup, obtained directly by hydrolosis of inulin or oligofructose, contai-
ning in the dry state 10 . 50 % by weight of fructose, uncombined or in the
form of sucrose

sugar, including invert sugar, solid and sugar syrups not containing added
flavouring or colouring matter (other than cane and beet sugar, sucrose and
maltose, chemically pure, lactose, maple syrup, glucose, fructose and malto-
dextrine and maltodextrin

cane molasses resulting from the extraction or refining of sugar
beet molasses resulting from the extraction or refining of sugar
cocoa beans, whole or broken, raw or roasted

cocoa shells, husks, skins and other cocoa waste

pasta, stuffed with meat or other substances, whether or not cooked or otherwi-
se prepared, containing > 20 % sausages and the like, meat, offal and fats of
any kind

red cabbages, prepared or preserved by vinegar or acetic acid

vegetables, fruit, nuts

peeled tomatoes, whole or in pieces, prepared or preserved (otherwise than by
vinegar or acetic acid)

unpeeled tomatoes, whole or in pieces, prepared or preserved (otherwise than
by vinegar or acetic acid)

tomatoes, prepared or preserved otherwise than by vinegar or acetic acid, with
dry matter content of < 12 %, in immediate packings of a net content of > 1 kg
(excl. tomatoes whole or in pieces)

tomatoes, prepared or preserved otherwise than by vinegar or acetic acid, with
dry matter content of < 12 %, in immediate packings of a net content of =< 1
kg (excl. tomatoes whole or in pieces)

tomatoes, prepared or preserved otherwise than by vinegar or acetic acid, with
dry matter content of 12,30 %, in immediate packings of a net content of > 1 kg
(excl. tomatoes whole or in pieces)

tomatoes, prepared or preserved otherwise than by vinegar or acetic acid, with
dry matter content of 12,30 %, in immediate packings of a net content of =<1
kg (excl. tomatoes whole or in pieces)

tomatoes, prepared or preserved otherwise than by vinegar or acetic acid, with
dry matter content of > 30 %, in immediate packings of a net content of > 1 kg
(excl. tomatoes whole or in pieces)

tomatoes, prepared or preserved otherwise than by vinegar or acetic acid, with
dry matter content of > 30 %, in immediate packings of a net content of =< 1
kg (excl. tomatoes whole or in pieces)
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2003.10.20

2003.10.30

2003.20.00

2003.90.00

2004.10.10
2004.10.99

2005.20.20

2005.20.80

2006.00.10

2008.11.92
2008.11.94

2008.11.96

2008.11.98

2008.19.11

2008.19.13

2008.19.19

2008.19.51

2008.19.59

2008.19.91

2008.19.93

2008.19.95

mushrooms of the species agaricus, provisionally preserved otherwise than by
vinegar or acetic acid, completely cooked

mushrooms of the species agaricus, prepared or preserved otherwise than by
vinegar or acetic acid (excl. completely cooked mushrooms and provisionally
preserved mushrooms)

truffles, prepared or preserved otherwise than by vinegar or acetic acid

mushrooms, prepared or preserved otherwise than by vinegar or acetic acid
(excl. mushrooms of the genus "agaricus")'

cooked potatoes, frozen

potatoes, prepared or preserved otherwise than by vinegar or acetic acid, frozen
(excl. cooked only and in the form of flour, meal or flakes)

potatoes, thinly sliced, cooked in fat or oil, whether or not salted or flavoured,
in airtight packings, suitable for direct consumption, not frozen

potatoes, prepared or preserved otherwise than by vinegar or acetic acid, not
frozen, (excl. potatoes in the form of flour, meal or flakes, and thinly sliced,
cooked in fat or oil, whether or not salted or flavoured, in airtight packing)

ginger, preserved by sugar, drained, glace or crystallised
groundnuts, roasted, in packings of a net content of > 1 kg

groundnuts, prepared or preserved, in immediate packings of a net content of >
1 kg, n.e.s. (excl. roasted and peanut butter)

groundnuts, prepared or preserved, in immediate packings of a net content not
exceeding 1 kg

groundnuts, prepared or preserved, in immediate packings of a net content
exceeding 1 kg (excl. roasted and peanut butter)

coconuts, cashew nuts, brazil nuts, areca 'betel' nuts, cola nuts and macadamia
nuts, incl. mixtures containing 50 % or more by weight of tropical fruit and
tropical nuts of a type specified in additional notes 7 and 8 to chapter 20, in
immediate packing

roasted almonds and pistachios, in immediate packings of a net content excee-
ding 1 kg

nuts and other seeds, incl. mixtures, prepared or preserved, in immediate
packings of a net content exceeding 1 kg (excl. peanut butter or groundnuts
otherwise prepared or preserved, roasted almonds and pistachios and tropical
nuts

coconuts, cashew nuts, brazil nuts, areca 'betel' nuts, cola nuts and macadamia
nuts, roasted, in immediate packings of a net content of <= 1 kg

coconuts, cashew nuts, brazil nuts, areca 'betel' nuts, cola nuts and macadamia
nuts, incl. mixtures containing >= 50 % by weight of tropical fruit and tropical
nuts of a type specified in additional notes 7 and 8 to chapter 20, in immediate
packing

coconuts, cashew nuts, brazil nuts, areca 'betel' nuts, cola nuts and macadamia
nuts, roasted, in immediate packings of a net content of <= 1 kg

roasted almonds and pistachios, in immediate packings of a net content not
exceeding 1 kg

roasted nuts, in immediate packings of a net content not exceeding 1 kg (excl.
groundnuts, almonds, pistachios, coconuts, cashew nuts, brazil nuts, areca
'betel' nuts, cola nuts and macadamia nuts)
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2008.19.99

2008.20.11

2008.20.19

2008.20.31

2008.20.39

2008.20.51

2008.20.59

2008.20.71

2008.20.79

2008.20.90

2008.20.91

2008.20.99

2008.30.11

2008.30.51

2008.30.71

2008.30.75

2008.30.90

2008.40.11

2008.40.21

2008.40.31

2008.40.51

2008.40.71
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nuts and other seeds, incl. mixtures, prepared or preserved, in immediate
packings of a net content not exceeding 1 kg (excl. peanut butter or groundnuts
otherwise prepared or preserved, roasted nuts, coconuts, cashew nuts, brazil
nuts, areca 'betel'

pineapples, prepared or preserved, containing added spirit, with sugar content
of > 17 %, in packings of > 1 kg

pineapples, prepared or preserved, containing added spirit, in packings of > 1
kg (excl. with sugar content of > 17 %)

pineapples, prepared or preserved, containing added spirit, with sugar content
of > 19 %, in packings of =<1 kg

pineapples, prepared or preserved, containing added spirit, in packings of =< 1
kg (excl. with sugar content of > 19 %)

pineapples, prepared or preserved, containing added sugar but no added spirit,
with sugar content of > 17 %, in packings of > 1 kg

pineapples, prepared or preserved, containing added sugar but no added spirit,
with sugar content of =< 17 %, in packings of > 1 kg

pineapples, prepared or preserved, containing added sugar but no added spirit,
with sugar content of > 19 %, in packings of =<1 kg

pineapples, prepared or preserved, containing added sugar but no added spirit,
with sugar content of =< 19 %, in packings of =<1 kg

pineapples, prepared or preserved, in packings of >= 4,5 kg (excl. added sugar
or spirit)

pineapples, prepared or preserved, in packings of >= 4,5 kg (excl. added sugar
or spirit)

pineapples, prepared or preserved, in packings of < 4.5 kg (excl. added sugar or
spirit)

citrus fruit, prepared or preserved, containing added spirit, with sugar content
of > 9 % and actual alcoholic strength of =< 11,85 % mass

grapefruit segments, prepared or preserved, containing added sugar but no
added spirit, in packings of> 1 kg

grapefruit segments, prepared or preserved, containing added sugar but no
added spirit, in packings of=< 1 kg

mandarins, incl. tangerines and satsumas, clementines, wilkings and similar
citrus hybrids, prepared or preserved, containing added sugar but no added
spirit, in packings of =<1 kg

citrus fruit, prepared or preserved (excl. added spirit or sugar)

pears, prepared or preserved, containing added spirit, with sugar content of >
13 % and actual alcoholic strength of =< 11,85 % mass, in packings of > 1 kg
pears, prepared or preserved, containing added spirit, with actual alcoholic

strength of =< 11,85 % mass, in packings of > 1 kg (excl. sugar content of >
13 %)

pears, prepared or preserved, containing added spirit, with sugar content of >
15 %, in packings of=<1 kg

pears, prepared or preserved, containing no spirit but with added sugar, with
sugar content of > 13 %, in packings of > 1 kg

pears, prepared or preserved, containing no spirit but with added sugar, with
sugar content of > 15 %, in packings of =<1 kg
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2008.40.79

2008.40.90
2008.50.11

2008.50.31

2008.50.39

2008.50.69

2008.50.94

2008.50.99

2008.60.31

2008.60.51

2008.60.59

2008.60.71

2008.60.79

2008.60.91

2008.70.94

2008.70.98

2008.80.11

2008.80.19

2008.80.31

2008.80.50

2008.80.90
2008.92.16

pears, prepared or preserved, containing no spirit but with added sugar, with
sugar content of =< 15 %, in packings of =<1 kg

pears, prepared or preserved

apricots, prepared or preserved, containing added spirit, with sugar content of >
13 % and actual alcoholic strength of =< 11,85 % mass, in packings of > 1 kg
apricots, prepared or preserved, containing added spirit, with actual alcoholic
strength of =< 11,85 % mass, in packings of > 1 kg (excl. sugar content of >
13 %)

apricots, prepared or preserved, containing added spirit, with actual alcoholic
strength of > 11,85 % mass, in packings of > 1 kg (excl. sugar content of >

13 %)

apricots, prepared or preserved, containing no spirit but with added sugar, with
sugar content of =< 13 %, in packings of > 1 kg

apricots, prepared or preserved, not containing added spirit or added sugar, in
immediate packings of with a net content of less than 5 kg but not less than 4.5
kg

apricots, prepared or preserved, in packings of < 4.5 kg (excl. added spirit or
sugar)

cherries, prepared or preserved, containing added spirit, with actual alcoholic
strength of =< 11,85 % mass (excl. sugar content of > 9 %)

sour cherries, prepared or preserved, containing no spirit but with added sugar,
in packings of > 1 kg

cherries, prepared or preserved, containing no spirit but with added sugar, in
packings of > 1 kg (excl. sour cherries)

sour cherries, prepared or preserved, in packings of >= 4,5 kg (excl. added
spirit or sugar)

cherries, prepared or preserved, in packings of >= 4,5 kg (excl. added spirit or
sugar and sour cherries)

sour cherries, prepared or preserved, in packings of < 4,5 kg (excl. added spirit
or sugar)

peaches, prepared or preserved, not containing added spirit or added sugar, in
immediate packings of with a net content of less than 5 kg but not less than 4,5
kg

peaches incl. nectarines

strawberries, prepared or preserved, containing added spirit, with sugar content
of > 9 % and actual alcoholic strength of =< 11,85 % mass

strawberries, prepared or preserved, containing added spirit, with sugar content
of > 9 % and actual alcoholic strength of > 11,85 % mass

strawberries, prepared or preserved, containing added spirit, with actual al-
coholic strength of =< 11,85 % mass (excl. sugar content of > 9 %)

strawberries, prepared or preserved, containing no spirit but with added sugar,
in packings of > 1 kg

strawberries, prepared or preserved, not containing added spirit or added sugar
mixtures of guavas, mangoes, mangosteens, papaws 'papayas', tamarinds,
cashew apples, lychees, jackfruit, sapodillo plums, passion fruit, carambola and
pitahaya, incl. mixtures containing 50 % or more by weight of tropical fruit and
tropical nuts)
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2008.92.32

2008.92.34

2008.92.36

2008.92.51

2008.92.72

2008.92.76

2008.92.78

2008.92.92

2008.92.93

2008.92.94

2008.92.96

2008.92.97

2008.99.11

2008.99.26
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mixtures of guavas, mangoes, mangosteens, papaws 'papayas', tamarinds,
cashew apples, lychees, jackfruit, sapodillo plums, passion fruit, carambola and
pitahaya, incl. mixtures containing 50 % or more by weight of tropical fruit and
tropical nuts)

mixtures of fruit or other edible parts of plants, prepared or preserved, contai-
ning added spirit, of an actual alcoholic strength not exceeding 11,85 % mas
(excl. with sugar content exceeding 9 % by weight and mixtures of nuts,
tropical fruit)

mixtures of guavas, mangoes, mangosteens, papaws 'papayas', tamarinds,
cashew apples, lychees, jackfruit, sapodillo plums, passion fruit, carambola and
pitahaya, incl. mixtures containing 50 % or more by weight of tropical fruit and
tropical nuts)

mixtures of guavas, mangoes, mangosteens, papaws 'papayas', tamarinds,
cashew apples, lychees, jackfruit, sapodillo plums, passion fruit, carambola and
pitahaya, incl. mixtures containing 50 % or more by weight of tropical fruit and
tropical nuts, prep

mixtures of tropical fruit of a type specified in additional note 7 to chapter 20,
incl. mixtures containing 50 % or more by weight of tropical fruit and tropical
nuts of a type specified in additional notes 7 and 8 to chapter 20, prepared or
preserved

mixtures of tropical fruit of a type specified in additional note 7 to chapter 20,
incl. mixtures containing 50 % or more by weight of tropical fruit and tropical
nuts of a type specified in additional notes 7 and 8 to chapter 20, prepared or
preserved

mixtures of fruit or other edible parts of plants, prepared or preserved, not
containing added spirit but containing added sugar, in immediate packings of a
net content not exceeding 1 kg (excl. mixtures of nuts, tropical fruit, ground-
nuts)

mixtures of guavas, mangoes, mangosteens, papaws 'papayas', tamarinds,
cashew apples, lychees, jackfruit, sapodillo plums, passion fruit, carambola and
pitahaya, incl. mixtures containing 50 % or more by weight of tropical fruit and
tropical nuts)

mixtures of fruit or other edible parts of plants, prepared or preserved, not
containing added spirit or added sugar, in immediate packings of a net content
of not less than 5 kg (excl. mixtures of nuts, tropical fruit)

mixtures of guavas, mangoes, mangosteens, papaws 'papayas', tamarinds,
cashew apples, lychees, jackfruit, sapodillo plums, passion fruit, carambola and
pitahaya, incl. mixtures containing 50 % or more by weight of tropical fruit and
tropical nuts

mixtures of fruit or other edible parts of plants, prepared or preserved, not
containing added spirit or added sugar, in immediate packings of a net content
of less than 5 kg but not less than 4.5 kg (excl. mixtures of nuts, tropical fruit

mixtures of guavas, mangoes, mangosteens, papaws 'papayas', tamarinds,
cashew apples, lychees, jackfruit, sapodillo plums, passion fruit, carambola and
pitahaya, incl. mixtures containing 50 % or more by weight of tropical fruit and
tropical nuts

ginger, prepared or preserved, containing added spirit, with actual alcoholic
strength of =< 11,85 % mass

mangoes, mangosteens, papaws 'papayas', tamarinds, cashew apples, lychees,
jackfruit, sapodillo plums, carambola and pitahaya, prepared or preserved,
containing added spirit, with sugar content exceeding 9 % by weight and of an
actual alcoholic strengt
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2008.99.32

2008.99.33

2008.99.34

2008.99.37

2008.99.38

2008.99.40

2008.99.41

2008.99.45

2008.99.46

2008.99.47

2008.99.51

2008.99.55

2008.99.61

2008.99.62

2008.99.67

2008.99.72

2008.99.78

2009.11.11

2009.11.19

passionfruit and guavas, with sugar content > 9 %, of actual alcoholic strength
> 11,85 % mass, (otherwise prepared or preserved in 20.06 and 20.07)

mangoes, mangosteens, papaws 'papayas', tamarinds, cashew apples, lychees,
jackfruit, sapodillo plums, carambola and pitahaya, prepared or preserved,
containing added spirit, with sugar content exceeding 9 % by weight

fruit, with sugar content > 9 %, of actual alcoholic strength > 11,85 % mass,
(excl. 2008.11.10 to 2008.99.32), (otherwise prepared or preserved in 20.06
and 20.07)

fruit and other edible parts of plants, prepared or preserved, containing added
spirit, of an actual alcoholic strength not exceeding 11,85 % mas, n.e.s. (excl.
with sugar content exceeding 9 % by weight)

guavas, mangoes, mangosteens, papaws 'papayas', tamarinds, cashew apples,
lychees, jackfruit, sapodillo plums, passion fruit, carambola and pitahaya,
prepared or preserved, containing added spirit, of an actual alcoholic strength
exceeding 11,85 % mas

fruit and other edible parts of plants, prepared or preserved, containing added
spirit, of an actual alcoholic strength exceeding 11,85 % mas, n.e.s. (excl. with
sugar content exceeding 9 % by weight)

ginger, prepared or preserved, containing no spirit but with added sugar, in
packings of > 1 kg
plums, prepared or preserved, containing no spirit but with added sugar, in
packings of > 1 kg

passionfruit, guavas and tamarinds, with added sugar, in packings > 1 kg, (excl.
added spirit), (otherwise prepared or preserved in 20.06 and 20.07)

mangoes, mangosteens, papaws 'papayas', cashew apples, lychees, jackfruit,
sapodillo plums, carambola and pitahaya, prepared or preserved, not containing
added spirit but containing added sugar, in immediate packings of a net content
exceeding 1 kg

ginger, prepared or preserved, containing no spirit but with added sugar, in
packings of =< 1 kg

plums, prepared or preserved, containing no spirit but with added sugar, in
packings of =<1 kg

passionfruit and guavas, with added sugar, in packings =< 1 kg, (excl. added
spirit), (otherwise prepared or preserved in 20.06 and 20.07)

mangoes, mangosteens, papaws 'papayas', tamarinds, cashew apples, lychees,
jackfruit, sapodillo plums, carambola and pitahaya, prepared or preserved, not
containing added spirit but containing added sugar, in immediate packings
fruit and other edibles

plums, prepared or preserved, not containing added spirit or added sugar, in
immediate packings of a net content of not less than 5 kg

plums, prepared or preserved, not containing added spirit or added sugar, in
immediate packings of a net content of < 5 kg

frozen orange juice, density of > 1.33 g/ccm at 20 °c, value of =< 30 ecu per
100 kg, whether or not containing added sugar or other sweetening matter
(excl. fermented or containing spirit)

frozen orange juice, density of > 1.33 g/ccm at 20 °c, value of > 30 ecu per 100
kg, whether or not containing added sugar or other sweetening matter (excl.
fermented or containing spirit)
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2009.11.91

2009.11.99

2009.19.98

2009.29.91

2009.31.11

2009.39.11

2009.39.31

2009.39.39

2009.39.51

2009.39.55

2009.39.59

2009.39.91

2009.39.95

2009.41.10

2009.41.91

2009.49.11

2009.49.30

2009.49.91

2009.49.93
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frozen orange juice, density of =< 1,33 g/ccm at 20 °c, value of =< 30 ecu per
100 kg, with > 30 % added sugar (excl. fermented or containing spirit)

frozen orange juice, density of =< 1,33 g/ccm at 20 °c, whether or not contai-
ning added sugar or other sweetening matter (excl. fermented, containing spirit,
with a value of =< 30 ecu per 100 kg and with > 30 % added sugar)

orange juice, unfermented, brix value > 20 but <= 67 at 20 °c, whether or not
containing added sugar or other sweetening matter (excl. containing spirit and
frozen, with a value of <= 30 {euro} per 100 kg and with > 30 % added sugar)

grapefruit juice, unfermented, brix value > 20 but <= 67 at 20 °c, value of <=
30 {euro} per 100 kg, containing > 30 % added sugar (excl. containing spirit)

single citrus fruit juice, unfermented, brix value <= 20 at 20 °c, value of > 30
{euro} per 100 kg, containing added sugar (excl. containing spirit, mixtures,
orange juice and grapefruit juice)

single citrus fruit juice, unfermented, brix value > 67 at 20 °c, value of <= 30
{euro} per 100 kg, whether or not containing added sugar or other sweetening
matter (excl. containing spirit, mixtures, orange juice and grapefruit juice)

single citrus fruit juice, unfermented, brix value > 20 but <= 67 at 20 °c, value
of >30 {euro} per 100 kg, containing added sugar (excl. containing spirit,
mixtures, orange juice and grapefruit juice)

single citrus fruit juice, unfermented, brix value > 20 but <= 67 at 20 °c, with a
value of > 30 {euro} per 100 kg (excl. containing added sugar, containing
spirit, mixtures, orange juice and grapefruit juice)

lemon juice, unfermented, brix value > 20 but <= 67 at 20 °c, value of <= 30
{euro} per 100 kg, containing > 30 % added sugar (excl. containing spirit)

lemon juice, unfermented, brix value > 20 but <= 67 at 20 °c, value of <= 30
{euro} per 100 kg, containing <= 30 % added sugar (excl. containing spirit)

lemon juice, unfermented, brix value > 20 but <= 67 at 20 °c, value of <= 30
{euro} per 100 kg (excl. containing spirit or added sugar)

single citrus fruit juice, unfermented, brix value > 20 but <= 67 at 20 °c, value
of <=30 {euro} per 100 kg, containing > 30 % added sugar (excl. or contai-
ning spirit, mixtures, lemon, orange and grapefruit juice)

single citrus fruit juice, unfermented, brix value > 20 but <= 67 at 20 °c, value
of <=30 {euro} per 100 kg, containing <= 30 % added sugar (excl. containing
spirit, mixtures, lemon, orange and grapefruit juice)

pineapple juice, unfermented, brix value <= 20 at 20 °c, value of > 30 {euro}
per 100 kg, containing added sugar (excl. containing spirit)

pineapple juice, unfermented, brix value <= 20 at 20 °c, value of <= 30 {euro}
per 100 kg, containing added sugar (excl. containing spirit)

pineapple juice, unfermented, brix value > 67 at 20 °c, value of <=30 {euro}
per 100 kg, whether or not containing added sugar or other sweetening matter
(excl. containing spirit)

pineapple juice, unfermented, brix value > 20 but <= 67 at 20 °c, value of > 30
{euro} per 100 kg, containing added sugar (excl. containing spirit)

pineapple juice, unfermented, brix value > 20 but <= 67 at 20 °c, value of <=
30 {euro} per 100 kg, containing > 30 % added sugar (excl. containing spirit)

pineapple juice, unfermented, brix value > 20 but <= 67 at 20 °c, value of <=
30 {euro} per 100 kg, containing <= 30 % added sugar (excl. containing spirit)
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2009.69.11

2009.69.51

2009.69.71

2009.69.79

2009.79.11

2009.79.91

2009.79.99

2009.90.11

2009.90.13
2009.90.31

2009.90.41

2009.90.79

2106.90.30
2106.90.51
2106.90.55
2106.90.59

2206.00.10
2206.00.31
2206.00.51
2301.10.00

2302.10.10

2302.10.90

2302.20.10

grape juice, incl. grape must, unfermented, brix value > 67 at 20 °c, value of
<= 22 {euro} per 100 kg, whether or not containing added sugar or other
sweetening matter (excl. containing spirit)

concentrated grape juice, incl. grape must, unfermented, brix value > 30 but <=
67 at 20 °c, value of > 18 {euro} per 100 kg, whether or not containing added
sugar or other sweetening matter (excl. containing spirit)

concentrated grape juice, incl. grape must, unfermented, brix value > 30 but <=
67 at 20 °c, value of <= 18 {euro} per 100 kg, containing > 30 % added sugar
(excl. containing spirit)

grape juice, incl. grape must, unfermented, brix value > 30 but <= 67 at 20 °c,
value of <= 18 {euro} per 100 kg, containing > 30 % added sugar (excl.
concentrated or containing spirit)

apple juice, unfermented, brix value > 67 at 20 °c, value of <=22 {euro} per
100 kg, whether or not containing added sugar or other sweetening matter
(excl. containing spirit)

apple juice, unfermented, brix value > 20 but <= 67 at 20 °c, value of <= 18
{euro} per 100 kg, d containing > 30 % added sugar (excl. containing spirit)

apple juice, unfermented, brix value > 20 but <= 67 at 20 °c (excl. containing
added sugar or containing spirit)

mixtures of apple and pear juice, density of > 1,33 g/ccm at 20 °c, value of =<
22 ecu per 100 kg, whether or not containing added sugar or other sweetening
matter (excl. fermented or containing spirit)

mixtures of apple and pear juice

mixtures of apple and pear juice, density of =< 1,33 g/ccm at 20 °c, value of =<
18 ecu per 100 kg, containing > 30 % added sugar (excl. fermented or contai-
ning spirit)

mixtures of citrus and pineapple juice, density of =< 1,33 g/ccm at 20 °c, value
of > 30 ecu per 100 kg, containing added sugar (excl. fermented or containing
spirit)

mixtures of citrus and pineapple juice, density of =< 1,33 g/ccm at 20 °c, value
of =< 30 ecu per 100 kg (excl. containing added sugar, fermented or containing
spirit)

flavoured or coloured isoglucose syrups

flavoured or coloured lactose syrups

flavoured or coloured glucose and maltodextrine syrups

flavoured or coloured sugar syrups (excl. isoglucose, lactose, glucose and
maltodextrine syrups)

piquette
cider and perry, sparkling
cider and perry, not sparkling, in containers holding =<2 1

flours, meals and pellets, of meat or offal, unfit for human consumption;
greaves

bran, sharps and other residues of maize, whether or not in the form of pellets,
derived from sifting, milling or other working, with starch content of =< 35 %

bran, sharps and other residues of maize, whether or not in the form of pellets,
derived from sifting, milling or other working, with starch content of > 35 %

bran, sharps and other residues of rice, whether or not in the form of pellets,
derived from sifting, milling or other working, with starch content of =< 35 %
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2302.20.90

2302.30.10

2302.30.90

2302.40.10

2302.40.90

2302.50.00

2303.10.11

2303.10.19

2303.10.90
2303.20.11
2303.20.18
2303.20.90
2303.30.00
2304.00.00

2305.00.00

2306.10.00

2306.20.00

2306.30.00

2306.41.00

2306.49.00

2306.50.00

2306.60.00
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bran, sharps and other residues of rice, whether or not in the form of pellets,
derived from sifting, milling or other working, with starch content of > 35 %

bran, sharps and other residues, whether or not in the form of pellets derived
from the sifting, milling or other working of wheat, with a starch content of <=
28 % by weight

bran, sharps and other residues of wheat, whether or not in the form of pellets,
derived from sifting, milling or other working (excl. those with starch content
of =< 28 %, provided that =< 10 % passes through a sieve of 0,2 mm aperture

bran, sharps and other residues, in the form of pellets or not, derived from the
sifting, milling or other working of cereals, with a starch content <= 28 % by
weight, and of which <= 10 % by weight passes through a sieve with an
aperture of 0,2 mm

bran, sharps and other residues of cereals, whether or not in the form of pellets,
derived from sifting, milling or other working (excl. those with starch content
of =< 28 %, provided that =< 10 % passes through a sieve of 0,2 mm aperture

bran, sharps and other residues of leguminous plants, whether or not in the
form of pellets, derived from sifting, milling or other working

residues from the manufacture of starch from maize, of a protein content,
calculated on the dry product, of > 40 % by weight (excl. concentrated steeping
liquors)

residues from the manufacture of starch from maize, of a protein content,
calculated on the dry product, of <= 40 % by weight (excl. concentrated
steeping liquors)

residues of starch manufacture and similar residues (excl. from maize)
beet pulp having a dry matter content of >= 87 % by weight

beet pulp having a dry matter content of < 87 % by weight

bagasse and other waste of sugar manufacture (excl. beet pulp)

brewing or distilling dregs and waste

oil cake and other solid residues, whether or not ground or in the form of
pellets, resulting from the extraction of soya bean oil

oil.cake and other solid residues, whether or not ground or in the form of
pellets, resulting from the extraction of groundnut oil

oil cake and other solid residues, whether or not ground or in the form of
pellets, resulting from the extraction of cotton seeds

oil cake and other solid residues, whether or not ground or in the form of
pellets, resulting from the extraction of linseed

oil cake and other solid residues, whether or not ground or in the form of
pellets, resulting from the extraction of sunflower seeds

'oil cake and other solid residues, whether or not ground or in the form of
pellets, resulting from the extraction of low erucic acid rape or colza seeds
"yielding a fixed oil which has an erucic acid content of <2 %

'oil cake and other solid residues, whether or not ground or in the form of
pellets, resulting from the extraction of high erucic acid rape or colza seeds
"yielding a fixed oil which has an erucic acid content of >=2 %

oil cake and other solid residues, whether or not ground or in the form of
pellets, resulting from the extraction of coconut

oil cake and other solid residues, whether or not ground or in the form of
pellets, resulting from the extraction of palm nuts or kernels
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2306.70.00

2306.90.11

2306.90.19

2306.90.90

2307.00.11

2307.00.19

2307.00.90
2308.00.11

2308.00.19

2308.00.40

2308.00.90

2309.10.13

2309.10.19

2309.10.33

2309.10.39

2309.10.53

2309.10.70

2309.90.10

2309.90.20

oil cake and other solid residues, whether or not ground or in the form of
pellets, resulting from the extraction of vegetable fats or oils from maize 'corn’'
germ

oil cake and other solid residues from the extraction of olive oil, whether or not
ground or in the form of pellets, containing =< 3 % olive oil

oil cake and other solid residues from the extraction of olive oil, whether or not
ground or in the form of pellets, containing > 3 % olive oil

oil cake and other solid residues, whether or not ground or in the form of
pellets, resulting from the extraction of vegetable fats or oils (excl. of cotton
seeds, linseed, sunflower seeds, rape or colza seeds, coconut or copra, palm
nuts or kernels

wine lees, having a total alcoholic strength by mass of <= 7,9 % mas and a dry
matter content >= 25 % by weight

wine lees (excl. wine lees having a total alcoholic strength of<=7,9 % and a
dry matter content of >= 25 % by weight)

argol

grape marc, of a kind used in animal feeding, whether or not in the form of
pellets, having a total alcoholic strength by mass of <=4,3 % mas and a dry
matter content of <= 40 % by weight

grape marc, of a kind used in animal feeding, whether or not in the form of
pellets (excl. grape marc having a total alcoholic strength by mass of <= 4,3 %
mas and a dry matter content of <=40 % by weight)

acorns and horse.chestnuts and pomace or marc of fruit, for animal feeding,
whether or not in the form of pellets (excl. grape marc)

maize stalks, maize leaves, fruit peel and other vegetable materials, waste,
residues and by.products for animal feeding, whether or not in the form of
pellets, n.e.s. (excl. acorns, horse.chestnuts and pomace or marc of fruit)

dog or cat food, put up for retail sale, containing no starch or =< 10 % starch,
containing glucose, glucose syrup, maltodextrine and its syrup, and with milk
product content of >= 10 % but <50 %

dog or cat food, put up for retail sale, containing no starch or =< 10 % starch,
containing glucose, glucose syrup, maltodextrine and its syrup, and with milk
product content of >= 75 %

dog or cat food, put up for retail sale, containing > 10 % but =< 30 % starch,
containing glucose, glucose syrup, maltodextrine and its syrup, and with milk
product content of >= 10 % but <50 %

dog or cat food, put up for retail sale, containing > 10 % but =< 30 % starch,
containing glucose, glucose syrup, maltodextrine and its syrup, and with milk
product content of >= 50 %

dog or cat food, put up for retail sale, containing > 30 % starch, containing
glucose, glucose syrup, maltodextrine and its syrup, and with milk product
content of >= 10 % but <50 %

dog or cat food put up for retail sale, with no starch, glucose, maltodextrine or
their syrups, but containing milk products

fish or marine mammal solubles, to supplement feedingstuffs produced in the
agricultural sector

residues from the manufacture of starch from maize referred to in additional
note 5 to chapter 23, of a kind used in animal feeding (excl. dog or cat food put
up for retail sale)
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2309.90.31

2309.90.33

2309.90.35

2309.90.39

2309.90.41

2309.90.43

2309.90.49

2309.90.51

2309.90.53

2309.90.59

2309.90.70

2309.90.91
2309.90.93
2309.90.95
2309.90.97
2309.90.99

2401.10.10
2401.10.20

2401.10.30
2401.10.41
2401.10.49
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preparations for animal food, containing no starch or =< 10 % starch, contai-
ning glucose, glucose syrup, maltodextrine and its syrup, and with no or <
10 % milk product content (excl. dog or cat food put up for retail sale)

preparations for animal food, containing no starch or =< 10 % starch, contai-
ning glucose, glucose syrup, maltodextrine and its syrup, and with >= 10 % but
<50 % milk product content (excl. dog or cat food put up for retail sale)

preparations for animal food, containing no starch or =< 10 % starch, contai-
ning glucose, glucose syrup, maltodextrine and its syrup, and with >= 50 % but
<75 % milk product content (excl. dog or cat food put up for retail sale)

preparations for animal food, containing no starch or =< 10 % starch, contai-
ning glucose, glucose syrup, maltodextrine and its syrup, and with >=75 %
milk product content (excl. dog or cat food put up for retail sale)

preparations for animal food, containing > 10 % but =< 30 % starch, containing
glucose, glucose syrup, maltodextrine and its syrup, and with no or <10 %
milk product content (excl. dog or cat food put up for retail sale)

preparations for animal food, containing > 10 % but =< 30 % starch, containing
glucose, glucose syrup, maltodextrine and its syrup, and with > 10 % but =<
50 % milk product content (excl. dog or cat food put up for retail sale)

preparations for animal food, containing > 10 % but =< 30 % starch, containing
glucose, glucose syrup, maltodextrine and its syrup, and with >= 50 % milk
product content (excl. dog or cat food put up for retail sale)

preparations for animal food, containing > 30 % starch, containing glucose,
glucose syrup, maltodextrine and its syrup, and with no or < 10 % milk product
content (excl. dog or cat food put up for retail sale)

preparations for animal food, containing > 30 % starch, containing glucose,
glucose syrup, maltodextrine and its syrup, and with >= 10 % but < 50 % milk
product content (excl. dog or cat food put up for retail sale)

preparations for animal food, containing > 30 % starch, containing glucose,
glucose syrup, maltodextrine and its syrup, and with >= 50 % milk product
content (excl. dog or cat food put up for retail sale)

preparations for animal food, containing no starch, glucose, maltodextrine or
their syrups, but containing milk products (excl. dog or cat food put up for
retail sale)

beet pulp with added molasses of a kind used in animal feeding

premixtures of a kind used in animal feeding, containing no starch, glucose,
glucose syrup, maltodextrine, maltodextrine syrup or milk products

preparations of a kind used in animal feeding, containing by weight >=49 % of
choline chloride, on organic or inorganic base

preparations of a kind used in animal feeding, containing no starch, glucose,
glucose syrup, maltodextrine, maltodextrine syrup nor milk products (excl. dog
or cat food put up for retail sale, fish or marine mammal solubles)

preparations of a kind
flue cured virginia type tobacco (excl. stemmed or stripped)

light air cured burley type tobacco, incl. burley hybrids (excl. stemmed or
stripped)

light air cured maryland type tobacco (excl. stemmed or stripped)
fire cured kentucky type tobacco (excl. stemmed or stripped)
fire cured tobacco (excl. kentucky type and stemmed or stripped)
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2401.10.50

2401.10.70
2401.10.80
2401.10.90

2401.20.10

2401.20.20

2401.20.30

2401.20.41

2401.20.49

2401.20.50

2401.20.70

2401.20.80

2401.20.90

2401.30.00
3301.11.10
3301.11.90
3301.12.10

3301.12.90

3301.13.10
3301.13.90
3301.14.10
3301.14.90
3301.19.10

3301.19.90

3301.21.10
3301.21.90
3301.22.10
3301.22.90
3301.23.10
3301.23.90

light air cured tobacco (excl. burley and maryland types and stemmed or
stripped)

dark air cured tobacco (excl. stemmed or stripped)
flue cured tobacco (excl. virginia type and stemmed or stripped)

tobacco (excl. stemmed or stripped, flue cured, light air cured, fire cured, dark
air cured and sun cured oriental)

partly or wholly stemmed or stripped flue cured virginia type tobacco, otherwi-
se unmanufactured

partly or wholly stemmed or stripped light air cured burley type tobacco, incl.
burley hybrids, otherwise unmanufactured

partly or wholly stemmed or stripped light air cured maryland type tobacco,
otherwise unmanufactured

partly or wholly stemmed or stripped fire cured kentucky type tobacco, other-
wise unmanufactured

partly or wholly stemmed or stripped fire cured tobacco, otherwise unmanufac-
tured (excl. kentucky type)

partly or wholly stemmed or stripped light air cured tobacco, otherwise unma-
nufactured (excl. burley or maryland type)

partly or wholly stemmed or stripped dark air cured tobacco, otherwise unma-
nufactured

partly or wholly stemmed or stripped flue cured tobacco, otherwise unmanu-
factured (excl. virginia type)

partly or wholly stemmed or stripped tobacco, otherwise unmanufactured (excl.
flue cured, light air cured, fire cured, dark air cured and sun cured oriental)

tobacco refuse
terpenic oils of bergamot, incl. concretes and absolutes
terpeneless oils of bergamot, incl. concretes and absolutes

terpenic oils of sweet and bitter orange, incl. concretes and absolutes (excl.
orange flower oil)

terpeneless oils of sweet and bitter orange, incl. concretes and absolutes
(excl. orange.flower oil)

terpenic essential oils of lemon, incl. concretes and absolutes
terpeneless oils of lemon, incl. concretes and absolutes
terpenic oils of lime, incl. concretes and absolutes
terpeneless oils of lime, incl. concretes and absolutes

terpenic essential oils of citrus fruit, incl. concretes and absolutes (excl. those
of bergamot, sweet and bitter orange, lemon and lime)

terpeneless essential oils of citrus fruit, incl. concretes and absolutes (excl.
those of bergamot, sweet and bitter orange, lemon and lime)

terpenic oils of geranium, incl. concretes and absolutes

terpeneless oils of geranium, incl. concretes and absolutes

terpenic oils of jasmin, incl. concretes and absolutes

terpeneless essential oils of jasmin, incl. concretes and absolutes
terpenic oils of lavender or of lavandin, incl. concretes and absolutes
terpeneless oils of lavender or of lavandin, incl. concretes and absolutes
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3301.24.10
3301.24.90
3301.25.10

3301.25.90

3301.26.10
3301.26.90
3301.29.11
3301.29.31
3301.29.61
3301.29.91
3301.30.00
3302.10.40
3302.10.90
3501.90.10
3502.11.10
3502.11.90
3502.19.10

3502.19.90

3502.20.10

3502.20.91

3502.20.99

3502.90.20

3502.90.70

3502.90.90
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terpenic oils of peppermint 'mentha piperita', incl. concretes and absolutes
terpeneless oils of peppermint 'mentha piperita', incl. concretes and absolutes
terpenic oils of mints, incl. concretes and absolutes (excl. those of peppermint
'mentha piperita')

terpeneless oils of mints, incl. concretes and absolutes (excl. those of pepper-
mint 'mentha piperita')

terpenic oils of vetiver, incl. concretes and absolutes

terpeneless oils of vetiver, incl. concretes and absolutes

terpenic oils of clove, niaouli and ylang.ylang, incl. concretes and absolutes
terpeneless oils of clove, niaouli and ylang.ylang, incl. concretes and absolutes
essential oils, not deterpenated, including concretes and absolutes (except of
citrus fruit, geranium, jasmine, lavendar or lavendin, mint, vetiver, clove,
niaouli and ylang.ylang)

terpeneless essential oils, incl. concretes and absolutes (excl. 3301.11.10 to
3301.29.59)

resinoids

mixtures of odoriferous substances and mixtures, incl. alcoholic solutions, with
a basis of one or more of these substances, of a kind used as raw materials in
the drink industries, and preparations based on odoriferous substances

mixtures of odoriferous substances and mixtures, incl. alcoholic solutions, with
a basis of one or more of these substances, of a kind used as raw materials in
the food industries

casein glues (excl. those put up for retail sale as glue and weighing =< 1 kg)

egg albumin, dried 'e.g. in sheets, scales, flakes, powder’, unfit, or to be ren-
dered unfit, for human consumption

egg albumin, dried 'e.g. in sheets, scales, flakes, powder’, fit for human con-
sumption

egg albumin, unfit, or to be rendered unfit, for human consumption (excl. dried
[e.g. in sheets, scales, flakes, powder])

egg albumin, fit for human consumption (excl. dried [e.g. in sheets, flakes,
crystals, powder])

milk albumin 'lactalbumin', incl. concentrates of two or more whey proteins,
containing by weight > 80 % whey proteins, calculated on the dry matter, unfit,
or to be rendered unfit, for human consumption

milk albumin 'lactalbumin', incl. concentrates of two or more whey proteins,
containing by weight > 80 % whey proteins, calculated on the dry matter, fit
for human consumption, dried 'e.g. in sheets, scales, flakes, powder'

milk albumin 'lactalbumin', incl. concentrates of two or more whey proteins,
containing by weight > 80 % whey proteins, calculated on the dry matter, fit
for human consumption (excl. dried [e.g. in sheets, flakes, crystals, powder])

albumins, unfit, or to be rendered unfit, for human consumption (excl. egg
albumin and milk albumin [incl. concentrates of two or more whey proteins
containing by weight > 80 % whey proteins, calculated on the dry matter])

albumins, fit for human consumption (excl. egg albumin and milk albumin
'lactalbumin')

albuminates and other albumin derivatives
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3503.00.10

3503.00.80
3504.00.00

3505.10.50
4101.20.10

4101.20.30

4101.20.50

4101.20.90

4101.50.10

4101.50.30

4101.50.50

4101.50.90

4101.90.00

4102.10.10

4102.10.90

4102.21.00

4102.29.00

4103.10.20

4103.10.50

gelatin, whether or not in square or rectangular sheets, whether or not
surface.worked or coloured, and derivatives thereof (excl. impure gelatins)

isinglass; other glues of animal origin (excl. casein glues of heading no 3501)

peptones and their derivatives; other albuminous substances and their derivati-
ves n.e.s.; hide powder, whether or not chromed

starches, etherified and esterified (excl. dextrins)

whole raw hides and skins of bovine "incl. buffalo" or equine animals, whether
or not dehaired or split, of a weight per skin <= 16 kg, fresh'

whole raw hides and skins of bovine "incl. buffalo" or equine animals, whether
or not dehaired or split, of a weight per skin <= 16 kg, wet salted'

whole raw hides and skins of bovine "incl. buffalo" or equine animals, whether
or not dehaired or split, of a weight per skin <= 8 kg when simply dried or <=
10 kg when dry salted'

whole raw hides and skins of bovine "incl. buffalo" or equine animals, whether
or not dehaired or split, of a weight per skin <= 16 kg, limed, pickled or other-
wise preserved (excl. fresh or wet.salted, simply dried or dry salted, tanned or
parchmen

whole raw hides and skins of bovine "incl. buffalo" or equine animals, whether
or not dehaired or split, of a weight per skin > 16 kg, fresh'

whole raw hides and skins of bovine "incl. buffalo" or equine animals, whether
or not dehaired or split, of a weight per skin > 16 kg, wet.salted'

whole raw hides and skins of bovine "incl. buffalo" or equine animals, whether
or not dehaired or split, of a weight per skin > 16 kg, dried or dry salted'

whole raw hides and skins of bovine "incl. buffalo" or equine animals, whether
or not dehaired or split, of a weight per skin > 16 kg, limed, pickled or otherwi-
se preserved (excl. fresh or wet salted, simply dried or dry salted, tanned or
parchment

butts, bends, bellies and split raw hides and skins of bovine "incl. buffalo" or
equine animals, whether or not dehaired, fresh, or salted, dried, limed, pickled
or otherwise preserved, and whole raw hides and skins of a weight per skin > 8
kg but

raw hides and skins of lambs, with wool on, fresh or salted, dried, limed,
pickled or otherwise preserved (excl. those of astrakhan, caracul, persian,
broadtail or similar lambs, or of indian, chinese, mongolian or tibetan lambs)

raw hides and skins of sheep, with wool on, fresh or salted, dried, limed,
pickled or otherwise preserved (excl. those of lambs)

raw hides and skins of sheep and lambs, without wool on, pickled, whether or
not split

raw hides and skins of sheep and lambs, without wool on, fresh or salted, dried,
limed or otherwise preserved, whether or not split (excl. pickled or parchment
dressed)

raw hides and skins of goats or kids, fresh, whether or not dehaired or split
(excl. hides and skins of goats or kids from yemen, mongolia or tibet with hair
on)

raw hides and skins of goats or kids, salted or dried, whether or not dehaired or
split (excl. hides and skins of goats or kids from yemen, mongolia or tibet with
hair on)
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4103.10.90

4103.20.00

4103.30.00

4103.90.00

4301.10.00
4301.30.00

4301.60.00

4301.70.10

4301.70.90

4301.80.10

4301.80.30
4301.80.50
4301.80.80

4301.80.95

4301.90.00

5001.00.00
5002.00.00
5003.10.00

5003.90.00

5101.11.00
5101.19.00

5101.21.00
5101.29.00
5101.30.00

50

raw hids and skins of goats or kids, limed, pickled or otherwise preserved,
whether or not dehaired or split (excl. fresh, salted, dried, parchment dressed,
plus hides and skins of goats or kids from yemen, mongolia or tibet with hair
on)

raw hides and skins of reptiles, fresh or salted, dried, limed, pickled or otherwi-
se preserved, (excl. parchment dressed)

raw hides and skins of swine, fresh, or salted, dried, limed, pickled or otherwi-
se preserved, whether or not dehaired or split (excl. parchment dressed)

raw hides and skins, fresh, or salted, dried, limed, pickled or otherwise preser-
ved, whether or not dehaired, incl. birdskins without feathers or down (excl.
parchment.dressed, hides and skins of bovine "incl. buffalo" animals, equine
animals

raw furskins of mink, whole, whether or not without heads, tails or feet

raw furskins of the following types of lamb: astrakhan, caracul, persian,
broadtail and similar, plus indian, chinese, mongolian or tibetan and similar,
whole, whether or not without heads, tails or feet

raw furskins of fox, whether or not without heads, tails or feet

raw furskins of whitecoat pups of harp seals or blueback pups of hooded seals,
whole, whether or not without heads, tails or feet

raw furskins of true and eared seals, whole, whether or not without heads, tails
or feet (excl. those of whitecoat pups of harp seals or blueback pups of hooded
seals)

raw furskins of sea otter or coypu, whole, whether or not without heads, tails or
feet

raw furskins of marmot, whole, whether or not without heads, tails or feet
raw furskins of wildcat of all kinds, whether or not without heads, tails or feet

raw furskins, whole, with or without heads, tails or paws (excl. those of mink,
lamb . astrachan, caracul, persian, broadtail and similar, and indian, chinese,
mongolian or tibetan, fox, seal, sea otters, nutria "coypu", marmots and of wild
felines)'

raw furskins, whole, with or without heads, tails or paws (excl. those of mink,
lamb . astrachan, caracul, persian, broadtail and similar, and indian, chinese,
mongolian or tibetan, fox, seal, sea otters, nutria "coypu", marmots and of wild
felines)

heads, tails, feet and other pieces or cuttings of furskins suitable for use in
furriery

silkworm cocoons suitable for reeling
raw silk, neither spun nor thrown

silk waste, incl. cocoons unsuitable for reeling, yarn waste and garnetted stock,
neither carded nor combed

silk waste, incl. cocoons unsuitable for reeling, yarn waste and garnetted stock,
carded or combed

greasy shorn wool, incl. fleece washed wool, neither carded nor combed

greasy wool, incl. fleece washed wool, neither carded nor combed (excl. shorn
wool)

shorn wool, degreased, non-carbonised), neither carded nor combed
degreased wool, non-carbonised, neither carded nor combed (excl. shorn wool)
carbonised wool, neither carded nor combed
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5102.11.00
5102.19.10
5102.19.30
5102.19.40

5102.19.90

5102.20.00

5103.10.10
5103.10.90
5103.20.10
5103.20.91

5103.20.99

5103.30.00

5201.00.10
5201.00.90
5202.10.00
5202.91.00
5202.99.00
5203.00.00
5301.10.00
5301.21.00
5301.29.00

5301.30.10
5301.30.90
5302.10.00
5302.90.00

hair of kashmir "cashmere" goats, neither carded nor combed'
hair of angora rabbit, neither carded nor combed
hair of alpaca, llama or vicuna, neither carded nor combed

hair of camel or yak, or of angora goats, tibetan goats or similar goats, neither
carded nor combed

hair of rabbit, hare, beaver, nutria "coypu" or musk.rat, neither carded nor
combed (excl. of angora rabbit)'

coarse animal hair, neither carded nor combed (excl. wool, hair and bristles
used in the manufacture of brooms and brushes, and horsehair from the mane
or tail)

noils of wool or of fine animal hair, non-carbonised (excl. garnetted stock)
noils of wool or of fine animal hair, carbonised (excl. garnetted stock)
yarn waste of wool or of fine animal hair

waste of wool or of fine animal hair, non-carbonised (excl. yarn waste, noils
and garnetted stock)

waste of wool or of fine animal hair, carbonised (excl. yarn waste, noils and
garnetted stock)

waste of coarse animal hair, incl. yarn waste (excl. garnetted stock, waste of
hair or bristles used in the manufacture of brooms and brushes, and of hor-
sehair from the mane or tail)

cotton, neither carded nor combed, absorbent or bleached
cotton, neither carded nor combed (excl. absorbent or bleached)
cotton yarn waste

garnetted stock of cotton

cotton waste (excl. yarn waste and garnetted stock)

cotton, carded or combed

flax, raw or retted

flax, broken or scutched

flax, hackled or otherwise processed, but not spun (excl. broken, scutched and
retted flax)

flax tow
flax waste, incl. yarn waste and garnetted stock
hemp 'cannabis sativa', raw or retted

hemp 'cannabis sativa', processed but not spun; tow and waste of hemp, incl.
yarn waste and garnetted stock (excl. retted hemp)
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Anhang 2
(Art. 2)
Zollkonzessionen der Schweiz
Tarifnummer ~ Warenbezeichnung Angewende- Priferen-  Besondere

ter praferen- zieller Zoll- Bestimmungen
zieller Zoll- ansatz MFN
ansatz Fr. minus Fr.

01
0105

0105.1100
0105.1200
0105.1900

0106

0106.1100
0106.1200

0106.1900
0106.2000

0106.3100
0106.3200

0106.3990
0106.9000

02

0210

0210.1991

0210.2010

04

52

Lebende Tiere und Waren tierischen
Ursprungs

Lebende Tiere

Hausgefliigel: Hiihner, Enten, Génse,

Truthithner und Perlhiihner, lebend

— mit einem Gewicht von nicht mehr
als 185 g:

— — Hiihner

— — Truthithner

— — andere

Andere Tiere, lebend

— Séugetiere:

— — Primaten

— — Wale, Delfine und Tiimmler
(Séugetiere der Ordnung der
Cetacea); Sirenen und Seekiihe
(Saugetiere der Ordnung der Sirenen)

— — andere

— Reptilien (einschliesslich Schlangen

und Meeresschildkréten)

— Vogel:

— Greifvogel

— — Papageienvogel (einschliesslich Papa-
geien, Sittiche, Aras und Kakadus)

— — andere:

— — — andere

— andere

Fleisch und geniessbare Schlachtneben-
produkte

Fleisch und geniessbare Schlachtneben-

produkte, gesalzen oder in Salzlake,

getrocknet oder gerduchert; geniessbares

Mehl und Pulver von Fleisch oder

Schlachtnebenprodukten

— Fleisch von Tieren der Schweine-

gattung:

— Schinken, Schultern und Stiicke

davon, nicht ausgebeint:

— — anderes:

— — — anderes:

— — — — innerhalb des Zollkontingents

(K-Nr. 6) eingefiihrt

— Fleisch von Tieren der Rindviehgattung:

— — innerhalb des Zollkontingents
(K-Nr. 5) eingefiihrt

Milch und Molkereiprodukte; Vogeleier;

je 100 kg je 100 kg
brutto brutto

0.00
0.00
0.00

0.00
0.00

0.00
0.00

0.00
0.00

0.00
0.00

187.00

238.00
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0.632.311.231.1

Tarifnoummer ~ Warenbezeichnung Angewende- Priferen-  Besondere
ter priferen-  zieller Zoll- Bestimmungen
zieller Zoll- ansatz MFN

ansatz Fr. minus Fr.

natiirlicher Honig; geniessbare Waren

tierischen Ursprungs, anderweit weder

genannt noch inbegriffen
0409 Natiirlicher Honig
0409.0000  Natiirlicher Honig 8.00 Akanzien-

honig
19.00 andere als
Akazienhonig

05 Andere Waren tierischen Ursprungs,

anderweit weder genannt noch inbegriffen
0504 Dirme, Blasen und Magen von anderen

Tieren als Fischen, ganz oder geteilt,

frisch, gekiihlt, gefroren, gesalzen oder in

Salzlake, getrocknet oder gerduchert
0504.0010 — Labmagen 0.00

— andere Magen von Tieren der

Nrn. 0101-0104; Kutteln:

0504.0039 — — andere 0.00

0504.0090 — andere 0.00

0506 Knochen und Stirnbeinzapfen, roh,

entfettet, einfach bearbeitet (aber nicht
zugeschnitten), mit Séure behandelt oder
entleimt; Mehl und Abfille dieser Stoffe
0506.1000 — Knochenknorpel (Ossein) und 0.00
mit Sdure behandelte Knochen
0506.9000 — andere 0.00
0511 Waren tierischen Ursprungs, anderweit je Anwen-  je Anwen-

weder genannt noch inbegriffen; nicht-

lebende Tiere der Kapitel 1 oder 3, zur

menschlichen Erndhrung nicht geeignet

— Samen von Stieren:

0511.1010 — — innerhalb des Zollkontingents
(K-Nr. 12) eingefiihrt

— andere:

— — Waren aus Fischen oder aus Krebs-
tieren, Weichtieren oder anderen
wirbellosen Wassertieren; nicht-
lebende Tiere des Kapitels 3:

— — andere:
— — — zu Futterzwecken:
0511.9980 - — — andere
I Waren pflanzlichen Ursprungs
06 Lebende Pflanzen und Waren des
Blumenhandels
0601 Bulben, Zwiebeln, Knollen, Wurzel-

knollen, Luftwurzeln und Wurzelstocke,
ruhend, im Wachstum oder in Bliite;
Zichoriensetzlinge, -pflanzen und

-wurzeln, andere als Wurzeln der Nr. 1212

— Bulben, Zwiebeln, Knollen,
Wurzelknollen, Luftwurzeln und

dungseinheit

0.00

je 100 kg
brutto

0.00

dungseinheit

je 100 kg
brutto
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Tarifnoummer ~ Warenbezeichnung Angewende- Priferen-  Besondere
ter priferen-  zieller Zoll- Bestimmungen
zieller Zoll- ansatz MFN
ansatz Fr. minus Fr.
Wurzelstocke, ruhend:
0601.1010 — — Tulpen 17.00
0601.1090 — — andere 0.00
— Bulben, Zwiebeln, Knollen, Wurzel-
knollen, Luftwurzeln und Wurzelstocke,
im Wachstum oder in Bliite; Zichorien-
setzlinge, -pflanzen und -wurzeln:
0601.2010 — — Zichoriensetzlinge 1.40
0601.2020 — — mit Erdballen, auch in Kiibeln oder 0.00
Topfen, ausgenommen Tulpen und
Zichoriensetzlinge
— — andere:
0601.2091 - — — mit Knospen oder Bliiten 0.00
0601.2099 - — — andere 0.00
0602 Andere lebende Pflanzen (einschliess-
lich ihrer Wurzeln), Stecklinge und
Pfropfreiser; Pilzmyzel
0602.1000 — Stecklinge, unbewurzelt, und 0.00
Pfropfreiser
0602.3000 — Rhododendren und Azaleen, 0.00
auch veredelt
— Rosen, auch veredelt:
0602.4010 — — Rosenwildlinge und Rosenwild- 5.20
stimme
— andere:
— — Setzlinge (Sdmlinge, Pflénzlinge)
von Nutzpflanzen; Pilzmyzel:
0602.9012 — — — Pilzmyzel 0.20
— — andere:
0602.9099 - — — andere 4.60
0603 Bliiten (Blumen) und Bliitenknospen,
geschnitten, zu Binde- oder Zierzwecken,
frisch, getrocknet, gebleicht, geférbt,
impréagniert oder anders behandelt
— frisch:
— — Rosen:
— — — vom 1. Mai bis 25. Oktober:
0603.1110 — — — — innerhalb des Zollkontingents 0.00
(K-Nr. 13) eingefiihrt
0603.1130 — — — vom 26. Oktober bis 30. April 0.00
— — Nelken:
— — — vom 1. Mai bis 25. Oktober:
0603.1210 — — — — innerhalb des Zollkontingents 0.00
(K-Nr. 13) eingefiihrt
0603.1230 — — — vom 26. Oktober bis 30. April 0.00
— — Orchideen:
— — — vom 1. Mai bis 25. Oktober:
0603.1310 — — — — innerhalb des Zollkontingents 20.00
(K-Nr. 13) eingefiihrt
0603.1330 — — — vom 26. Oktober bis 30. April 0.00
— — Chrysanthemen:
— — — vom 1. Mai bis 25. Oktober:
0603.1410 — — — — innerhalb des Zollkontingents 20.00
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0.632.311.231.1

Tarifnummer ~ Warenbezeichnung

Angewende- Priferen-  Besondere
ter priferen-  zieller Zoll- Bestimmungen
zieller Zoll- ansatz MFN

ansatz Fr. minus Fr.
0603.1430 — — — vom 26. Oktober bis 30. April 0.00
— — andere:
— — — vom 1. Mai bis 25. Oktober:
— — — — innerhalb des Zollkontingents
(K-Nr. 13) eingefiihrt:
0603.1911 - — — — — verholzend 20.00
0603.1919 - — — — — andere 20.00
— — — vom 26. Oktober bis 30. April:
0603.1930 — — — — Tulpen 0.00
— — — — andere:
0603.1931 — — — — — verholzend 0.00
0603.1939 - — — — — andere 0.00
— andere:
0603.9010 — — getrocknet, im Naturzustand 0.00
0603.9090 — — andere (gebleicht, gefirbt, 0.00
impréagniert usw.)
0604 Blattwerk, Blatter, Zweige und andere
Pflanzenteile, ohne Bliiten oder Bliiten-
knospen, sowie Griser, Moose und
Flechten, zu Binde- oder Zierzwecken,
frisch, getrocknet, gebleicht, gefarbt,
impragniert oder anders behandelt
— Moose und Flechten:
0604.1010 — — frisch oder bloss getrocknet 0.00
0604.1090 — — andere 0.00
— andere:
— — frisch:
— — — verholzend:
06049111 - — — — Weihnachtsbdume und 0.00
Nadelholzzweige
06049119 — — — — andere 5.00
0604.9190 - — — andere 0.00
— — andere:
0604.9910 — — — bloss getrocknet 0.00
0604.9990 — — — andere (gebleicht, geférbt, 0.00
impréagniert usw.)
07 Gemiise, Pflanzen, Wurzeln und
Knollen, zu Erndhrungszwecken
0701 Kartoffeln, frisch oder gekiihlt
— Saatkartoffeln:
0701.1010 - — innerhalb des Zollkontingents 1.40
(K-Nr. 14) eingefiihrt
— andere:
0701.9010 - — innerhalb des Zollkontingents 3.00
(K-Nr. 14) eingefiihrt
0702 Tomaten, frisch oder gekiihlt
— Cherry-Tomaten (Kirschentomaten):
0702.0010 — — vom 21. Oktober bis 30. April 0.00
— Peretti-Tomaten (langliche Form):
0702.0020 — — vom 21. Oktober bis 30. April 0.00

— andere Tomaten, mit einem
Durchmesser von 80 mm und mehr
(sog. Fleischtomaten):

55



0.632.311.231.1

Zolltarife

Tarifnummer

Warenbezeichnung

Angewende-
ter préaferen-
zieller Zoll-
ansatz Fr.

Priferen-  Besondere
zieller Zoll- Bestimmungen
ansatz MFN

minus Fr.

0702.0030

0702.0090
0703

0703.1011
0703.1013

0703.1020
0703.1021

0703.1030
0703.1031

0703.1040
0703.1041

0703.1050
0703.1051

0703.1060
0703.1061

0703.1070
0703.1071

0703.1080
0703.2000
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— — vom 21. Oktober bis 30. April
— andere:
— — vom 21. Oktober bis 30. April

Speisezwiebeln, Schalotten, Knoblauch,
Lauch und andere Gemiise der Allium-
Arten, frisch oder gekiihlt
— Speisezwiebeln und Schalotten:
— — Setzzwiebeln:
— — — vom 1. Mai bis 30. Juni
— — — vom 1. Juli bis 30. April:
— — — — innerhalb des Zollkontingents
(K-Nr. 15) eingefiihrt
— — andere Speisezwiebeln und
Schalotten:
— — — weisse Speisezwiebeln, mit
griinem Rohr (Cipollotte):
— — — — vom 31. Oktober bis 31. Mérz
— — — — vom 1. April bis 30. Oktober:
————— innerhalb des Zollkontingents
(K-Nr. 15) eingefiihrt
— — — weisse flache Speisezwiebeln,
mit einem Durchmesser
von 35 mm oder weniger:
— — — — vom 31. Oktober bis 31. Mérz
— — — — vom 1. April bis 30. Oktober:
————— innerhalb des Zollkontingents
(K-Nr. 15) eingefiihrt
— — — Wildzwiebeln (Lampagioni):
— — — — vom 16. Mai bis 29. Mai
— — — — vom 30. Mai bis 15. Mai:
————— innerhalb des Zollkontingents
(K-Nr. 15) eingefiihrt
— — — Speisezwiebeln mit einem Durch-
messer von 70 mm oder mehr:
— — — — vom 16. Mai bis 29. Mai
— — — — vom 30. Mai bis 15. Mai:
————— innerhalb des Zollkontingents
(K-Nr. 15) eingefiihrt
— — — Speisezwiebeln mit einem
Durchmesser von weniger als
70 mm, rote und weisse Sorten,
andere als solche der
Nrn. 0703.1030/1039:
— — — — vom 16. Mai bis 29. Mai
— — — — vom 30. Mai bis 15. Mai:
————— innerhalb des Zollkontingents
(K-Nr. 15) eingefiihrt
— — — andere Speisezwiebeln:
— — — — vom 16. Mai bis 29. Mai
— — — — vom 30. Mai bis 15. Mai:
————— innerhalb des Zollkontingents
(K-Nr. 15) eingefiihrt
— — — Schalotten
— Knoblauch

0.00
0.00

0.00
0.00

0.00
0.00

0.00
0.00

0.00
0.00

0.00
0.00

0.00
0.00

0.00
0.00

0.00
0.00
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Tarifnummer

Warenbezeichnung

Angewende-
ter préferen-
zieller Zoll-
ansatz Fr.

Priferen-  Besondere
zieller Zoll- Bestimmungen
ansatz MFN

minus Fr.

0703.9010
0703.9011

0703.9020
0703.9021

0703.9090
0704

0704.1010
0704.1011

0704.1020
0704.1021

0704.1090
0704.1091

0704.2010

0704.2011

0704.9011

0704.9018

0704.9020
0704.9021

0704.9030

— Lauch und andere Gemiise der
Allium-Arten:
— — langschaftiger Lauch (hdchstens
1/ der Schaftlinge griin,
wenn geschnitten nur weiss),
zum Abpacken in Verkaufsschalen:
— — — vom 16. Februar bis Ende Februar
— — — vom 1. Mérz bis 15. Februar:
— — — — innerhalb des Zollkontingents
(K-Nr. 15) eingefiihrt
— — anderer Lauch:
— — — vom 16. Februar bis Ende Februar
— — — vom 1. Mérz bis 15. Februar:
— — — — innerhalb des Zollkontingents
(K-Nr. 15) eingefiihrt
— — andere

Kohl, Blumenkohl, Wirsingkohl,

Kohlrabi und dhnliche essbare Kohlarten

der Gattung Brassica, frisch oder gekiihlt

— Blumenkohl, einschliesslich Winter-

blumenkohl:

— — Cimone:

— — — vom 1. Dezember bis 30. April

— — — vom 1. Mai bis 30. November:

— — — — innerhalb des Zollkontingents
(K-Nr. 15) eingefiihrt

— — Romanesco:

— — — vom 1. Dezember bis 30. April

— — — vom 1. Mai bis 30. November:

— — — — innerhalb des Zollkontingents
(K-Nr. 15) eingefiihrt

— — andere:

— — — vom 1. Dezember bis 30. April

— — — vom 1. Mai bis 30. November:

— — — — innerhalb des Zollkontingents
(K-Nr. 15) eingefiihrt

— Rosenkohl:

— — vom 1. Februar bis 31. August

— — vom 1. September bis 31. Januar:

— — — innerhalb des Zollkontingents

(K-Nr. 15) eingefiihrt

— andere:

— — Rotkohl:

— — — vom 16. Mai bis 29. Mai

— — — vom 30. Mai bis 15. Mai:

— — — — innerhalb des Zollkontingents
(K-Nr. 15) eingefiihrt

— — Weisskohl:

— — — vom 2. Mai bis 14. Mai

— — — vom 15. Mai bis 1. Mai:

— — — — innerhalb des Zollkontingents
(K-Nr. 15) eingefiihrt

— — Spitzkabis:

— — — vom 16. Mérz bis 31. Mirz

5.00
5.00

5.00
5.00

0.00
0.00

0.00
0.00

0.00
0.00

5.00

5.00

0.00

0.00

0.00
0.00

0.00
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Zolltarife

Tarifnummer

Warenbezeichnung Angewende-
ter préaferen-

Priferen-  Besondere
zieller Zoll- Bestimmungen

zieller Zoll- ansatz MFN
ansatz Fr. minus Fr.
— — — vom 1. April bis 15. Mérz:
0704.9031 - — — — innerhalb des Zollkontingents 0.00
(K-Nr. 15) eingefiihrt
— — Wirsing:
0704.9040 — — — vom 11. Mai bis 24. Mai 0.00
— — — vom 25. Mai bis 10. Mai:
0704.9041 - — — — innerhalb des Zollkontingents 0.00
(K-Nr. 15) eingefiihrt
— — Broccoli:
0704.9050 — — — vom 1. Dezember bis 30. April 0.00
— — — vom 1. Mai bis 30. November:
0704.9051 — — — — innerhalb des Zollkontingents 0.00
(K-Nr. 15) eingefiihrt
— — Chinakohl:
0704.9060 — — — vom 2. Mirz bis 9. April 5.00
— — — vom 10. April bis 1. Mérz:
0704.9061 — — — — innerhalb des Zollkontingents 5.00
(K-Nr. 15) eingefiihrt
— — Pak-Choi:
0704.9063 — — — vom 2. Mérz bis 9. April 5.00
— — — vom 10. April bis 1. Mérz:
0704.9064 — — — — innerhalb des Zollkontingents 5.00
(K-Nr. 15) eingefiihrt
— — Kobhlrabi:
0704.9070 — — — vom 16. Dezember bis 14. Mérz 5.00
— — — vom 15. Mérz bis 15. Dezember:
0704.9071 — — — — innerhalb des Zollkontingents 5.00
(K-Nr. 15) eingefiihrt
— — Federkohl:
0704.9080 — — — vom 11. Mai bis 24. Mai 5.00
— — — vom 25. Mai bis 10. Mai:
0704.9081 — — — — innerhalb des Zollkontingents 5.00
(K-Nr. 15) eingefiihrt
0704.9090 - — andere 5.00
0705 Salate (Lactuca sativa) und Zichorien
(Cichorium spp.), frisch oder gekiihlt
— Salate:
— — Kopfsalat:
— — — Eisbergsalat ohne Umblatt:
0705.1111 — — — — vom 1. Januar bis Ende Februar 3.50
— — — — vom 1. Miérz bis 31. Dezember:
0705.1118 — — — — — innerhalb des Zollkontingents 3.50
(K-Nr. 15) eingefiihrt
— — — Batavia und andere Eisbergsalate:
0705.1120 — — — — vom 1. Januar bis Ende Februar 3.50
— — — — vom 1. Mérz bis 31. Dezember:
0705.1121 - — — — — innerhalb des Zollkontingents 3.50
(K-Nr. 15) eingefiihrt
— — — anderer:
0705.1191 - — — — vom 11. Dezember bis Ende 5.00
Februar
— — — — vom 1. Mérz bis 10. Dezember:
0705.1198 — — — — — innerhalb des Zollkontingents 5.00
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Tarifnummer

Warenbezeichnung

Angewende-
ter préferen-
zieller Zoll-
ansatz Fr.

Priferen-  Besondere
zieller Zoll- Bestimmungen
ansatz MFN

minus Fr.

0705.1910

0705.1911

0705.1920

0705.1921

0705.1930

0705.1931

0705.1940

0705.1941

0705.1950

0705.1951

0705.1990

0705.1991

0705.2110
0705.2111

0706

— — andere:
— — — Lattich:
— — — — vom 21. Dezember bis Ende
Februar
— — — — vom 1. Mirz bis 20. Dezember:
————— innerhalb des Zollkontingents
(K-Nr. 15) eingefiihrt
— — — Lattughino:
— — — — Eichenlaubsalat:
————— vom 21. Dezember bis
Ende Februar
————— vom 1. Mérz bis
20. Dezember:
777777 innerhalb des Zollkontin-
gents (K-Nr. 15) eingefiihrt
— — — — Lollo, rot:
————— vom 21. Dezember bis Ende
Februar
————— vom 1. Mirz bis
20. Dezember:
—————— innerhalb des Zollkontin-
gents (K-Nr. 15) eingefiihrt
— — — — anderer Lollo:
————— vom 21. Dezember bis Ende
Februar
————— vom 1. Mérz bis
20. Dezember:
—————— innerhalb des Zollkontin-
gents (K-Nr. 15) eingefiihrt
— — — — anderer:
————— vom 21. Dezember bis Ende
Februar
————— vom 1. Mirz bis
20. Dezember:
777777 innerhalb des Zollkontin-
gents (K-Nr. 15) eingefiihrt
— — — andere:
— — — — vom 21. Dezember bis
14. Februar
— — — — vom 15. Februar bis
20. Dezember:
————— innerhalb des Zollkontingents
(K-Nr. 15) eingefiihrt
— Zichorien:
— — Witloof-Zichorie (Cichorium intybus
var. foliosum):
— — — vom 21. Mai bis 30. September
— — — vom 1. Oktober bis 20. Mai:
— — innerhalb des Zollkontingents
(K-Nr. 15) eingefiihrt
Karotten (Mohren), Weissriiben, Rotriiben
(Randen), Schwarzwurzeln, Knollenselle-
rie, Rettiche und dhnliche geniessbare
Waurzeln, frisch oder gekiihlt

5.00

5.00

5.00

5.00

5.00

5.00

5.00

5.00

5.00

5.00

5.00

5.00

3.50
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Tarifnummer ~ Warenbezeichnung

Angewende-
ter préaferen-

Priferen-  Besondere
zieller Zoll- Bestimmungen

zieller Zoll- ansatz MFN
ansatz Fr. minus Fr.
— Karotten (M6hren) und Weissriiben:
— — Karotten (Mohren):
— — — mit Laub, in Biindeln:
0706.1010 — — — — vom 11. Mai bis 24. Mai 2.00
— — — — vom 25. Mai bis 10. Mai:
0706.1011 - — — — — innerhalb des Zollkontingents 2.00
(K-Nr. 15) eingefiihrt
— — — andere:
0706.1020 — — — — vom 11. Mai bis 24. Mai 2.00
— — — — vom 25. Mai bis 10. Mai:
0706.1021 - — — — — innerhalb des Zollkontingents 2.00
(K-Nr. 15) eingefiihrt
— — Weissriiben:
0706.1030 — — — vom 16. Januar bis 31. Januar 2.00
— — — vom . Februar bis 15. Januar:
0706.1031 — — — — innerhalb des Zollkontingents 2.00
(K-Nr. 15) eingefiihrt
— andere:
— — Salatriiben (Rotriiben, Randen):
0706.9011 — — — vom 16. Juni bis 29. Juni 2.00
— — — vom 30. Juni bis 15. Juni:
0706.9018 — — — — innerhalb des Zollkontingents 2.00
(K-Nr. 15) eingefiihrt
— — Schwarzwurzeln:
0706.9021 — — — vom 16. Mai bis 14. September 3.50
— — — vom 15. September bis 15. Mai:
0706.9028 — — — — innerhalb des Zollkontingents 3.50
(K-Nr. 15) eingefiihrt
— — Knollensellerie:
— — — Suppensellerie (mit Laub,
Knollendurchmesser weniger
als 7 cm):
0706.9030 — — — — vom 1. Januar bis 14. Januar 5.00
— — — — vom 15. Januar bis
31. Dezember:
0706.9031 — — — — — innerhalb des Zollkontingents 5.00
(K-Nr. 15) eingefiihrt
— — — anderer:
0706.9040 — — — — vom 16. Juni bis 29. Juni 5.00
— — — — vom 30. Juni bis 15. Juni:
0706.9041 - — — — — innerhalb des Zollkontingents 5.00
(K-Nr. 15) eingefiihrt
— — Rettiche (ausgenommen Meerrettich):
0706.9050 — — — vom 16. Januar bis Ende Februar 5.00
— — — vom 1. Mérz bis 15. Januar:
0706.9051 — — — — innerhalb des Zollkontingents 5.00
(K-Nr. 15) eingefiihrt
— — Radieschen:
0706.9060 — — — vom 11. Januar bis 9. Februar 5.00
— — — vom 10. Februar bis 10. Januar:
0706.9061 — — — — innerhalb des Zollkontingents 5.00
(K-Nr. 15) eingefiihrt
0706.9090 — — andere 5.00
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0707 Gurken und Cornichons, frisch oder

gekiihlt

— Gurken:

— — Salatgurken:
0707.0010 — — — vom 21. Oktober bis 14. April 5.00

— — — vom 15. April bis 20. Oktober:
0707.0011 - — — — innerhalb des Zollkontingents 5.00

(K-Nr. 15) eingefiihrt
— — Nostrano- oder Slicer-Gurken:

0707.0020 — — — vom 21. Oktober bis 14. April 5.00
— — — vom 15. April bis 20. Oktober:
0707.0021 — — — — innerhalb des Zollkontingents 5.00

(K-Nr. 15) eingefiihrt
— — Einmachgurken mit einer Lénge
von mehr als 6 cm, jedoch nicht
mehr als 12 cm:

0707.0030 — — — vom 21. Oktober bis 14. April 5.00
— — — vom 15. April bis 20. Oktober:
0707.0031 - — — — innerhalb des Zollkontingents 5.00

(K-Nr. 15) eingefiihrt
— — andere Gurken:

0707.0040 — — — vom 21. Oktober bis 14. April 5.00
— — — vom 15. April bis 20. Oktober:
0707.0041 — — — — innerhalb des Zollkontingents 5.00
(K-Nr. 15) eingefiihrt
0707.0050 — Cornichons 3.50
0708 Hiilsenfriichte, auch ausgeldst, frisch oder
gekiihlt
— Erbsen (Pisum sativum):
— — Kefen:
0708.1010 — — — vom 16. August bis 19. Mai 0.00
— — — vom 20. Mai bis 15. August:
0708.1011 — — — — innerhalb des Zollkontingents 5.00
(K-Nr. 15) eingefiihrt
— — andere:
0708.1020 — — — vom 16. August bis 19. Mai 0.00
— — — vom 20. Mai bis 15. August:
0708.1021 — — — — innerhalb des Zollkontingents 5.00

(K-Nr. 15) eingefiihrt
— Bohnen (Vigna spp., Phaseolus spp.):

0708.2010 — — Auskernbohnen 0.00
— — Schwertbohnen (sog. Piattoni- oder
Cocobohnen):
0708.2021 — — — vom 16. November bis 14. Juni 0.00
— — — vom 15. Juni bis 15. November:
0708.2028 — — — — innerhalb des Zollkontingents 0.00

(K-Nr. 15) eingefiihrt
— — Spargel- oder Schnurbohnen

(long beans):
0708.2031 — — — vom 16. November bis 14. Juni 0.00
— — — vom 15. Juni bis 15. November:
0708.2038 — — — — innerhalb des Zollkontingents 0.00

(K-Nr. 15) eingefiihrt
— — extrafeine Bohnen (mind. 500 Stiick
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jekg):
0708.2041 — — — vom 16. November bis 14. Juni 0.00
— — — vom 15. Juni bis 15. November:
0708.2048 — — — — innerhalb des Zollkontingents 0.00
(K-Nr. 15) eingefiihrt
— — andere:
0708.2091 — — — vom 16. November bis 14. Juni 0.00
— — — vom 15. Juni bis 15. November:
0708.2098 — — — — innerhalb des Zollkontingents 0.00
(K-Nr. 15) eingefiihrt
— andere Hiilsenfriichte:
— — andere:
— — — zur menschlichen Erndhrung:
0708.9080 — — — — vom 1. November bis 31. Mai 0.00
— — — — vom 1. Juni bis 31. Oktober:
0708.9081 — — — — — innerhalb des Zollkontingents 5.00
(K-Nr. 15) eingefiihrt
0708.9090 — — — andere 0.00
0709 Andere Gemiise, frisch oder gekiihlt
— Spargeln:
— — Griinspargeln:
0709.2010 — — — vom 16. Juni bis 30. April 0.00
— — — vom 1. Mai bis 15. Juni:
0709.2011 - — — — innerhalb des Zollkontingents 0.00
(K-Nr. 15) eingefiihrt
0709.2090 - — andere 2.50
— Auberginen:
0709.3010 — — vom 16. Oktober bis 31. Mai 0.00
— — vom 1. Juni bis 15. Oktober:
0709.3011 — — — innerhalb des Zollkontingents 5.00
(K-Nr. 15) eingefiihrt
— Sellerie, ausgenommen Knollensellerie:
— — griiner Stangensellerie:
0709.4010 — — — vom 1. Januar bis 30. April 5.00
— — — vom 1. Mai bis 31. Dezember:
0709.4011 - — — — innerhalb des Zollkontingents 5.00
(K-Nr. 15) eingefiihrt
— — gebleichter Stangensellerie:
0709.4020 — — — vom 1. Januar bis 30. April 5.00
— — — vom 1. Mai bis 31. Dezember:
0709.4021 - — — — innerhalb des Zollkontingents 5.00
(K-Nr. 15) eingefiihrt
— — anderer:
0709.4090 - — — vom 1. Januar bis 14. Januar 5.00
— — — vom 15. Januar bis 31. Dezember:
0709.4091 - — — — innerhalb des Zollkontingents 5.00
(K-Nr. 15) eingefiihrt
— Pilze und Triiffeln:

0709.5100 — — Pilze der Gattung Agaricus 0.00
0709.5900 — — andere 0.00
— Friichte der Gattungen Capsicum oder

Pimenta:
— — Peperoni:
0709.6011 — — — vom 1. November bis 31. Mérz 0.00
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0709.6012 — — — vom 1. April bis 31. Oktober 5.00

0709.6090 — — andere 0.00

— Spinat, Neuseelandspinat (Tetragonia)
und Gartenmelde:
— — Spinat, Neuseelandspinat
(Tetragonia):
0709.7010 — — — vom 16. Dezember bis 14. Februar 5.00
— — — vom 15. Februar bis 15. Dezember:
0709.7011 - — — — innerhalb des Zollkontingents 5.00
(K-Nr. 15) eingefiihrt
0709.7090 — — andere 3.50
— andere:
— — Kardy:
— — Fenchel:
— — Rhabarber:
— — Petersilie:
0709.9040 — — — vom 1. Januar bis 14. Mérz 5.00
— — — vom 15. Mérz bis 31. Dezember:
0709.9041 - — — — innerhalb des Zollkontingents 5.00
(K-Nr. 15) eingefiihrt
— — Zucchetti (einschliesslich
Zucchettibliiten):
0709.9050 — — — vom 31. Oktober bis 19. April 5.00
— — — vom 20. April bis 30. Oktober:
0709.9051 — — — — innerhalb des Zollkontingents 5.00
(K-Nr. 15) eingefiihrt
— — Mangold (Krautstiele und
Schnittmangold):
— — Niisslisalat:
0709.9080 - — Kresse, Lowenzahn 3.50
— — Artischocken:
0709.9083 — — — vom 1. November bis 31. Mai 0.00
— — — vom 1. Juni bis 31. Oktober:
0709.9084 — — — — innerhalb des Zollkontingents 5.00
(K-Nr. 15) eingefiihrt
— — andere:
0709.9099 - — — andere 3.50
0711 Gemiise, vorldufig haltbar gemacht (z.B.
durch Schwefeldioxid oder in Wasser mit
Zusatz von Salz, Schwefeldioxid oder
anderen vorliufig konservierenden Stof-
fen), jedoch in diesem Zustand zum
unmittelbaren Genuss nicht geeignet
0711.2000 - Oliven 0.00
0711.4000 — Gurken und Cornichons 0.00
— Pilze und Triiffeln:

0711.5100 — — Pilze der Gattung Agaricus 0.00
0711.5900 — — andere 0.00
— andere Gemiise; Gemiisemischungen:

0711.9010 - — Zuckermais 0.00
0711.9020 — — Kapern 0.00

0712 Gemiise, getrocknet, auch in Stiicke oder

Scheiben geschnitten, oder anders zerklei-
nert oder in Pulverform, aber nicht weiter
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0712.2000 — Speisezwiebeln 0.00

— Pilze, Judasohren (Auricularia spp.),
Zitterlinge, Silberohren (Tremella spp.)
und Triffeln:

0712.3100 — — Pilze der Gattung Agaricus 0.00

0712.3200 — — Judasohren (Auricularia spp.) 0.00

0712.3300 — — Zitterlinge, Silberohren 0.00

(Tremella spp.)
0712.3900 — — andere 0.00
— andere Gemiise; Gemiisemischungen:
— — Kartoffeln, auch in Stiicke oder
Scheiben geschnitten, aber nicht
weiter zubereitet:
0712.9021 - — — innerhalb des Zollkontingents 10.00
(K-Nr. 14) eingefiihrt
0712.9070 — — Zuckermais, zu Futterzwecken 15.00
— — andere:
0712.9081 — — — in Behéltnissen von mehr als 5 kg 0.00 Knoblauch
und Tomaten,
unvermischt
0712.9089 — — — andere 0.00 Knoblauch
und Tomaten,
unvermischt

0713 Trockene Hiilsenfriichte, ausgeloste,

auch geschilt oder zerkleinert
— Erbsen (Pisum sativum):
— — ganz, unbearbeitet:
0713.1019 — — — andere 0.00
— — andere:
0713.1099 — — — andere 0.00
— Kichererbsen:
— — ganz, unbearbeitet:
0713.2019 — — — andere 0.00
— — andere:
0713.2099 - — — andere 0.00
— Bohnen (Vigna spp., Phaseolus spp.):
— — Bohnen der Arten Vigna mungo (L.)
Hepper oder Vigna radiata (L.)
Wilczek:
— — — ganz, unbearbeitet:
07133119 — — — — andere 0.00
— — — andere:
0713.3199 - — — — andere 0.00
— — Adzukibohnen (Phaseolus oder
Vigna angularis):
— — — ganz, unbearbeitet:
0713.3219 — — — — andere 0.00
— — — andere:
0713.3299 - — — — andere 0.00
— — Gartenbohnen (Phaseolus vulgaris):
— — — ganz, unbearbeitet:
0713.3319 — — — — andere 0.00
— — — andere:
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0713.3399 - — — — andere 0.00

— — andere:
— — — ganz, unbearbeitet:
0713.3919 - — — — andere 0.00
— — — andere:
0713.3999 - — — — andere 0.00
— Linsen:
— — ganz, unbearbeitet:
0713.4019 — — — andere 0.00
— — andere:
0713.4099 — — — andere 0.00
— Puffbohnen, Saubohnen oder Dicke
Bohnen (Vicia faba var. major) und
Pferdebohnen oder Ackerbohnen
(Vicia faba var. equina, Vicia faba var.
minor):
— — ganz, unbearbeitet:
— — — zur Aussaat:

0713.5015 - — — — Ackerbohnen (Vicia faba var. 0.00

minor)

0713.5018 — — — — andere 0.00

0713.5019 — — — andere 0.00

— — andere:
0713.5099 - — — andere 0.00
— andere:
— — ganz, unbearbeitet:
0713.9019 — — — andere 0.00
— — andere:
0713.9099 — — — andere 0.00
0714 Wurzeln von Maniok, Maranta oder Salep,
Topinambur, Siisskartoffeln und dhnliche
Wurzeln und Knollen mit hohem Gehalt an
Stérke oder Inulin, frisch, gekiihlt, gefro-
ren oder getrocknet, auch in Stiicke zerteilt
oder agglomeriert in Form von Pellets;
Mark des Sagobaumes
— Wurzeln von Maniok:
0714.1090 - — andere 0.00
— Sisskartoffeln:
0714.2090 — — andere 0.00
— andere:
0714.9090 — — andere 0.00
08 Geniessbare Friichte; Schalen von Zitrus-
friichten oder von Melonen
0801 Kokosniisse, Paraniisse und Acajouniisse,
frisch oder getrocknet, auch ohne Schalen
oder enthdutet
— Kokosniisse:
0801.1100 — — getrocknet 0.00
0801.1900 — — andere 0.00
— Paraniisse:
0801.2100 — — in der Schale 0.00
0801.2200 — — ohne Schale 0.00
— Acajountisse:
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0801.3100 - — in der Schale 0.00
0801.3200 — — ohne Schale 0.00
0802 Andere Schalenfriichte, frisch oder ge-
trocknet, auch ohne Schalen oder enthautet
— Mandeln:
0802.1100 — — in der Schale 0.00
0802.1200 — — ohne Schale 0.00
— Haselniisse (Corylus spp.):
— Walniisse:
— — in der Schale:
0802.3190 — — — andere 0.00
— — ohne Schale:
0802.3290 — — — andere 0.00
0802.4000 — Esskastanien und Maronen 0.00
(Castanea spp.)
0802.5000 — Pistazien 0.00
0802.6000 — Macadamianiisse 0.00
— andere:
0802.9020 — — tropische Friichte 0.00
0802.9090 - — andere 0.00
0804 Datteln, Feigen, Ananas, Avocadobirnen,
Guaven, Mangofriichte und Mangostanen,
frisch oder getrocknet
0804.1000 — Datteln 0.00
— Feigen:
0804.2010 — — frisch 0.00
0804.2020 — — getrocknet 0.00
0804.3000 - Ananas 0.00
0804.4000 — Avocadobirnen 0.00
0804.5000 — Guaven, Mangofriichte und 0.00
Mangostanen
0805 Zitrusfriichte, frisch oder getrocknet
0805.1000 — Orangen 0.00
0805.2000 — Mandarinen (einschliesslich Tangerinen 0.00
und Satsumas); Clementinen, Wilkings
und dhnliche Kreuzungen von
Zitrusfriichten
0805.4000 — Pampelmusen und Grapefruits 0.00
0805.5000 — Zitronen (Citrus limon, Citrus limonum) 0.00
und Limetten (Citrus aurantifolia,
Citrus latifolia)
0805.9000 — andere 0.00
0806 Weintrauben, frisch oder getrocknet
— frisch:
0806.2000 — getrocknet 0.00
0807 Melonen (einschliesslich Wassermelonen)
und Papayafriichte, frisch
— Melonen (einschliesslich Wasser-
melonen):
0807.1100 — — Wassermelonen 0.00
0807.1900 — — andere 0.00
0807.2000 — Papayafriichte 0.00
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0808

0808.1011

0808.1021

0808.1022

0808.1031

0808.1032

0808.2011

0808.2021

0808.2022

0808.2031
0808.2032

0809

0809.1011
0809.1018

0809.1091
0809.1098

0809.2010
0809.2011

Apfel, Birnen und Quitten, frisch

— Apfel:

— — zu Most- und Brennzwecken:

— — — innerhalb des Zollkontingents
(K-Nr. 20) eingefiihrt

— — andere Apfel:

— — — in offener Packung:

— — — — vom 15. Juni bis 14. Juli

— — — — vom 15. Juli bis 14. Juni:

————— innerhalb des Zollkontingents

(K-Nr. 17) eingefiihrt
— — — in anderer Packung:
— — — — vom 15. Juni bis 14. Juli
— — — — vom 15. Juli bis 14. Juni:

————— innerhalb des Zollkontingents

(K-Nr. 17) eingefiihrt
— Birnen und Quitten:
— — zu Most- und Brennzwecken:
— — — innerhalb des Zollkontingents
(K-Nr. 20) eingefiihrt
— — andere Birnen und Quitten:
— — — in offener Packung:
— — — — vom 1. April bis 30. Juni
— — — — vom 1. Juli bis 31. Mérz:

————— innerhalb des Zollkontingents

(K-Nr. 17) eingefiihrt
— — — in anderer Packung:
— — — — vom 1. April bis 30. Juni
— — — — vom 1. Juli bis 31. Mérz:

77777 innerhalb des Zollkontingents

(K-Nr. 17) eingefiihrt

Aprikosen, Kirschen, Pfirsiche (ein-

schliesslich Brugnolen und Nektarinen),

Pflaumen und Schlehen, frisch

— Aprikosen:

— in offener Packung:

— — — vom 1. September bis 30. Juni

— — — vom 1. Juli bis 31. August:

— — — — innerhalb des Zollkontingents
(K-Nr. 18) eingefiihrt

— — in anderer Packung:

— — — vom 1. September bis 30. Juni

— — — vom 1. Juli bis 31. August:

— — — — innerhalb des Zollkontingents
(K-Nr. 18) eingefiihrt

— Kirschen:

— — vom 1. September bis 19. Mai

— — vom 20. Mai bis 31. August:

— — — innerhalb des Zollkontingents

(K-Nr. 18) eingefiihrt
— Pfirsiche, einschliesslich Brugnolen
und Nektarinen:
— Pflaumen und Schlehen:
— — in offener Packung:

0.00

0.00
0.00

0.00

0.00
0.00

0.00
0.00

0.00
0.00

0.00
0.00

2.50
2.50

2.50
2.50
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— — — Pflaumen:
0809.4012 — — — — vom 1. Oktober bis 30. Juni 0.00
— — — — vom 1. Juli bis 30. September:
0809.4013 — — — — — innerhalb des Zollkontingents 0.00
(K-Nr. 18) eingefiihrt
0809.4015 — — — Schlehen 0.00
— — in anderer Packung:
— — — Pflaumen:
0809.4092 - — — — vom 1. Oktober bis 30. Juni 0.00
— — — — vom 1. Juli bis 30. September:
0809.4093 - — — — — innerhalb des Zollkontingents 0.00
(K-Nr. 18) eingefiihrt
0809.4095 — — — Schlehen 0.00
0810 Andere Friichte, frisch
— Erdbeeren:
0810.1010 — — vom 1. September bis 14. Mai 0.00
— — vom 15. Mai bis 31. August:
0810.1011 — — — innerhalb des Zollkontingents 0.00
(K-Nr. 19) eingefiihrt
— Himbeeren, Brombeeren, Maulbeeren
und Loganbeeren:
— — Himbeeren:
0810.2010 — — — vom 15. September bis 31. Mai 0.00
— — — vom 1. Juni bis 14. September:
0810.2011 — — — — innerhalb des Zollkontingents 0.00
(K-Nr. 19) eingefiihrt
— — Brombeeren:
0810.2020 — — — vom 1. November bis 30. Juni 0.00
— — — vom 1. Juli bis 31. Oktober:
0810.2021 — — — — innerhalb des Zollkontingents 0.00
(K-Nr. 19) eingefiihrt
0810.2030 — — Maulbeeren und Loganbeeren 0.00
0810.4000 — Preiselbeeren, Heidelbeeren und andere 0.00
Friichte der Gattung Vaccinium
0810.5000 - Kiwi 0.00
0810.6000 — Durian 0.00
— andere:
0810.9092 - — tropische Friichte 0.00
— — Johannisbeeren, einschliesslich
Cassis:
0810.9093 — — — vom 16. September bis 14. Juni 0.00
— — — vom 15. Juni bis 15. September:
0810.9094 — — — — innerhalb des Zollkontingents 0.00
(K-Nr. 19) eingefiihrt
0810.9096 — — Stachelbeeren 0.00
0810.9099 - — andere 0.00
0811 Friichte, nicht gekocht oder in Wasser oder
Dampf gekocht, gefroren, auch mit Zusatz
von Zucker oder anderen Siissstoffen
— andere:
0811.9010 - — Heidelbeeren 0.00
— — tropische Friichte:
0811.9021 - — — Karambolen 0.00
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0811.9029
0811.9090

0812

0812.9010
0812.9080

0813

0813.1000

0813.2010
0813.2090
0813.3000

0813.4011
0813.4019

0813.4089

0813.5019

0813.5029
0814

0814.0000

09

— — — andere
— — andere

Friichte, vorldufig haltbar gemacht

(z.B. durch Schwefeldioxid oder in Wasser
mit Zusatz von Salz, Schwefeldioxid oder

anderen vorldufig konservierenden

Stoffen), jedoch in diesem Zustand zum

unmittelbaren Genuss nicht geeignet
— andere:

— — tropische Friichte

— — andere

Friichte, getrocknet, andere als solche der
Nrn. 0801 bis 0806; Mischungen von
getrockneten Friichten oder von Schalen-

friichten dieses Kapitels
— Aprikosen
Pflaumen:

Schalen von Zitrusfriichten oder von Me-
lonen (einschliesslich Wassermelonen),
frisch, gefroren, in Wasser mit Zusatz von
Salz, Schwefeldioxid oder anderen vorldu-
fig konservierenden Stoffen oder getrock-

ganz

- andere

Apfel
andere Friichte:

Birnen:

— ganze

— andere

andere:

— Steinobst, anderes, ganz:
— — andere

Mischungen von getrockneten

Friichten oder von Schalenfriichten

dieses Kapitels:

— von Schalenfriichten der Nrn. 0801

net

Schalen von Zitrusfriichten oder von Me-
lonen (einschliesslich Wassermelonen),
frisch, gefroren, in Wasser mit Zusatz von
Salz, Schwefeldioxid oder anderen vorldu-
fig konservierenden Stoffen oder getrock-

net

oder 0802:

— mehr als 50 Gewichtsprozent
Mandeln und/oder Walniisse
enthaltend:

— — andere

— andere:

— — andere

Kaffee, Tee, Mate und Gewlirze

0.00
0.00

0.00
6.50
3.50

0.00

0.00
0.00
29.00

7.60
0.00

0.00

1.00
1.00

0.00

Erdbeeren
andere als
Erdbeeren
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Tarifnummer

Warenbezeichnung

Angewende-
ter préaferen-

Priferen-  Besondere
zieller Zoll- Bestimmungen

zieller Zoll- ansatz MFN
ansatz Fr. minus Fr.
0901 Kaffee, auch gerostet oder entkoffeiniert;
Kaffeeschalen und Kaffeehdutchen;
Kaffee-Ersatzmittel mit beliebigem
Gehalt an Kaffee
— andere:
— — Kaffeeschalen und Kaffeehdutchen:
0901.9011 — — — zu Futterzwecken 0.00
0904 Pfeffer der Gattung Piper; Friichte der Gat-
tungen Capsicum oder Pimenta, getrocknet
oder zerrieben oder in Pulverform
— Pfeffer:

0904.1100 — — weder zerrieben noch in Pulverform 0.00
0904.1200 — — zerrieben oder in Pulverform 0.00
— Friichte der Gattungen Capsicum oder
Pimenta, getrocknet oder zerrieben

oder in Pulverform:
0904.2010 — — nicht verarbeitet 0.00
0904.2090 — — andere 0.00
0905 Vanille
0905.0000 Vanille 0.00
0906 Zimt und Zimtbliiten
— weder zerrieben noch in Pulverform:
0906.1100 — — Cinnamon (Cinnamomum 0.00
zeylanicum Blume)
0906.1900 — — andere 0.00
0906.2000 — zerrieben oder in Pulverform 0.00
0907 Gewiirznelken (Mutternelken,
Nelkenstiele)
0907.0000 Gewiirznelken (Mutternelken, 0.00
Nelkenstiele)
0908 Muskatniisse, Muskatbliiten, Amomen
und Kardamomen
— Muskatniisse:
0908.1010 — — nicht verarbeitet 0.00
0908.1090 — — andere 0.00
— Muskatbliiten:
0908.2010 — — nicht verarbeitet 0.00
0908.2090 — — andere 0.00
— Amomen und Kardamomen:
0908.3010 — — nicht verarbeitet 0.00
0908.3090 — — andere 0.00
0909 Anis-, Sternanis-, Fenchel-, Koriander-,
Kreuzkiimmel- oder Kiimmelfriichte;
Wacholderbeeren
0909.1000 — Anis- oder Sternanisfriichte 0.00
0909.2000 — Korianderfriichte 0.00
0909.3000 - Kreuzkiimmelfriichte 0.00
0909.4000 — Kiimmelfriichte 0.00
0909.5000 — Fenchelfriichte; Wacholderbeeren 0.00
0910 Ingwer, Safran, Kurkuma, Thymian,
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ter priferen-  zieller Zoll- Bestimmungen
zieller Zoll- ansatz MFN

ansatz Fr. minus Fr.
0910.1000 - Ingwer 0.00
0910.2000 — Safran 0.00
0910.3000 — Kurkuma 0.00
— andere Gewiirze:
0910.9100 — — Mischungen im Sinne der 0.00
Anmerkung 1 b) zu diesem Kapitel
0910.9900 - — andere 0.00
10 Getreide
1001 Weizen und Mengkorn
— Hartweizen:
— andere:
— — andere:
1001.9080 — — — andere 0.00
1002 Roggen
1002.0080 — — anderer 0.00
1003 Gerste
— andere:
1003.0090 - — andere 0.00
1004 Hafer
— anderer:
1004.0090 — — anderer 0.00
1005 Mais
— anderer:
— — anderer:
1005.9090 - — — anderer 0.00
1006 Reis
— Reis in Strohhiilse (Paddy-Reis):
1006.1090 — — anderer 0.00
— Reis, geschilt (Cargo-Reis oder
Braunreis):
1006.2090 — — anderer 0.00
— Reis, geschliffen oder halbgeschliffen,
auch poliert oder glasiert:
1006.3090 — — anderer 0.00
— Bruchreis:
1006.4090 — — anderer 0.00
1008 Buchweizen, Hirse und Kanariensaat;
anderes Getreide
— Buchweizen:
— — anderer:
1008.1090 — — — anderer 0.00
— Hirse:
— — andere:
1008.2090 — — — andere 0.00
— Kanariensaat:
— — andere:
1008.3090 — — — andere 0.00
— anderes Getreide:
— — Triticale:
— — — anderer:
1008.9038 — — — — anderer 0.00
— — anderes:
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— — — anderes:
————— anderes:

1008.9052 — — — — — — Wildreis (Zizania aquatica) 0.00

1008.9099 - — — — anderes 0.00

11 Miillereierzeugnisse; Malz; Stirke;

Inulin; Kleber von Weizen

1101 Mehl von Weizen oder Mengkorn

1101.0090 - anderes 0.00

1102 Mehl von Getreide, anderes als von

Weizen oder Mengkorn
— Mehl von Roggen:
1102.1090 - — anderes 0.00
— Mehl von Mais:
1102.2090 - — anderes 0.00
— anderes:
— — von Triticale:
1102.9018 — — — anderes 0.00
— — von Reis:
— — anderes:
1102.9069 - — — anderes 0.00
1106 Mehl, Griess und Pulver von trockenen
Hilsenfriichten der Nr. 0713, von Sago-
mark oder von Wurzeln oder Knollen der
Nr. 0714 und von Erzeugnissen des Kapi-
tels 8
— von Sagomark oder von Wurzeln
oder Knollen der Nr. 0714:
1106.2090 — — andere 0.00
— von Erzeugnissen des Kapitels 8:
1106.3090 — — andere 0.00
1108 Stéarke; Inulin
— Stérke:
— — Weizenstérke:
1108.1190 - — — andere 0.00
— — Maisstirke:
1108.1290 - — — andere 0.00
— — Kartoffelstérke:
1108.1390 — — — andere 0.00
— — Maniokstérke (Cassavestirke):
1108.1490 — — — andere 0.00
— — andere Stérke:
— — — Reisstirke:
1108.1919 — — — — andere 0.00
— — — andere:
1108.1999 — — — — andere 0.00
— Inulin:
1108.2090 - — anderes 0.00
12 Olsaaten und 6lhaltige Friichte; verschie-
dene Samen und Friichte; Pflanzen zum
Gewerbe- oder Heilgebrauch; Stroh und
Futter
1202 Erdniisse, weder gerostet noch auf andere
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Tarifnoummer ~ Warenbezeichnung Angewende-
ter préferen-

zieller Zoll-

ansatz Fr.

Priferen-  Besondere
zieller Zoll- Bestimmungen
ansatz MFN

minus Fr.

Weise hitzebehandelt, auch geschélt oder

geschrotet

— in der Schale:

— — andere:
1202.1091 - — — fiir die menschliche Erndhrung 0.00
1202.1099 - — — andere 0.00

— geschilt oder geschrotet:

— — andere:
1202.2091 - — — fiir die menschliche Erndhrung 0.00
1202.2099 - — — andere 0.00
1204 Leinsamen, auch geschrotet

— andere:
1204.0091 — — zu technischen Zwecken 0.00
1208 Mehl von Olsaaten oder lhaltigen

Friichten, ausgenommen Senfmehl
— von Sojabohnen:

1208.1090 — — anderes 0.00
— anderes:
1208.9090 - — anderes 0.00
1209 Samen, Friichte und Sporen, zur Aussaat
— Samen von Zuckerriiben:
1209.1090 — — andere 0.00
— Samen von Futterpflanzen:
1209.2100 — — von Luzerne 0.00
1209.2200 — — von Klee (Trifolium spp.) 0.00
1209.2300 - — von Schwingel 0.00
1209.2400 — — von Wiesenrispengras (Poa pratensis 0.00
L)
1209.2500 - — von Weidelgras (Lolium multiflorum 0.00
Lam., Lolium perenne L.)
— — andere:
— — — von Wicken und Lupinen:
1209.2919 - — — — andere 0.00
1209.2960 — — — von Wiesenlieschgras 0.00
1209.2980 - — — von Knaulgras, Goldhafer, 0.00
Fromental, Trespe und anderen
Grassamen
1209.2990 - — — andere 0.00
1209.3000 — Samen von krautartigen Pflanzen, 0.00

die hauptsichlich ihrer Bliiten wegen
kultiviert werden

— andere:
1209.9100 - — Samen von Gemiisen 0.00
— — andere:
— — — andere:
1209.9999 — — — — andere 0.00
1210 Hopfen (Bliitenzapfen), frisch oder

getrocknet, auch zerkleinert, gemahlen
oder in Form von Pellets; Hopfenmehl
(Lupulin)
1210.1000 — Hopfen (Bliitenzapfen), weder 0.00
zerkleinert, noch gemahlen noch
in Form von Pellets
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minus Fr.

1210.2000

1211

1211.2000
1211.3000
1211.4000
1211.9000

1212

1212.2090

1212.9190

1212.9919

1212.9921
1212.9929

1212.9999
1213

1213.0010
1214

1214.1090

1214.9090
13
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— Hopfen (Bliitenzapfen), zerkleinert 0.00
oder gemahlen, auch in Form von
Pellets; Hopfenmehl (Lupulin)

Pflanzen, Pflanzenteile, Samen und Friich-

te der hauptsdchlich zur Riechmittelher-

stellung oder zu Zwecken der Medizin,
Insektenvertilgung, Schidlingsbekdamp-

fung oder dergleichen verwendeten Arten,

frisch oder getrocknet, auch zerschnitten,

zerstossen oder in Pulverform

— Ginsengwurzeln 0.00
— Cocablatter 0.00
— Mohnstroh 0.00
— andere 0.00

Johannisbrot, Algen, Zuckerriiben und

Zuckerrohr, frisch, gekiihlt, gefroren oder

getrocknet, auch in Pulverform; Fruchtker-

ne und Fruchtsteine und andere pflanzliche

Waren (einschliesslich Zichorienwurzeln

der Varietit Cichorium intybus sativum,

nicht gerdstet), der hauptsdchlich zur

menschlichen Erndhrung dienenden Art,

anderweit weder genannt noch inbegriffen

— Algen:

— — andere 0.00

— andere:

— — Zuckerriiben:

— — — andere 0.00

— — andere:

— — — Zichorienwurzeln, getrocknet:

— — — — andere 0.00

— — — Johannisbrot, einschliesslich
Johannisbrotkerne:

— — — — Johannisbrotkerne 0.00

— — — — andere:

————— andere 0.00

— — — andere:

— — — — andere 0.00

Stroh und Spreu von Getreide, roh,

auch gehdckselt, gemahlen, gepresst oder
agglomeriert in Form von Pellets

— zu technischen Zwecken 0.00

Kohlriiben, Runkelriiben, Wurzeln zu
Futterzwecken, Heu, Luzerne, Klee,
Esparsette, Futterkohl, Lupinen, Wicken
und dhnliches Futter, auch agglomeriert
in Form von Pellets
— Mehl und Agglomerate in Form
von Pellets, von Luzerne:
— — andere 0.00
— andere:
— — andere 0.00

Gummis, Harze und andere Pflanzensifte
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ansatz Fr. minus Fr.
und -ausziige
1301 Schellack; natiirliche Gummis,
Harze, Gummiharze und Oleoresine
(z.B. Balsame)
1301.2000 — Gummi arabicum 0.00
— andere:
1301.9010 - — natiirliche Balsame 0.00
1301.9080 - — andere 0.00
1302 Pflanzensifte und -ausziige; Pektinstoffe,
Pektinate und Pektate; Agar-Agar und
andere Schleime und Verdickungsstoffe
von Pflanzen, auch modifiziert
— Pflanzensifte und -ausziige:
1302.1900 — — andere 0.00 andere Er-
zeugnisse als
solche gemiss
Protokoll A
I Tierische und pflanzliche Fette und Ole;
Erzeugnisse ihrer Spaltung; Zubereitete
Speisefette; Wachse tierischen oder
pflanzlichen Ursprungs
15 Tierische und pflanzliche Fette und Ole;
Erzeugnisse ihrer Spaltung; zubereitete
Speisefette; Wachse tierischen oder
pflanzlichen Ursprungs
1504 Fette und Ole und ihre Fraktionen, von
Fischen oder Meeressdugetieren, auch
raffiniert, aber nicht chemisch modifiziert
— Fischleberdle und ihre Fraktionen:
— — andere:
— — — andere:
1504.1098 — — — — in Zisternen oder Metallfdssern 0.00 zu technischen
Zwecken
1504.1099 — — — — andere 0.00 zu technischen
R Zwecken
— Fette und Ole und ihre Fraktionen,
von Fischen, ausgenommen Leberéle:
— — andere:
1504.2091 - — — in Zisternen oder Metallfdssern 0.00 zu technischen
Zwecken
1504.2099 — — — andere 0.00 zu technischen
R Zwecken
— Fette und Ole und ihre Fraktionen,
von Meeressdugetieren:
— — andere:
1504.3091 — — — in Zisternen oder Metallfdssern 0.00 zu technischen
Zwecken
1504.3099 - — — andere 0.00 zu technischen
Zwecken
1508 Erdnuss6l und seine Fraktionen, auch

raffiniert, aber nicht chemisch modifiziert
— rohes Ol:
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1508.1090 - — anderes 0.00 zu technischen
Zwecken
— andere:
— — Fraktionen mit einem Schmelzpunkt,
der iiber demjenigen des Erdnussols
liegt:
— — — andere:
1508.9018 — — — — in Zisternen oder Metallfdssern 0.00 zu technischen
Zwecken
1508.9019 — — — — andere 0.00 zu technischen
Zwecken
— — andere:
— — — andere:
1508.9098 — — — — in Zisternen oder Metallfdssern 0.00 zu technischen
Zwecken
1508.9099 - — — — andere 0.00 zu technischen
Zwecken
1509 Olivendl und seine Fraktionen, auch
raffiniert, aber nicht chemisch modifiziert
— nicht behandelt:
— — andere:

1509.1091 - — — in Behiltnissen aus Glas, 0.00 zur mensch-
mit einem Fassungsvermogen lichen Ernéh-
von nicht mehr als 2 1 rung: inner-

halb des pra-
ferenziellen
Zollkontin-
gents von 500
t pro Jahr*
0.00 zu technischen
Zwecken
1509.1099 - — — andere 0.00 zur mensch-
lichen Erndh-
rung: inner-
halb des pra-
ferenziellen
Zollkontin-
gents von 500
t pro Jahr*
0.00 zu technischen
Zwecken
— andere:
— — andere:

1509.9091 - — — in Behiltnissen aus Glas, 0.00 zu technischen
mit einem Fassungsvermogen Zwecken
von nicht mehr als 2 1

1509.9099 - — — andere 0.00 zu technischen

Zwecken

1510 Andere ausschliesslich aus Oliven gewon-

nene Ole und ihre Fraktionen, auch raffi-
niert, aber nicht chemisch modifiziert, und
Mischungen dieser Ole oder Fraktionen
mit Olen oder Fraktionen der Nr. 1509

— andere:
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1510.0091 - — roh 0.00 zu technischen
Zwecken
1510.0099 — — andere 0.00 zu technischen
Zwecken
1511 Palmoél und seine Fraktionen, auch raffi-
niert, aber nicht chemisch modifiziert
— rohes Ol:
1511.1090 - — anderes 0.00 zu technischen
Zwecken
— andere:
— — Fraktionen mit einem Schmelzpunkt,
der iiber demjenigen des Palmols
liegt:
— — — andere:
1511.9018 — — — — in Zisternen oder Metallfdssern 0.00 zu technischen
Zwecken
1511.9019 - — — — anderes 0.00 zu technischen
Zwecken
— — andere:
— — — andere:
1511.9098 — — — — in Zisternen oder Metallfdssern 0.00 zu technischen
Zwecken
1511.9099 - — — — anderes 0.00 zu technischen
Zwecken
1512 Sonnenblumendl, Saflor6l oder Baumwoll-
samendl und ihre Fraktionen, auch raffi-
niert, aber nicht chemisch modifiziert
— Sonnenblumendl oder Saflordl und
ihre Fraktionen:
— — rohe Ole:
1512.1190 - — — andere 0.00 zu technischen
Zwecken
— — andere:
— — — Fraktionen mit einem Schmelz-
punkt, der iiber demjenigen des
Sonnenblumen- oder Saflordls
liegt:
— — — — andere:
1512.1918 — — — — — in Zisternen oder Metall- 0.00 zu technischen
fassern Zwecken
1512.1919 - — — — — anderes 0.00 zu technischen
Zwecken
— — — andere:
— — — — andere:
1512.1998 — — — — — in Zisternen oder Metall- 0.00 zu technischen
fassern Zwecken
1512.1999 - — — — — anderes 0.00 zu technischen
Zwecken
— Baumwollsamendl und seine
Fraktionen:
— — rohes Ol, auch von Gossypol befreit:
1512.2190 - — — anderes 0.00 zu technischen
Zwecken
— — andere:
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— — — andere:
1512.2991 - — — — in Zisternen oder Metallfdssern 0.00 zu technischen
Zwecken
1512.2999 - — — — anderes 0.00 zu technischen
Zwecken
1513 Kokosol (Kopradl), Palmkerndl oder
Babassu6l und ihre Fraktionen, auch
raffiniert, aber nicht chemisch modifiziert
— Kokosol (Kopraél) und seine
Fraktionen:
— — rohes OLl:
1513.1190 - — — anderes 0.00 zu technischen
Zwecken
— — andere:
— — — Fraktionen mit einem Schmelz-
punkt, der tiber demjenigen des
Kokosols (Kopradl) liegt:
— — — — andere:
1513.1918 - — — — — in Zisternen oder Metall- 0.00 zu technischen
fassern Zwecken
1513.1919 - — — — — andere 0.00 zu technischen
Zwecken
— — — andere:
— — — — andere:
1513.1998 - — — — — in Zisternen oder Metall- 0.00 zu technischen
fassern Zwecken
1513.1999 - — — — — andere 0.00 zu technischen
Zwecken
— Palmkerndl oder Babassudl und
ihre Fraktionen:
— — rohe Ole:
1513.2190 - — — andere 0.00 zu technischen
Zwecken
— — andere:
— — — Fraktionen mit einem Schmelz-
punkt, der liber demjenigen des
Palmkern- oder Babassudls liegt:
— — — — andere:
1513.2918 - — — — — in Zisternen oder Metall- 0.00 zu technischen
fassern Zwecken
1513.2919 - - — — — andere 0.00 zu technischen
Zwecken
— — — andere:
— — — — andere:
1513.2998 - — — — — in Zisternen oder Metall- 0.00 zu technischen
fassern Zwecken
1513.2999 - — — — — andere 0.00 zu technischen
Zwecken
1514 Riibol, Rapsol oder Senfdl und ihre
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Fraktionen, auch raffiniert, aber nicht

chemisch modifiziert

— Riib- oder Raps6l mit geringem Gehalt
an Erucasdure und ihre Fraktionen:

— — rohe Ole:
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1514.1190 - — — andere 0.00 zu technischen
Zwecken
— — andere:
— — — andere:
1514.1991 - — — — in Zisternen oder Metallfdssern 0.00 zu technischen
Zwecken
1514.1999 - — — — andere 0.00 zu technischen
Zwecken
— andere: _
— — rohe Ole:
15149190 - — — andere 0.00 zu technischen
Zwecken
— — andere:
— — — andere:
15149991 — — — — in Zisternen oder Metallfdssern 0.00 zu technischen
Zwecken
1514.9999 — — — — andere 0.00 zu technischen
Zwecken
1515 Andere pflanzliche Fette und andere fette
pflanzliche Ole (einschliesslich Jojoba-Ol)
und ihre Fraktionen, auch raffiniert, aber
nicht chemisch modifiziert
— Leindl und seine Fraktionen:
— — rohes Ol:
1515.1190 — — — anderes 0.00 zu technischen
Zwecken
— Maisdl und seine Fraktionen:
— — rohes Ol:
1515.2190 - — — anderes 0.00 zu technischen
Zwecken
— — andere:
— — — andere:
1515.2991 - — — — in Zisternen oder Metallfdssern 0.00 zu technischen
Zwecken
1515.2999 - — — — andere 0.00 zu technischen
Zwecken
— Rizinus6l und seine Fraktionen:
— — andere:
1515.3091 — — — in Zisternen oder Metallfdssern 0.00 zu technischen
Zwecken
1515.3099 - — — andere 0.00 zu technischen
Zwecken
— Sesamol und seine Fraktionen:
— — rohes Ol:
1515.5019 — — — anderes 0.00 zu technischen
Zwecken
— — andere:
— — — andere:
1515.5091 - — — — in Zisternen oder Metallfdssern 0.00 zu technischen
Zwecken
1515.5099 — — — — andere 0.00 zu technischen
Zwecken
— andere:
— — Getreidekeimol:
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— — — anderes:
15159013 — — — — roh 0.00 zu technischen
Zwecken
— — — — anderes:

15159018 - — — — — in Zisternen oder Metall- 0.00 zu technischen

fassern Zwecken

15159019 - - — — — anderes 0.00 zu technischen

B Zwecken
— — Jojoba-Ol und seine Fraktionen:
— — — andere:
1515.9028 — — — — in Zisternen oder Metallfdssern 0.00 zu technischen
Zwecken
1515.9029 - — — — andere 0.00 zu technischen
Zwecken
— — Tungol (Holzol) und seine
Fraktionen:
— — — andere:
1515.9038 — — — — in Zisternen oder Metallfdssern 0.00 zu technischen
Zwecken
1515.9039 — — — — andere 0.00 zu technischen
Zwecken
— — andere:
— — — andere:
1515.9098 — — — — in Zisternen oder Metallfdssern 0.00 zu technischen
Zwecken
15159099 — — — — andere 0.00 zu technischen
Zwecken
1516 Tierische oder pflanzliche Fette und Ole
und ihre Fraktionen, ganz oder teilweise
hydriert, umgeestert, wiederverestert oder
elaidiniert, auch raffiniert, jedoch nicht
anders zubereitet .
— tierische Fette und Ole und ihre
Fraktionen:
— — andere:
1516.1091 — — — in Zisternen oder Metallfdssern 0.00 zu technischen
Zwecken
1516.1099 - — — andere 0.00 zu technischen
B Zwecken
— pflanzliche Fette und Ole und ihre
Fraktionen:
1516.2010 — — zu Futterzwecken 0.00 sog. Opal-
wachs
— — andere:
— — — in Zisternen oder Metallfassern:
1516.2093 — — — — andere 0.00 zu technischen
Zwecken
— — — andere:
1516.2098 — — — — andere 0.00 zu technischen
Zwecken
1518 Tierische oder pflanzliche Fette und Ole
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und ihre Fraktionen, gekocht, oxidiert,
dehydratisiert, geschwefelt, geblasen,
durch Hitze im Vakuum oder in inertem
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Gas polymerisiert oder anders chemisch
modifiziert, ausgenommen solche der Nr.
1516; nicht geniessbare Mischungen oder
Zubereitungen von tierischen oder pflanz-
lichen Fetten oder Olen oder von Fraktio-
nen verschiedener Fette oder Ole dieses
Kapitels, anderweit weder genannt noch
inbegriffen
— nicht geniessbare Mischungen
pflanzlicher Ole:
1518.0019 — — andere

— Sojadl, epoxidiert:
1518.0089 — — andere

v Waren der Nahrungsmittelindustrie;
Getriinke, alkoholische Fliissigkeiten
und Essig; Tabak und verarbeitete
Tabakersatzstoffe

16 Zubereitungen von Fleisch, Fischen,
Krebstieren, Weichtieren oder anderen
wirbellosen Wassertieren

1601 Wirste und dhnliche Erzeugnisse, aus

Fleisch, Schlachtnebenprodukten oder

Blut; Nahrungsmittelzubereitungen auf

der Grundlage dieser Erzeugnisse

— andere:

— — von denen in den Nrn. 0101-0104
genannten Tieren, ausgenommen
von Wildschweinen:

1601.0021 — — — innerhalb des Zollkontingents
(K-Nr. 6) eingefiihrt
— — von Gefliigel der Nr. 0105:
1601.0031 — — — innerhalb des Zollkontingents
(K-Nr. 6) eingefiihrt
1601.0049 — — andere

17 Zucker und Zuckerwaren

1702 Andere Zucker, einschliesslich chemisch
reine Lactose, Maltose, Glucose und
Fructose (Lavulose), fest; Zuckersirupe
ohne Zusatz von Aroma- oder Farbstoffen;
Kunsthonig, auch mit natiirlichem Honig
vermischt; Zucker und Melassen, karamel-
lisiert
— Ahornzucker und Ahornsirup:
1702.2020 - — in Sirupform
— Glucose und Glucosesirup, keine
Fructose enthaltend oder mit einem
Gehalt an Fructose, auf die Trocken-
substanz bezogen, von weniger als
20 Gewichtsprozent:

18 Kakao und Zubereitungen aus Kakao

0.00

0.00

110.00

60.00
110.00

0.00

zu technischen

Zwecken
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1801 Kakaobohnen und Kakaobohnenbruch,

roh oder gerostet

1801.0000 Kakaobohnen und Kakaobohnenbruch, 0.00

roh oder gerdstet

1802 Kakaoschalen, Kakaohdutchen und andere

Kakaoabfille
1802.0090 — andere 0.00
20 Zubereitungen von Gemiise, Friichten
oder anderen Pflanzenteilen
2001 Gemiise, Friichte und andere geniessbare
Pflanzenteile, mit Essig oder Essigsdure
zubereitet oder haltbar gemacht
— andere:
— — Friichte:
2001.9011 — — — tropische 0.00
2002 Tomaten, in anderer Weise als mit Essig
oder Essigsdure zubereitet oder haltbar
gemacht
— Tomaten, ganz oder in Stiicken:
2002.1010 — — in Behéltnissen von mehr als 5 kg 2.50
2002.1020 — — in Behéltnissen von nicht mehr 4.50
als 5 kg
— andere:
2002.9010 — — in Behiltnissen von mehr als 5 kg 2.50
— — in Behéltnissen von nicht mehr
als 5 kg:

2002.9021 - — — Tomatenpulpe, Tomatenpiiree und 0.00
Tomatenkonzentrat, in luftdicht
verschlossenen Behéltnissen mit
einem Gehalt an Trockensubstanz
von 25 Gewichtsprozent oder
mehr, aus Tomaten und Wasser
bestehend, auch mit Salz oder
anderen Wiirzzusétzen

2002.9029 — — — andere 0.00

2003 Essbare Pilze und Triiffeln, in anderer

Weise als mit Essig oder Essigsdure
zubereitet oder haltbar gemacht

2003.1000 — Pilze der Gattung Agaricus 0.00

2003.2000 — Triiffeln 0.00

2003.9000 - andere 0.00

2004 Andere Gemiise, in anderer Weise als

mit Essig oder Essigsdure zubereitet oder

haltbar gemacht, gefroren, andere als

Erzeugnisse der Nr. 2006

— andere Gemiise und Gemiise-
mischungen:

— — in Behiltnissen von mehr als 5 kg:

2004.9011 — — — Spargeln 20.60

2004.9012 - — — Oliven 0.00

20049018 — — — andere Gemiise 32.50

— — — Gemiisemischungen:
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2004.9039 - — — — andere Mischungen 32.50

— — in Behéltnissen von nicht mehr
als 5 kg:

2004.9041 - — — Spargeln 11.00

2004.9042 — — — Oliven 0.00

2004.9049 — — — andere Gemiise 45.50

— — — Gemiisemischungen:
2004.9069 — — — — andere Mischungen 45.50
2005 Andere Gemiise, in anderer Weise als mit
Essig oder Essigsdure zubereitet oder
haltbar gemacht, nicht gefroren, andere als
Erzeugnisse der Nr. 2006
— Erbsen (Pisum sativum):
2005.4090 — — andere 45.50
— Bohnen (Vigna spp., Phaseolus spp.):
— — Bohnen, ausgelost:
2005.5190 — — — andere 45.50
— Spargeln:
2005.6090 — — andere 8.00
— Oliven:

2005.7010 — — in Behiltnissen von mehr als 5 kg 0.00

2005.7090 — — andere 0.00

2006 Gemiise, Friichte, Fruchtschalen und

andere Pflanzenteile, mit Zucker haltbar
gemacht (durchtrénkt und abgetropft,
glasiert oder kandiert)
2006.0010 — tropische Friichte, Schalen tropischer 0.00
Friichte
2006.0080 — andere 9.50
2008 Friichte und andere geniessbare Pflanzen-
teile, in anderer Weise zubereitet oder
haltbar gemacht, auch mit Zusatz von
Zucker oder anderen Siissstoffen oder von
Alkohol, anderweit weder genannt noch
inbegriffen
— Schalenfriichte, Erdniisse und andere
Samen, auch untereinander gemischt:
— — andere, einschliesslich Mischungen:

2008.1910 — — — tropische Friichte 0.00

2008.1990 — — — andere 3.50

2008.2000 - Ananas 0.00

— Zitrusfriichte:

2008.3010 — — Pulpe, ohne Zusatz von Zucker 5.50

oder anderen Siissstoffen

2008.8000 — Erdbeeren 19.50

— andere, einschliesslich Mischungen,

ausgenommen solche der Nr. 2008.19:

— — Mischungen:
2008.9211 — — — von tropischen Friichten 0.00
2008.9299 — — — andere 8.00

— — andere:

— — — Pulpe, ohne Zusatz von Zucker

oder anderen Siissstoffen:

2008.9911 - — — — von tropischen Friichten 0.00
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2008.9919 - — — — andere 13.00
— — — andere:
— — — — andere Friichte:
2008.9996 — — — — — tropische Friichte 0.00
2008.9997 — - — — — andere 20.00

2009 Fruchtsifte (einschliesslich Traubenmost)
oder Gemiiseséfte, nicht gegoren, ohne
Zusatz von Alkohol, auch mit Zusatz von
Zucker oder anderen Siissstoffen
— Orangensaft:
— — gefroren:
2009.1110 - — — ohne Zusatz von Zucker oder 0.00 eingedickt
anderen Siissstoffen
2009.1120 - — — mit Zusatz von Zucker oder 35.00
anderen Siissstoffen
— — nicht gefroren, mit einem Brix-Wert
von nicht mehr als 20:
2009.1210 — — — ohne Zusatz von Zucker oder 0.00 eingedickt
anderen Siissstoffen

2009.1220 - — — mit Zusatz von Zucker oder 35.00
anderen Siissstoffen
— — anderer:
2009.1930 — — — ohne Zusatz von Zucker oder 0.00
anderen Siissstoffen
2009.1940 - — — mit Zusatz von Zucker oder 35.00

anderen Siissstoffen
— Pampelmusen oder Grapefruitsaft:
— — mit einem Brix-Wert von nicht
mehr als 20:
2009.2120 — — — mit Zusatz von Zucker oder 35.00
anderen Siissstoffen
— — anderer:
2009.2910 — — — ohne Zusatz von Zucker oder 0.00
anderen Siissstoffen
2009.2920 - — — mit Zusatz von Zucker oder 35.00
anderen Siissstoffen
— Saft anderer Zitrusfriichte:
— — mit einem Brix-Wert von nicht
mehr als 20:
— — — ohne Zusatz von Zucker oder
anderen Siissstoffen:

2009.3111 — — — — Zitronensaft, roh 0.00
(auch stabilisiert)
2009.3119 — — — — anderer 6.00
— — anderer:

— — — ohne Zusatz von Zucker oder
anderen Siissstoffen:

2009.3911 - — — — Agro-cotto 0.00
2009.3919 — — — — anderer 6.00
— Ananassaft:
— — mit einem Brix-Wert von nicht
mehr als 20:
2009.4110 — — — ohne Zusatz von Zucker oder 0.00
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anderen Siissstoffen

2009.4120 — — — mit Zusatz von Zucker oder 0.00

anderen Siissstoffen
— — anderer:

2009.4910 — — — ohne Zusatz von Zucker oder 0.00

anderen Siissstoffen

2009.4920 - — — mit Zusatz von Zucker oder 0.00

anderen Siissstoffen

2009.5000 — Tomatensaft 0.00

— Traubensaft (einschliesslich
Traubenmost):
— — anderer:
2009.6910 — — — innerhalb des Zollkontingents 50.00
(K-Nr. 22) eingefiihrt
— Saft anderer Friichte oder Gemiise:
2009.8010 — — Gemiisesaft 10.00
— — andere:
— — — ohne Zusatz von Zucker oder
anderen Siissstoffen:
2009.8081 — — — — von tropischen Friichten 0.00
2009.8089 — — — — andere 0.00
— — — mit Zusatz von Zucker oder
anderen Siissstoffen:
2009.8098 — — — — von tropischen Friichten 0.00
2009.8099 - — — — andere 45.50
— Mischungen von Séften:
— — Gemiisesifte:
— — — Kernobstsaft enthaltend:
2009.9011 - — — — innerhalb des Zollkontingents 16.00
(K-Nr. 21) eingefiihrt
2009.9029 - — — andere 13.00
— — andere:
— — — andere, ohne Zusatz von Zucker
oder anderen Siissstoffen:
— — — — andere:

2009.9061 - — — — — auf der Grundlage von 0.00

tropischen Friichten

2009.9069 — — — — — andere 0.00

— — — andere, mit Zusatz von Zucker
oder anderen Siissstoffen:
— — — — andere:

2009.9098 - — — — — auf der Grundlage von 0.00

tropischen Friichten

2009.9099 - — — — — andere 0.00

21 Verschiedene Nahrungsmittel-

zubereitungen
2101 Ausziige, Essenzen und Konzentrate aus

Kaffee, Tee oder Mate und Zubereitungen
auf der Grundlage dieser Waren oder auf
der Grundlage von Kaffee, Tee oder Mate;
gerdstete Zichorie und andere gerdstete
Kaffee-Ersatzmittel und ihre Ausziige,

Essenzen und Konzentrate

— Ausziige, Essenzen und Konzentrate
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2101.2019
22
2204

2204.1000

2204.2950

2207

2207.1000

23

2301

2301.1090

2301.2090
2302

2302.1090
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aus Tee oder Mate und Zubereitungen
auf der Grundlage solcher Ausziige,
Essenzen oder Konzentrate oder auf
der Grundlage von Tee oder Mate:

— — Ausziige, Essenzen und Konzentrate
aus Tee oder Mate und Zubereitungen
auf der Grundlage dieser Ausziige,
Essenzen oder Konzentrate:

— — — andere

Getrinke, alkoholische Fliissigkeiten
und Essig

Wein aus frischen Weintrauben,

einschliesslich mit Alkohol angereicherter

Wein; Traubenmost, anderer als solcher

der Nr. 2009

— Schaumwein

— anderer Wein; Traubenmost, dessen
Girung durch Zusatz von Alkohol
verhindert oder aufgehalten wurde:

— — andere:

— — — Siissweine, Weinspezialititen und

Mistellen

Ethylalkohol, nicht denaturiert, mit einem
Alkoholgehalt von 80 % Vol oder mehr;
Ethylalkohol und Branntwein, denaturiert,
mit beliebigem Alkoholgehalt
— Ethylalkohol, nicht denaturiert,
mit einem Alkoholgehalt von 80 % Vol
oder mehr

Riickstéinde und Abfille der Nahrungs-
mittelindustrie; zubereitete Tierfutter

Mehl, Pulver und Agglomerate in Form

von Pellets, von Fleisch, Schlachtneben-

produkten, Fischen, Krebstieren, Weich-

tieren oder anderen wirbellosen Wasser-

tieren, zur menschlichen Erndhrung nicht

geeignet; Grieben

— Mehl, Pulver und Agglomerate in Form
von Pellets, von Fleisch oder Schlacht-
nebenprodukten; Grieben:

— — andere

— Mehl, Pulver und Agglomerate in Form
von Pellets, von Fischen, Krebstieren,
Weichtieren oder anderen wirbellosen
Wassertieren:

— — andere

Kleie und andere Riickstinde vom Sichten,
Mabhlen oder von anderen Bearbeitungen
von Getreide oder Hiilsenfriichten, auch
agglomeriert in Form von Pellets

— von Mais:

— — andere

0.00

65.00

7.50

0.00

0.00

0.00

0.00



Landwirtschaftsabkommen mit Albanien

0.632.311.231.1

Tarifnummer

Warenbezeichnung

Angewende-
ter préferen-
zieller Zoll-
ansatz Fr.

Priferen-  Besondere
zieller Zoll- Bestimmungen
ansatz MFN

minus Fr.

2302.3090

2302.4080
2302.4099

2302.5090
2303

2303.1090

2303.2090

2303.3090
2304

2304.0090
2305

2305.0090
2306

2306.1090
2306.2090
2306.3090

2306.4190
2306.4990
2306.5090

— von Weizen:

— — andere

— von anderem Getreide:
— — von Reis:

— — — andere

— — andere:

— — — andere

— von Hiilsenfriichten:
— — andere

Riickstdnde von der Stirkegewinnung und

dhnliche Riickstidnde, ausgelaugte Riiben-

schnitzel, Bagasse und andere Abfille von

der Zuckergewinnung, Treber und Abfille

aus Brauereien oder Brennereien, auch

agglomeriert in Form von Pellets

— Riickstinde von der Stirkegewinnung
und dhnliche Riicksténde:

— — andere

— ausgelaugte Riibenschnitzel, Bagasse
und andere Abfille von der Zucker-
gewinnung:

— — andere

— Treber und Abfille aus Brauereien
oder Brennereien:

— — andere

Olkuchen und andere feste Riickstdnde aus
der Gewinnung von Sojaél, auch zerklei-
nert oder agglomeriert in Form von Pellets
— andere

Olkuchen und andere feste Riickstinde aus
der Gewinnung von Erdnussél, auch
zerkleinert oder agglomeriert in Form von
Pellets

— andere

Olkuchen und andere feste Riickstande aus

der Gewinnung pflanzlicher Fette oder

Ole, auch zerkleinert oder agglomeriert in

Form von Pellets, ausgenommen solche

der Nrn. 2304 oder 2305

— aus Baumwollsamen:

— — andere

— aus Leinsamen:

— — andere

— aus Sonnenblumensamen:

— — andere

— aus Riibsen- oder Rapssamen:

— — aus Riibsen- oder Rapssamen mit
geringem Gehalt an Erucaséure:

— — — andere

— — andere:

— — — andere

— aus Kokosniissen oder Kopra:

— — andere

0.00

0.00
0.00
0.00

0.00

0.00

0.00

0.00

0.00

0.00
0.00
0.00

0.00
0.00
0.00
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— aus Palmniissen oder Palmkernen:
2306.6090 — — andere 0.00
— andere:
— — aus Maiskeimen:
2306.9019 — — — andere 0.00
— — andere:
2306.9029 — — — andere 0.00
2307 Weinhefe (Weintrub); Weinstein, roh
2307.0000 Weinhefe (Weintrub); Weinstein, roh 0.00
2308 Pflanzliche Stoffe und pflanzliche Abfille,
pflanzliche Riickstinde und pflanzliche
Nebenprodukte der fiir die Tierfiitterung
verwendeten Art, auch agglomeriert in
Form von Pellets, anderweit weder ge-
nannt noch inbegriffen
2308.0090 — andere 0.00
2309 Zubereitungen der fiir die Tierfiitterung
verwendeten Art
— andere:
2309.9020 - — Tierfutter aus Muschelschalenschrot; 0.00
Vogelfutter aus mineralischen Stoffen
— — andere:
2309.9090 — — — andere 0.00
24 Tabak und verarbeitete Tabakersatzstoffe
2401 Tabak, roh oder unverarbeitet;
Tabakabfille
— Tabak, nicht entrippt:
2401.1010 — — zur gewerbsmaéssigen Herstellung 0.00

von Zigarren, Zigaretten, Rauchtabak,
Kau-, Rollen- und Schnupftabak
— Tabak, teilweise oder ganz entrippt:
2401.2010 - — zur gewerbsmaissigen Herstellung 0.00
von Zigarren, Zigaretten, Rauchtabak,
Kau-, Rollen- und Schnupftabak
— Tabakabfille:
2401.3010 — — zur gewerbsméssigen Herstellung 0.00
von Zigarren, Zigaretten, Rauchtabak,
Kau-, Rollen- und Schnupftabak
2403 Anderer Tabak und andere Tabakersatz-
stoffe, verarbeitet; homogenisierter oder
rekonstituierter Tabak; Tabakextrakte und
Tabaklaugen

— andere:
— — andere:
2403.9930 - — — Tabaklauge 0.00

*
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